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Az erdélyi Tetzel.
Nincs teljesen bevégzett karrier a

világon. A püspökök közt is vannak stré-
berek, nemcsak a káplánok és plébáno-
sok közt. Az ut, hiába, magasra visz és
meredek. A püspökök közt is van, akit
többször emlegetnek Zichy Jenönél vagy
Rix Vilmánál. Ilyen gróf Majláth Gusztáv
is, az erdélyi püspök. Számtalan alkal-
mat nyujt a beszédre, hol fölösleges ügy-
buzgóságával, hol meg ifjui kedélyének
naiv felcsillanásával. Ime, besiet multkor
Kolozsvárra és egy lélegzetre végiggyón-
tatja az egész fögimnáziumi ifjuságot,
holott az a katechéták dolga. Ime, elrobog
multkor Komáromba és elitélteti magát
ötszáz -forint pénzbüntetésre elkeresztel-
tetésért: holott azt már senki sem veszi
vértanuságnak. Ime, feltünik mint Wlas-
sics Gyulának nagy személyes ellenfele és
ime most már megint kikezd Umbertoval.
Nem elég neki Wlassics. Kell neki egy király.

Olvassuk ugyanis az erdélyi püs-
pöknek körlevelét, melyet vatikáni utjá-
ból visszatérvén, sietett megirni egyház-
megyéje papjainak. Ez a körlevél alka-
tánál és tartalmánál fogva nem született
sub specie aeternitatis és igy alighanem
kellemesen fogja érinteni ö méltóságát,
ha sorait kiragadjuk az általános figyel-
metlenség sötét milieujéböl. Szivesen meg-
teszszük hát ezt és levelében pontosan meg-
jelöljük az abszurdumokat. Ime az elsö:

A pápa világi uralnia érdekében for-
dul hiveihez az erdélyi püspök; viszonozni
szeretné azt a szeretetet, amelylyel a Vati-
kánban fogadták a Regnum Marianum

ájtatos jövevényet. A Vatikán tudniillik
szeretetreméltó, valahányszor csak olyan
magyar püspököt lát, aki nem akar a
Vatikán beleegyezése nélkül lenni pri-
más. IX. Pius, aki minden képzelhetö
alkalommal szerette a nevét apró már-
ványtáblákon megörökittetni, bizonyosan
köbe vésette azt a mondását is, amely-
lyel egykor a magyar föpapokat fogadta :
" Voi siete troppo ricchi" — ti igen gazda-
gok vagytok. A Vatikán szeretetreméltó-
sága innen van, e hasznos tapasztalat-
ból. Mi következik ebböl ? Az, hogy a
szivélyes fogadtatást — egy gavalléros kül-
deménynyel kellene meghálálni. A számitó
Rampolla biborost talán ez vezethette a jó
fogadás elökészitésére a Szent Atyánál. De
levelet irni a pápa világi hatalma érdeké-
ben ?! Ez abszurdum. A Vatikán az ilyesmit
nem honorálja. Rómában nem olyan
naivak a lelkek, mint Gyulafehérváron.

Következik a második abszurdum:
Majláth püspök rablónak nevezi az

olasz kormányt és azóta is bizonyára
igen jól alszik, mert tudja, hogy ezen velünk
barátságos viszonyban levö hatalom nem
fog diplomácziai lépéseket tenni. Mi per-
sze rögtön reklamálnék például Sturdzá-
nál, ha egy oláhországi püspök tapin-
tatlan sértegetésekkel halmozná el Magyar-
országot, de ez más, mert az a román
püspök esetleg hü tolmácsa lehet a maga
nemzete közvéleményének. Majláthnál
azonban, hála Istennek, nem forog fönn
ez az eset. Ö tehát nyugodtan követheti
el e hatalmi visszaélést. Mert ez a második
abszurdum, az olasz király kormányának

lemocskolása, e közönséges jezsuita utilita-
rizmussal (pénzbevétel kell a pápának, ugy-
mond Majláth), a pápa világi hatalmának,
mondom, e közönséges jezsuita utilitariz-
mussal való megokolása mély hatalmi visz-
szaélés. Ennyire nem ment annak idején
Simor sem, vagy Schopper. Ök ketten bi-
zonyára tudták, hogy az apostolok soha-
sem hirdették ezt: "Pénz kell Jézus Krisz-
tusnak!" Mert pénz és világi uralom kell
a Vatikánnak, ez igaz, hisz mi is mondtuk
az elöbb, hisz a Vatikán nem mindenben
követi Jézust, de ez ép azért, mert nem a
Jézus követésében gyökerezik, nem is
vallási kérdés, hanem politikai, hatalmi
politikai kérdés. Tehát visszaélés az,
hogy a fiatal püspök körlevelében a.pápa
világi hatalmáért való imádkozást mint-
egy keresztényi kötelességnek állitja oda.
Tiltakozunk ez ellen az abszurdum ellen.
A püspök hatalma nem arra való, hogy
hiveit a keresztény dogmák és erkölcsi
kötelességek terén megtéveszsze. A pápa
egyházi feje a magyar katholikusoknak,
de a pápa világi uralma, az Hekuba a
magyar katholikusoknak s ha igy beszél-
nek a magyar katholikusok (és ugy be-
szélnek), akkor a magyar katholikusok
valláserkölcsi fogalmai tisztábbak a Maj-
láthéinál.

Ime most a harmadik abszurdum :
Mailáth gyülöli a törvényes olasz

kormányt. Helyes. Ez a gyülölet nem vall
olyan zavart fogalmakra, mint a belöle
folyó agitálás. Hiszen Lemkuhl és Müllen-
hofer jezsuiták, Gury páter mai követöi
világosan azt hirdetik, hogy n é h a n e m

A "Lederer"-féle macskazene.
Ötven év elött nagy divatban volt a

macskazene. Majdnem oly divatos mulatság
volt az, mint ma a koronaherczeg-utczai korzó-
zás a déli órákban. Budapesten május 8-án
kezdödött. Gróf Zichy Ferenczet tisztelték meg
elöször. Nem ok nélkül! Már akkor Magyar-
ország legnépszerütlenebb embere volt s azóta
folyton tartja magát ezen a poziczioján. A nem-
zet nem tudta elfeledni, hogy négy év elött
Zichy Ferencz mint helyettes fölovászmester
rendezte be Metternichnek Magyarországon az
osztrák kémrendszer fiokhivatalát. Végtelenül
bántotta tehát a közönséget, hogy a magyar
kormány Zichyt hivatalba tette.

Ugyanezért emlékeztek meg a következö
napon N y é k i Mihályról is, ki az osztrák
kormány alatt czenzori hivatalt viselt. Vele
egyidejüleg kapott macskazenét D u s c h e k
Ferencz. Duschekkel a közönség sohasem
rokonszenvezett. Osztrák érzelmekkel gyanusi-
tották s Metternich titkos ágensének tartották,
ki Ausztria kezére dolgozik.

Ezután doktor S t á h l y Ignáczra került
a sor. Stáhly egyike volt kora leghiresebb ope-
rateurjeinek s a lovarda legkiválóbb vivója. A
fiatalság azonban konzervativ nézetei miatt
gyülölte s nála formális demonstráczió fejlö-
dött ki.

Mar ekkor terjengett hire a két föváros-
ban, hogy a legközelebbi napon Lederer budai
katonai kormányzóinak ad a fiatalság macska-
zenét.

Megjegyzem, hogy a budapesti macska-
muzsikák nyomába sem léphették azoknak,
melyeket Párisban, Lipcsében és Bécsben
rendeztek azon idötájban. A külföldiek telje-
sen szervezett, jól rendezett, pókolilag lár-
más, mondhatni nagyszerü macskazenék vol-
tak. Budapesten nehány sip, dob és czintányér-
ral vonult az ünneplendök lakása elé a ren-
dezetlen tömeg s fütyült és orditott.

Ilyen szervezetlen, fejnélküli csoport vo-
nult fel 1848. május 10-én este a budai várba
Lederer kormányzó ablakai alá. Lederer abszo-
lutisztikus érzelmei nagyon is ismertek voltak. A
tömeg föl volt indulva ellene, mert becsület-
szavát adta a budai fegyvertárban levö fegy-
verek számát illetöleg és állitása valótlannak
bizonyult. Ezenfelül Batthyány Lajos minisz-
terelnök parancsainak sem engedelmeskedett.
Az általános közérzület hite szerint Lederer
érdemelte meg legjobban a fenyitést.

Csakhogy Lederer sem aludt ám! Érte-
sülvén a dologról, leitatta katonáit, lesbe állitá
s midön a nép lakása elé ért, megrohanták a
fegyvertelen tömeget és összekaszabolta. A
népet egyik oldalról a lovasok gázolták, a
másikon beleszaladtak a gránátosok szuro-
nyaiba, akik iszonyu mészárlást vittek köztük
véghez.

A megrémült tömeg a hajóhidon át visz-
szarebbent Pestre, a ferencziek vészharangját
meghuzta, fegyverkezni kezdett s boszut
szomjazva, vissza akart menni a várba, mig
végre Nyáry Pálnak, a pesti nép e hatalmas
tribunjának, sikerült lecsendesiteni a háborgó
érzelmeket,

Május 11-én reggel a rendre ügyelö bi-
zottmány a nádorhoz ment s Lederer rögtöni
elbocsátását és nyilvános törvényszék elé álli-
tását, a vérengzésben résztvett katonatisztek-
nek tisztségüktöl való megfosztását s rögtöni
örizet alá váló tételét s azt követelte, hogy a
katonaságot eskessék meg azonnal az alkot-
mányra.

Ugyancsak 11-én az akkori másik tribun,
P e t ö f i Sándor, népgyülést hivott össze a
muzeum-térre, s a nép elé következö inditvá-
nyát terjeszté, melyet a gyülés egyhangu lel-
kesedéssel fogadott e l :

"Miután a mostani miniszterium, mint a
tapasztalás szomoruan tanusitja, olyan gyenge,
miszerint nemhogy az egész állam, de még
csak egyetlenegy egyén biztonlétéröl sem ké-
pes intézkedni, küldöttség által a n é p g y ü -
l é s b ö l s z ó l i t t a s s é k f ö l a mi-
n i s z t e r i u m , h o g y a n e m z e t i kon-
v e n t e t a l e g e s l e g r ö v i d e b b i d ö
a l a t t ö s s z e h i v j a . "

A kormány Zoltán államtitkár elnöklése
alatt vegyes bizottságot küldött ki az ügy meg-
vizsgálására. A bizottság, mely talán egyetlen
ama korban, ahol osztrák katona és magyar
polgár együtt itélkezett, már május 12-én ösz-
szeült. A bizottság lelke Nyáry Pál volt. ö su-
galmazta, ö irányitá, ö terelte helyes utra, ha
kerékvágásából kizökkent.

A tárgyalás napokon keresztül huzódott.
Részletei hosszadalmasak, eltérök, ellentmonn
dók. A föérdeklödés azonban a vérengzésbek
résztvett három császári tisztre irányult. Ö.
voltak a bünszerzök.
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ha lá los b ü n az, ha gyülö l jük
f e l e b a r á t u n k a t . Majláth, ki egyház-
politikai értelemben véve, tetötöl fogva tal-
pig lévö jezsuita, ugy látszik, benne van e
rugalmas morál-iskolában. Jó, de ö az olasz
királyon kivül kiterjeszti gyülöletét a
más vallásuakra is. Mert körlevele más
fejezeteiben azt mondja mindenekelött,
hogy ö rangnál, vagyonnál és szárma-
zásnál többre becsüli azt, hogy katholi-
kus ember. (Van ugyan ebben egy kis
hálátlanság a rang és származás iránt,
mert a rangnak és a származásnak nagy-
része van abban, hogy Majláth ma püs-
pök, de ez a tétel még megjárja.) Mert
továbbá azt mondja ö, hogy a katholi-
kus egyház az egyedül üdvözitö. (Ezt
hirdeti sok hierarchikus egyház, például
a mohamedán, a brahmán és egye-
bek, ez tehát nem meglepö és nem
visszataszitó dogma, mert bizonyos his-
tóriai állapotból folyik és igy szintén
megjárja.) S mert végül azt mondja, hogy
"ne vessük meg", hanem csak sajnál-
juk" a másvallásuakat ! Hol van itt a
gyülölet, kérdezhetnék önök. A gyülölet
tehát, kedves uraim, nem szokott egyenes
világos szókban kerülni napvilágra, ha
az olasz királynál közelebb esö publiku-
mot illet. A gyülölet óvatos és adótt ese-
tekben a szánalom köntösébe buvik. "Ne
vessük meg a szerencsétlent", "sajnáljuk
a boldogtalant", ilyen szólásformákba is
belé öltözik a gyülölet, hiszen mindig az
a legnagyobb gyülölködö, aki a legéde-
sebb száju. Valóban, Majláth Gusztáv
van akkora stiliszta a gyülöletben, mint
Pál apostol a szeretetben.

De hol van már most a harmadik
abszurdum ? A harmadik abszurdom ab-
ban a korlátoltságban van, hogy a nagy
szellemi kvalitásokkal megáldott magyar
föpapságnak akad egy olyan tagja, aki a
legalkalmatlanabb idöben erövel világgá
kürtöli a maga fanatizmusát és három
esztendövel az egyházpolitika után gög-

gel, tapintatlan frázisokkal és sértö ki-

csinyléssel beszél a többi felekezetekröl.
Steiner Fülöp igazán egy arkangyal e
koraérett társa mellett.

Ezek az abszurdumok hivják ki a
hazafias és higgadt Magyarország birá-
latát Majláth levelében. A magáról sokat
beszéltetö püspök szokatlanul türelmet-
len, egy értelmileg fegyelmezett episko-
pátusban szokatlanul meggondolatlan, a
békének örvendezö hazában bántóan
harczias és Róma érdekében általában
ágens, üzérkedvén hamis igazságokkal.
Mi más mondassék hát az ö össz-egyéni-
ségéröl, mint az. hogy a gyulafehérvári
pöspük — Tetzel Erdélyországban.

POLITIKAI HIREK.
A kiegyezés. Báró Bánffy Dezsö, Lukács

László, báró Dániel Ernö és Darányi
Ignácz magyar miniszterek, valamint gróf
Thun, Kaizl és Baernreither osztrák miniszterek
ma délelött tiz óra után a magyar miniszter-
elnökség palotájában a kiegyezési javaslatok
tárgyában értekezletre gyültek. A tanácskozás
fél egyig tartótt s abban állapodtak meg, hogy

a magyar kormány részéröl intézkedések szük-
ségessége nem forog fenn. mivel az osztrák kor-
mány szeptemberben a kiegyezési törvényja-
vaslatokat bizottsági tárgyalásra bocsátja. Az
osztrák miniszterek szakelöadóikkal ma este
visszautaztak Bécsbe.

A két kormány mai tanácskozásairól a N.
Fr. Pr. ma esti száma azt irja, hogy irányadó
körökben a mai tanácskozásnak nem tulajdoni-
tanak rendkivüli jelentöséget és nem hiszik, hogy
a kiegyezési kérdésben fordulat állott volna
be. Sokkal nagyobb jelentöségünek tartják
a kiegyezésre nézve gróf Thun tegnapi
audiencziáját és ezután a t é t miniszterelnök
tanácskozását. Azt hiszik, hogy most már van
remény a kiegyezési kérdések megoldására,
mert gróf Thun állitólag kijelentette, hogy szi-
goruan el van határozva mindent elkövetni,
hogy az osztrák képviselöház m á r k o r a
ö s z s z e l é r d e m l e g e s e n t á r g y a l j a
a k i e g y e z é s i j a v a s l a t o k a t . Ma-
gyar részröl azonban ezzel még nincsenek meg-

elégedve, mert ha az osztrák bizottságban a ja-
vaslatokat visszautasitják, ezt szakadásnak tekin-
tik. Csupán akkor, ha a tárgyalásokat megkezdet-
ték és azokat ez év végeig technikai okokból
be nem fejezik, csupán akkor vállalkozhatik
Magyarország és a szabadelvü párt a provizó-
rium keresztülvitelére.

Ma délután hat órakor a miniszterelnöki
palotában minisztertanács volt, amelyen a
kormány minden tagja részt vett.

A betegápolási költségek. A képviselöház
pénzügyi bizottsága S z é l l Kálmán elnöklése alatt
ma folytatta a betegápolási költségek fedezéséröl
szóló törvényjavaslat tárgyalását. Perczel Dezsö
belügyminiszter Matlekovics Sándor és Hege-
düs Sándor felszólalásaira kijelentette, hogy ez
a javaslat nagyon is sürgös, mert nem csak
az a czélja, hogy a kirivó aránytalanságo-
ket megszüntesse, hanem hogy az adminisztráczió
terhein is könnyitsen. A javaslatot csak ideiglenes-
nek tekinti, mert ezt a kérdést véglegesen a köz-
igazgatási reform keretében kivánja megoldani. Az
adótétel módositását nem kifogásolja. Széli Kál-
mán, Kossuth, Komjáthy és Pulszky felszólalásai
után a javaslatot általánosságban elfogadták. A
részletes tárgyalásba is belefogtak s azt holnap
délután öt órakor folytatják.

A pénzügyi bizottság ülése. A pénzügyi bi-
zottság május 27-én délután 5 órakor a képviselö-
házban ülést tart. Tárgy: 1. A nyilvános beteg-
ápolás költségeinek fedezéséröl szóló 418. számu
törvényjavaslat tárgyalásának folytatása. 2. A ma-
gyar királyi államvasutak gépgyárának és a diós-
györi vas- és aczélgyárnak a kereskedelemügyi tár-
czától a pénzügyi tárcza kezelésébe való átvételé-
röl a pénzügyminiszter 421. számu jelentése. 3. A
pozsonyi magyar királyi állami kórház kibövitéséröl
szóló 419. számu belügyminiszteri törvényjavaslat.

Az utolsó izenet.
Hosszu idöre az utolsó kvóta-izenet lesz az,

amelyet ma fogadott el a magyar kvóta-kül-
döttség.

Hogy nincs remény a megegyezésre, kifeje-
zésre jut magának a nuncziumnak a szövegében is,
amely kijelenti, hogy elképzelhetetlen, mi lesz a szó-
beli tárgyalás kiindulási pontja és iránya, amikor
az osztrák bizottság mindenben mereven visszautasi-
totta a magyar részröl fölajánlott alapot. De azért
elfogadja a magyar küldöttség az osztrákok meg-
hivását — udvariasságból.

L i p p e György föhadnagy volt az elsö.
Ö Perczel Mór és Hajnik Pál miniszteri meg-
bizottak parancsaival szemben kijelenté, hogy
a miniszteriumot törvényes hatóságnak el nem
ismeri. Fegyverrel rohant reájok. Ez a Lippe
föhadnagy, aki Pozsonyban született, valódi
typusa az osztrák Soldatenkindeknek. Szemei
hol villognak, hol vérben forognak.' Vallomása
zavaros, értelmetlen, ellentmondó volt. Folyton
azzal hozakodott elö, h o g y az ö s z e -
m é l y e s é r t h e t e t l e n .

A második vádlott gróf Z e d w i t z , ör-
nagy az uhlánusoknál. Ö Lederer mellett se-
gédtiszt. Magas, szikár alak, barnás hajfürtök-
kel, vöröses barkó és lángvörös bajuszszal.
Z e d w i t z csak németül beszél, de meg-
vetöen mosolyog, amidön Nyáry Pál afölött
megbotránkozását fejezi ki, h o g y a ha -
d a i k a t o n a i k o r m á n y z ó s e g é d -
t i s z t j e n e m b e s z é l m a g y a r u l .
E mosolyából kiri a megcsontosodott katona.
aki kutyába se veszi a polgárt.

A harmadik vádlott C e r i n i föhadnagy,
drezdai születésü szász. Vastag, a sok sörital-
tól husos pofájából apró szemek kandikálnak
elö. Termete zömök, vállai szélesek, hangja
mély. Általában legférfiasabban vall. Becsület-
szavára állitja, hogy "senkit sem sértett meg,
semmit nem parancsolt s a tömeget egyszerüen
szétosztásra szólitotta fel."

A katonai vérengzés tárgyában kinevezett
bizottmány május 18-án fejezte be nyilvános
tárgyalását s annak eredményéröl pár nap
mulva hosszu jelentést nyujtott be a miniszter-
elnöknek.

A jelentés, mely 33 lapra terjedö jegyzö-
könyvböl és 88 darab eredeti oklevélböl állott,
a következöket adja elö:

Budán már május 9-én hire járt, hogy
Lederer macskazenét kap. Aznap Zedwitz ör-
nagy parancsot adott Cerini föhadnagynak,
hogy lovaspatrolt járasson éjjel a várban.
Ezenkivül 12 gránátos örizte Lederer kapuját.
Akkor éjjel mi sem történt. Május 10-én ismét
hire terjedt a macskazenének. Este 9-kor báró
Lederer egy félszázadot fegyverbe állitott s
Lippe föhadnagy vezetése alatt a fegyvertárba
rejtette el. Ugyancsak ide bujtattak el 25 vasas-
lovast Cerini föhadnagygyal. Eközben Perczel
Mór és Hajnik Pál rendörtanácsosok Lederer
lakásához érkeztek s szólni kivántak vele, de
a segédtisztek nem bocsátották öket be. Arra
a kérdésre: "tétetett-e a katonaság részéröl
intézkedés ?" feleletet nem kaptak.

Lippe föhadnagy a fegyvereket megtöl-
tette s egy közlegényt a fegyvertár szögletére
állitott, hogy neki a nép érkezéséröl hirt
vigyen.

Amint ez az ör a nép érkezéséröl hirt
vitt a fegyvertárba, Cerini föhadnagy kivezette
a lovasokat a gróf Sándor-ház elé s felálli-
totta Lederer lakásával szemközt. Lippe pedig
a gyalogságot vezette ki a fegyvertár fala
mellett az utczára.

Amint a füttyöt valami 30 egyén el-
kezdte, a lovasság rögtön rálovagolt a népre,
a gyalogság pedig szuronyszegezve, rohamra
vert dobszó alatt kanyarodott fel a Szentgyörgy-
térre. És anélkül, hogy akár a polgári rend-
örség, akár a katonaság szétoszlásra szólitotta

volna a népet, a lovasság karddal vágta és
lóval tapostatta, a gyalogság pedig szuro-
nyozta és puskaagygyal verte még a békés
ácsorgókat és a járó-kelöket is, söt a házakba
menekülteket is üldözte és sebesitette. A lo-
vasok közül néhány a népet egész a kaszinóig
kergette.

Kardvágás által okozott seb volt 9 ;
szuronyseb 7 ; lópatkó 4 egyént sebesitett
meg. Puskaagy által okozott, vagy más zu-
zódás és más apró sértés számos.

A nép szétkergetése után Lippe föhad-
nagy Lederer laka elé állitá katonáit és Per-
czel s Hajnik miniszteri tanácsosokat onnan
fegyveres erövel kergette el.

A katonákat ezután visszavezették a fegy-
vertár udvarára, ott vitéz magaviseletükért
megdicsérték és Zedwitz örnagy két akó bort
fizetett nekik.

A vérengzés közvetlen okai tehát Cerini
és Lippe föhadnagyok, a közvetlen felelös Le-
derer, mert a fegyveres eröt saját személyes
ügyében használta és elrejtett helyen állittatta
fel, miáltal a vérengzés-elöidéztetett.

A jelentés végén megjegyzi a bizottmány,
hogy R o s t i kadét, S z e n t p é t e r y al-
tiszt és K o l i n e k közvitézzel a kaszárnyá-
ban, vallomásuk miatt rosszul bánnak. A köz-
vélemény megnyugtatása czéljából ezeket jó
lenne a nemzetörséghez áttenni.

Ajánlja egyuttal, hogy ez ügyben a biró-
ság ép oly gyorsan hozzon itéletet, mint a
vizsgálat történt. Ezzel az ügy elaludt.

Hentaller Lajos.



Péntek, május 27.

Megvan tehát a szóbeli alkudozás, de az
eredményre senki se kiváncsi. Az lesz az eredmény :
egynehány udvarias frázis magyar részröl, egynehány
gorombaság osztrák részröl. A kvóta sorsa pedig
ezentul is a levegöben marad.

Magának az izenetnek ez a szövege:

Kivonat
a magyar országgyülés által a közösügyi kiadások-
hoz való hozzájárulási aránynak ujból megállapitá-
sára kiküldött országos bizottság 1898. május hó

23-án tartott ülésének jegyzökönyvéböl.
Falk Miksa elöadó az 1898. április 29-iki osztrák
üzenetre adandó válasz következö tervezetéi ter-

jeszti elö :
A magyar országos bizottság megelégedéssel

veszi tudomásul, hogy három pontra nézve a két
bizottság közt véleményeltérés nincs. Ugyanis mind
a kettö egyetért arra nézve, hogy :

a) közösügyi költségekhez való hozzájárulási
arany 10 esztendöre, azaz 1899. január 1-tól 1908.
deczember 31-ig állapittassék meg;

b) hogy a vámjövedék tiszta jövedelme —
amennyiben a vámterület közössége továbbra is
fennáll — a legközelebbi 10 esztendöre is közösnek
nyilvánittatik és a vámkezelési átalányuk levonása
után a közösügyi költségek fedezésére forditandó:

c) hogy azon feltétel alatt, miszerint azon
megterheltetés, mely eddigelé a határörvidéki prae-
cipuum czimen a magyar korona országait törvény
szerint megillette, a közösügyi kiadásukhoz való
hozzájárulási arányban számszerü kifejezést talál,
az osztrák bizottság hajlandó a praecipuumra vo-
natkozó törvény eltörlését ajánlani.

Annál nagyobb — a magyar országos bizott-
ságnak mély sajnálatára — azon nézetkülönbség,
mely a számitási alapra nézve a két bizottság közt
fennáll. A magyar bizottság elözékenységének jelét
vélte adni. midön folyó évi április 23-diki üzenetében
— kijelentvén, hogy az eddigi számitás alapelvéhez
ragaszkodik — arra kérte fel a tiszteit osztrák bi-
zottságot : venné birálat alá a magyar részröl aján-
lott alapon megejtett számitás részleteit, megjelölve
azon tételeket, melyeket ugy az egyik, mint a má-
sik oldalon a számitásba még felveendöknek vagy
abból kihagyandóknak tart. A magyar bizottság-
nak ezen, ugy hiszszük méltányos kivánságát
a tisztelt osztrák bizottság nem Téli teljesit-
hetönek, mert szerinte az 1896-diki ma-
gyar bizottság üzeneteiböl ki nem vehetö a z :
vajjon milyen tételekböl lett akkor a hozzájárulási
arány kiszámitva és igy az osztrák bizottság nincs
azon helyzetben, hogy az egyes tételek birálatába
bocsátkozhatnék. Ezen indokolás némi csodálkozást
keltett a magyar bizottság kebelében, mert teljesen
ignorálva látja azon tényt, hogy az 1896-iki ma-
gyar üzenetek, nevezetesen az, mely az 1896. ápri-
lis 25-iki ülésböl kelt, a magyar részröl ajánlott
alapon nemcsak egy, hanem a részletekre nézve
különbözö több számitást tartalmazott és igy csak-
ugyan módjában állott volna a tisztelt osztrák bi-
zottságnak e számitások bármelyikét kiindulási
pontul venni és a részletekre nézve a maga javas-
latait megtenni.

A tisztelt osztrák bizottság különben a ma-
gyar részröl ajánlott számitási alapot még ma is
épen oly kevéssé tartja elfogadhatónak, mint annak-
elötte, maga pedig, a mint mondja, nincs azon
helyzetben, hogy uj javaslatot tegyen. Mindazáltal
késznek nyilatkozik szóbeli tárgyalásokba bocsát-
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helyzetben, hogy uj javaslatot tegyen.
késznek nyilatkozik szóbeli tárgyalásokba bocsát-
kozni azon reményben, hogy talán közösen mégis
el lehetne jutni oly módozathoz, mely által ezen
fontos ügy kielégitö befejezését találhatná.

A dolgoknak fentjelzett állása mellett a ma-
gyar bizottság nem képes ugyan tiszta képet al-
kotni magának arra nézve : minö lehetne az ilyen
további tárgyalások kiindulási pontja és milyen
alapon folyhatnának, mily irányban mozoghatnának
maguk e tárgyalások ? Minthogy azonban ugy az
osztrák részröl történt szives meghivás már magá-
ban is, valamint az azt tartalmazó utolsó sorai az
osztrák üzenetnek nem engednek más értelmezést,
mint azt, hogy a tisztelt osztrák bizottság az egyez-
kedés lehetöségét még most sem tartja teljesen
kizártnak, a magyar bizottság nem hajlandó ma-
gára venni azon felelösséget, melylyel a tárgyalá-
sok végleges megszakitása járna. Ennélfogva a
magyar bizottság a maga részéröl is kész a fel-
ajánlott szóbeli tárgyalásokba bocsátkozni és felkéri
elnök ur ö nagyméltóságát, hogy ezeknek helyére
és idejére nézve az osztrák bizottság tisztelt elnök-
ségével megállapodásra jutni és annak eredményé-
röl a magyar bizottság tagjait értesiteni szi-
veskedjék.

Budapesten, 1898. május 23.
E javaslat változatlanul elfogadtatván, hatá-

roztatik, hogy az elnöki utón a birodalmi tanács
bizottságának átküldendö.

Falk Miksa s. k., Széll Kálmán s. k.
a magyar orsz. bizottság a magy. orsz. bizottság

"elöadója. elnöke.

A delegácziók.
Az osztrák delegaczió ma befejezte ta-

nácskozásait. Délelötti ülésében a 30 milliós
póthiteit tárgyalta le, délután pedig a záró-
ülésén kölcsönös köszönetnyilvánitások után el
is bucsuztak az osztrák delegátusok. A ma-
gyar delegáczió ma csupán formális ülést tar-
tótt és holnap délelött fejezi be tanácsko-
zásait.

Az ülésekröl a következö részletes tudó-
sitásokat adjuk :

Az osztrák delegáczió.
(Teljes ülés.)

Az osztrák delegáczió mai ülésén a harmincz
milliós póthiteit tárgyalta. Mindjárt az ülés elején
hosszabb vita indult meg afelett, hogy a hadügy-
miniszter nyilatkozzék-e a póthitelröl. A bizottság
többsége azonban eltekintett e nyilatkozattételtöl.
Felette érdekes Stranszky cseh-morva delegátus
felszólalása. Ö az elsö, aki igazságos hangon be-
szélt Magyarországról. Az elnök ugyancsak iparko-
dott is öt elhallgattalni, de ez nem sikerült. Strauszky
öszintén a szemükbe vágta a német ellenzékieknek,
hogy fontosabb a Magyarországgal való jó viszony
fentartása, mint a nyelvrendelet felett való ádáz
csatározás. A póthitelt végre is elfogadták. Az
osztrák delegáczió ma délután már zároülését is
megtartotta.

Elnök: Jaworsky, majd gróf Vetter.
Hochenburger határozati javaslatot ad be,

hogy a hadügyminiszter nyilatkozzék a vita elött,
mire költötték a harmincz milliós póthitelt.

Pergelt hozzájárul az inditványhoz.
Stransky ellene van az inditványnak.
Dumba fölöslegesnek tartja Hochenburger indit-

ványát. Aki érdeklödött a póthitel iránt, meghall-
hatta a kormány nyilatkozatát a költségvetési bi-
zottságban.

Schücker: Senki se tehette ki magát annak,
hogy kiutasitsák a bizottságból.

Nitsche szükségesnek tartja azt, hogy a kor-
mány fölvilágositást adjon a plénum elött is.

Pergelt: Ha a kormány minden áron titko-
lózni akar, tegye meg elöterjesztését zárt ülésben.

Madeyski elöadó az inditvány ellen van. A
bizalmas jellegü közléseknek bizalmas jellegüeknek
kell maradniok.

Az elnök Hochenburger inditványát nem tartja
szavazás alá bocsátandónak. A delegáczió 37 szó-
val 17 ellen nem bocsátotta szavazásra az in-
ditványt.

Ezután tárgyalták a bizottság jelentését, mely
a póthitel utólagos jóváhagyását inditványozza.

Pergelt nyilatkozatot olvas föl, mely szerint
a német pártok nem szavazzák meg a póthitelt,
mert az alkotmányellenes, minthogy a pénzt már
a tavalyi delegáczió idejében kiadták.

Stransky elismeri, hogy van alkotmánysére-
lem a póthitelben, de oly században élünk, mikor
a lényeg fontosabb a formánál. A delegátus hely-
zete nagyon nehéz. Bizonyos tekintetben Stroh-
mandli ö ; nehéz megszavaznia és nehéz megta-
gadnia a póthitelt. Van eset, mikor a külügymi-
niszter nemcsak hogy nem adhat felvilágositást,
hanem nem is szabad adnia, ö a maga részéröl
megszavazza a póthitelt. Áttérve a k i e g y e z é s i
kalamitásokra, azt mondja, hogy minden baj oka
az o b s t r u k c z i ó . (Zajos ellenmondás balról.)

Vetter alelnök kéri a szólót, hogy maradjon
a tárgynál.

Stransky reflektál Bieloblawek ama szavaira,
melyekben megüzeni a magyaroknak a késhegyig
menö háborut. Vigyázzon Bielohlawek, mondja a
szóló, hogy a z a k é s a z ö k e z é t n e v á g j a
m e g és az ö bécsi iparos-válasz töi ne sebesülje-
nek meg töle. Az i l y e s m i v e l csak e l l e n -
s é g é s h a n g u l a t o t t e r e m t e n e k
M a g y a r o r s z á g o n .

Axmann: A magyarok is ilyen hangon be-
szélnek !

Stransky: Nem emlékszem, hogy a magyar
parlamentben ellenünk ily hangot használtak volna
és bennünket oly borzasztóan szidalmaztak volna,
mint nálunk tették. Ha már elözöleg ily hangulatot
teremtenek Magyarországban, hogy akarják meg-
csinálni a kiegyezést Magyarországgal.

Elnök idegesen csenget és figyelmezteti a
szónokot, hogy maradion a tárgynál.

Stransky : Hiszen itt már nem is az ellen
opponálnak, hogy a régi kiegyezést ujra megkös-
sék hanem egyenesen azt hangoztatják, hogy egy-
általán ne legyen kiegyezés. Ha megtörténik Ausztria
és Magyarország szétválása, azt ugyan megkeserüli
a külügyminiszter, akinek az európai politikában
egy nagyhatalom helyet két kis államot kell kép-
viselnie. Ö c s a k a M a g y a r o r s z á g g a l
v a l ó k ö z ö s s é g b e n l á t j a a m o n a r -

c h i a ü d v é t . A németek, ha egy irnok csehül
beszél, abban már az állam egységének megbontá-
sát látják, de abban, hogy Magyarország elválik
Ausztriától, nem látnak az állam egységére nézve
semmi veszedelmet. Pedig a M a g y a r o r s z á g -
g a l v a l ó s z ö v e t s é g f o n t o s a b b min-
d e n n y e l v r e n d e l e t n é l . (Tetszés a jobb-
oldalon.)

Zaunegger nehéz szivvel bár, de elfogadja a
póthitelt. Megnyugtatja az, hogy az összeg felét
ipari czélokra forditották.

Gróf Dzidusycki elfogadja a bizottság indit-
ványát.

Az elnök bezárja a vitát.
Madeyski elöadó azt vitatja, hogy alkotmány-

sértésröl nem lehet beszélni s a budgetjogon sére-
lem nem esett. Ajánlja elfogadásra a bizottságnak
a harmincz milliós póthilelröl szóló inditványát.

Bielohlawek névszerinti szavazást kér.
A többség elfogadja a névszerinti szavazást.

A delegáczió 38 igennel 10 nem ellenében e l f o -
g a d t a a bizottság inditványát.

Krieghammer hadügyminiszter ezután több
interpelláczióra felelt. Többek közt H o c h e n b u r -
g e r n e k a gráczi eseményekre vonatkozólag tett
interpellácziójára. Azt mondotta erröl, hogy Grácz-
ban a tüntetéseket a diákok és munkások terroriz-
musa okozza. (Ellenmondás.) A bosnyák ezred a
legnagyobb önmegtagadással viselkedett és eljárása
oly korrekt volt, hogy korrektebb nem is lehetett
volna. Nem szándékozik tehát az ezredet Gráczból
elhelyezni. Nem negyvennyolcz, hanem csak har-
minczhárom tartalékos lisztet degradáltak és ezek
közül csak két magyarországi illetöségüt helyeztek
magyar ezredekbe, a többit németajku ezredekbe
osztották be.

A délelötti ülés ezzel egy órakor véget ért.

(Záró ülés.)
Az osztrák delegáczió ma délután négy óra-

kor Jaworsky elnöklése alatt záró ülését tartotta.
Az elnök még az ülés elején bejelentettet

hogy ö felsége köszönettel tudomásul vette a dele-
gácziónak Lipót föherczeg elhunyta alkalmából ki-
fejezett részvétnyilatkozatát.

Ezután az egyes elöadók konstatálták, hogy
a magyar delegáczió határozatai megegyeznek az
osztrák delegáczió határozataival.

Dumba elöadó megjegyzi, hogy a póthitelt
illetöleg a magyar delegáczió megváltoztatta a kor-
mány javaslatát. A költségvetési bizottság azt ja-
vasolja, hogy az osztrák delegáczió fogadja el ezt
a változtatást és a számszerü felsorolás helyett
mondja ki, hogy a póthitel 1897. és 1898. évekre
az 1867-iki törvények értelmében meghatározott
hozzájárulási arány szerint osztassák fel a két ál-
lam között.

Ezt a javaslatot a delegáczió elfogadta, és
ezzel a napirendet letárgyalták.

Gróf Goluchowski külügyminiszter kijelenti,
hogy az elfogadott javaslatokat szentesités czéljá-
ból ö felsége elé terjeszti. Egyszersmind legfelsöbb
megbizásból ö felsége köszönetét fejezi ki a dele-
gácziónak odaadó fáradozásukért és hazafias áldo-
zatkészségükért. Végül a közös kormány nevében
is megköszöni a delegátusok jóakaratát, bizalmát és
elözékenységét.

Dumba elöadó az elnöknek mond köszönetet.
Jaworsky elnök megköszöni a delegácziónak

iránta való bizalmát és a közös kormány fárad-
zását. Beszédét az uralkodó éltetésével fejezte be,
mire a delegátusok háromszoros hoch-ot kiáltottak.

A jegyzökönyv hitelesitése után az elnök a
34-ik delegáczió ülését b e r e k e s z t e t t e .

A magyar delegáczió.
A magyar delegáczió ma délelött formális

ülést tartott, amelyen végleg megszavazták a teg-
nap hozott határozatokat, nevezetesen a harmincz
milliós póthitelröl, továbbá a cattaroi eröditések
négy milliós hitelének elsö részletéröl és az 1897-
ben hadapródiskola fölállitására kért rendkivüli hi-
tel fölszámolási és fölhasználási határidejének ki-
terjesztéséröl szóló elöterjesztéseket. Most már
csak a két delegáczió határozatainak összeegyez*
tetése van hátra s ezzel az idei delegáczió befejezi
müködését.

KÜLFÖLD.
A bolgár fejedelmi pár utja. F e r d i n a n d

bolgár fejedelem és M á r i a L u j z a fejedelemné
atheni utazásának, mint azt Szofiából jelentik,
egyáltalában nem voltak politikai czéljai. Az utazás
egyenesen a fejedelemné kivánságára történt, aki az
athéni Akropoliszt akarta megnézni. Konstantiná-
polyban való tartózkodásuk nem volt elözetesen
megállapitva és csak a szultán meghivására utaztak
oda. Bulgáriába valószinüleg B u r g a s városon
keresztül utaznak vissza.
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A belga választások. Brüsszelböl jelen
tik nekünk, hogy a most folyó választás a
klerikárizmus vereségét és a szocziáldemokra-
ták ujabb térfoglalását fogja bizonyitani.
klerikálisok még olyan ultramontán érzületü
tartományokban is, aminök Kelet-Flandria és
Limburg, talajt veszitettek. Limburgban a
klerikálisok veszitettek olyan mandátumot is,
amelyet 1830 óta szakqdatlanul a kezükben
tartottak. — A klerikáliztnus t a l a j v e -
s z i t é s é t persze a szocziáldemokraták haj-
nalhasadásának hirdetik, arnely jóslatot az ed-
digi eredmény igazolja is. 1894. óta a szo-
cziáldemokraták s z á z e z e r s z a v a z a -
t o t hóditottak s csak az egyetlen Charleroi-
kerületben huszezret. Ez a tünet, természetes.
hogy aggodalmat keit, mert fenyegetö közel-
ségben jelentkezik egy szocziáldetnokrata par-
lament lehetösége. Már most is a szocziál-
dernokraták körübeiül negyven vokssal fognak
a kamarában rendelkezni. Ez az eredmény
annál meglepöbb, mert a klerikálisok váltig
azzal dicsekedtek, hogy ök természetes
a szocziáldemokratizmus terjedésének.

Ostromállapot Gráczban.
(Távirati tudósitás.}

Gráczi tudósitónk táviratozza nekünk a
itövetkezöket:

I t t v a l ó s á g o s f o r r a d a l o m
v a n k é s z ü l ö b e n . Mérvadó körökben a
legrosszabbra el vannak készülve. A legköze-
lebbi napokban már nagyon meglepö dolgok
történhetnek Stájerország fövárosában.

A községtanács tegnapi határozataival,
amelyekröl már megküldtem tudósitásomat.
egyenesen ellentétbe helyezkedett a koronával.
Gleispach kineveztetése és a Gráczban állo-
másozó harmadik bosnyák gyalogezred ellen
való kirohanások nagyon elmérgesitették a
helyzetet.

Nagyon valószinünek tartják, hogy a
gráczi községtanácsot a l e g k ö z e l e b b i
ó r á k b a n m á r f e l o s z l a t j a a kor-
m á n y . Kevés idöbe kerül és császári biztos
lesz az ur a községtanács termeiben. Hir sze-
rint azonban a kormány még ezzel az intéz-
kedéssel sem elégszik meg és ki f o g j a h i r -
d e t n i az o s t r o m á l l a p o t o t G r á c z -
b a n .

A legérdekesebb, hogy a gráczi német
radikálisok oly dolog miatt haragudtak meg, a
mely tulajdonképen régen el volt már hatá-
rozva. Gleispach ugyanis, aki minisztersége
elött már gráczi fötörvényszéki elnök volt és
akit ebben az állásában nagyon szerettek,
csak oly feltétel alatt vállait tárczát, hogy le-
mondása után visszakapja elöbbi állását, A
grácziak jelenlegi viselkedése tehát nem a
mostani kormány ellen irányul, hanem egy
fait accompli ellen, amely már Badeni kor-
mányra jutásakor fennállott.

Az amerikai háboru.
(Távirati tudósitások)

Sagasta miniszterelnök egy ujságirónak
kijelentette, hogy C e r v e r a admirális az ö
flottájával a santaiagói kikötöben igen jól és
hagy biztosságban érzi magát s kényelmesen
kiegészitheti most szénkészleteit. Egy new-yorki
távirat pedig konstatálja, hogy a santaiagói
kikötö bejárata tengeralatti aknákkal van
védve s az amerikai hajórajnak ugyancsak
nagy türelemmel kell várakoznia, mig a spa-
nyol flottát a biztos helyröl kicsalja.

S c h l e y admirális repülö flottájának
hollétéröl nem érkezett biztos értesülés, való-
szinü, azonban, hogy már is egyesült Sampson
hajórajával és közösen fogják megtámadni a
Cervera admirális flottáját. Ebbe azonban még
sok idö beletelhetik, aminthogy az egész há-

bora rendkivül hosszadalmasnak igérkezik. A
mai nap két jelentékenyebb momentuma, hogy
erös katonai expediczió San-Franciscóból Manil-
lába indult és hogy a csak nemrégen ujjá-
alakult spanyol kabinetben valószinüleg tárcza-
változások fognak történni.

A mai nap eseményeiröl távirataink a
következöket jelentik :

A spanyol hajóraj.
Madrid, május 26.

A spanyol hajórajnak S a n t i a g o d e
C u b á b a érkezéséröl egy távirat a követke-
zöket jelenti: A spanyol hajóraj május 19-én
reggel 8 órakor futott be a kikötöbe, elül az
"Infanta Maria Teresia" pánczéloshajó, ame-
lyen a tengernagyi lobogó lengett, utána a
"Viscaya", "Almirante Oguendo", "Christobal
Colon" és "Pluton" hajók. Röviddel ezután
megérkezett a "Furor" torpedóvadászhajó,
amely kémszemlén volt. A lakosság öröme leir-
hatatlan volt. A hatóságok képviselöi a hajókra
mentek, hogy üdvözöljék a megérkezetteket.
Az öblöt a csónakok egész serege lepte el. A
kikötöben levö hajók mind zászlódiszt öltöttek.
Május 21-én éjjel impozáns tüntetés volt a
hajóraj tiszteletére. A matrózok a lakosság
leirhatatlan lelkesedése mellett zeneszóval jár-
ták be az utczákat. Ugyanakkor a spanyol
kaszinóban fényes lakomát adtak Cervera ten-
gernagy és a hajóraj tisztjeinek megünnep-
lésére, amelyen Cervera és mások lelkesült
fölköszöntöket mondtak. Az ünnepségek még
mindig tartanak. A hajóraj élelmiszert vesz föl.

Sagasta a spanyol flotta helyzetéröl.
London, május 26.

A "Central News" madridi munkatársa meg-
interwievvolta S a g a s t á t , aki a következöket mon-
dotta :

— Egyelöre nagyon valószinütlen, hogy
a két hajóhad közt döntö ütközetre kerüljön
a dolog. C e r v e r a Santi-Jago de Cubá-ban
nagyon jó! meg van védve. A hajóhad a leg-
teljesebb nyugalomban láthatja el magát a
szükséges szénnel. Az amerikaiaknak nagy
türelemre van szükségük, ha a kubai invasiót
a döntö ütközet utáni idöre halasztották.
(N. Fr. Pr.)

Öngyilkos tábornok.
Madrid, május 26.

M i r a tábornok, a Filippini-szigetekre
szánt csapatok föparancsnoka, ma reggel Cadix-
ban agyonlötte magát.

Hirek Manillából.
Madrid, május 26.

M a n i l l á b ó l jelenük Hongkongon keresz-
tül, hogy Corregidornak mintegy száz föböl álló
spanyol helyörsége 16-án elhagyta a szigetet, mert
nem volt löszerük. Panadasinam tartományban a
lázadás terjed. A fölkelök fosztogatnak és legyil-
kolják a spanyolokat. D e w e y ellentengernagy el-
rendelte, hogy kisértsék meg Zambales tartomány-
ban fegyverek partraszállitását. A "Saturnus" spa-
nyol gözhajónak, mely néhány nap elött indult el,
sikerült Albába eljutnia. Onnan a kapitány tudatta
a fökormányzóval, hogy a Karolinákon lázadás tört
ki és a benszülöttek mindenféle garázdálkodásokat
követnek el. M a k a b u l o fölkelövezér, aki deczem-
berben a többi fölkelövezérrel nem hódolt meg,
ép most jelent meg embereivel a fökormányzónál.

Partraszállási kisérletek.
Madrid, május 26.

Az amerikaiak Bindcayan mellett meg-
kisérlették, hogy fegyvereket és lövöszert
szállitsanak partra. A biztos állásban levö spa-
nyol csapatok partra hagyták szállni az ame-
rikaiakat, aztán megrohanták öket és elvették
tölük a fegyvereket és a lövöszert.

London, május 26.
A "Newyork Tribune", a washingtoni

kormány félhivatalosa ma keserü szemrehányást
tesz a kubai fölkelöknek, akik a háboru elött
annyit igértek és most semmit sem tesznek;
Amerika kénytelen lesz Kubát a saját erejével
fölszabaditani.

San-Francisco, május 26.

A Filippini-szigetekre tegnap elindult
expediczió 2500 emberböl áll, amely Dewey
tengernagy számára egy évre való élelmiszert
és nagymennyiségü löszert visz magával.

Amerika okkupál.
New-York, május 26.

A "Tribune" washingtoni tudósitója azt
állitja, hogy az amerikaiak el vannak tökélve
a Filippini-szigetek és Puerto-Rico megszállá-
sára és arra, hogy a szigeteket a Kubán való
intervenczió költségei fejében megtartják. A
tengerészeti hivatalban rendkivül tevékenyen
készitik elö a csapatok hajóraszállását. Az
egykori santiago de cuba-i amerikai konzul,
aki ideérkezett, azt jelenti, hogy ott aknákat
raktak le, de a spanyoloknak csak régi ágyuik
vannak. A felkelök föhadiszállása Santiagótól
40 mértföldnyi távolságra van.

A "New-York Herald" washingtoni táv-
irata azt mondja, hogy a kormány nem gon-
dol arra, hogy a háboru gyorsan befejeztessék.

Európa közbelépése.
Bécs, május 26.

Az a hir, amely az egész európai sajtót
bejárta, hogy L e ó n y C a s t i l l o Párisban a
Filippini-szigetek eladása miatt tárgyal a fran-
cziákkal, a "N. Fr. Pr." értesülése szerint tel-
jesen alaptalan. Az, hogy a párisi spanyol
nagykövet, L e ó n y C a s t i l l o visszautasi-
totta a külügyminiszteri tárczát, személyi
okokra vezethetö vissza.

Hir szerint európai beavatkozásról még
mindig nem lehet szó. Ha C e r v e r a gyöz
a kubai vizeken, ugy a dinasztia további
uralma biztositva van ; ha azonban Cerverát
megverik, Spanyolországban azonnal kitör a
polgárháboru, amelyet a karlisták és köztársa-
ságiak fognak elöidézni,

Hoyos márki távozása Bécsböl.
Bécs, május 26.

A király a legközelebbi napokban kihall-
gatáson fogja fogadni H o y o s márkit, a bécsi
spanyol nagykövetet, aki ezen alkalommal egy-
uttal elbucsuzik a bécsi udvartól. Hoyos márkit
a király a spanyol-amerikai háboru kitörése óta
nem fogadta kihallgatáson. A bucsukihallgatás
alkalmával valószinüleg szóbakerül a háboru is.
Hoyos márki junius elején utazik Madridba, ahol
mint konzervativ elfoglalja a helyét a szená-
tusban. Hoyos márki utóda a bécsi nagyköveti
állásban A g u e r r a lesz, aki eddig a külügy-
minisztériumban alállamtitkár volt. (N. Fr. Pr.)

TÁVIRATOK.
Gladstona a ravatalon.

London, május 26. Gladstone ravata-
lát naponta több százezer ember nézi meg.
Minden a legnagyobb csendben és rendben
megy végbe. A ravatal megtekintésére minden
állásu és rangu ember elsiet a Westminster
apátság templomába. Munkások nagy tömegé-
ben gyakran láthatni angol nemesek elökelö
alakját, akik szintén eljönnek Gladstone rava-
talához. Gladstone özvegye jelen lesz a teme-
tésen. (N, Fr. Pr.)

Henrik herczeg Kinában.
Berlin, május 26. A "Deutschland" és

"Kaiserin Augusta" czirkálóhajók, melyeknek
Henrik herczeg ellentengernagy a parancsnoka,
ma Pakuból Port-Arthurba indultak.

Brin temetése.
Róma, május 26. Ma délután volt Brin ten-

gerészeti miniszter temetése. A holttestet 18 ten-
gerész-altiszt vitte a Szent apostolok templomába.
A koporsó mögött ment a genuai herczeg, mint a ki-
rály képviselöje. Mikor a templomot elhagyták, meg-
alakult a menet, amelybed elöl § tengeri és száraz-
földi hadsereg kirendelt csapatai mentek. Mögöttük a
hat ló vonta ágyutalpon haladt a koporsó. A leg-
föbb méltóságok, köztük a genuai herczeg, tar-
tották a gyászlepel sarkait. A koporsó két oldalán
a tengerészeti akadémia 12 növendéke ment. Utánuk
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következtek a király egész polgára udvari a minisz-
terek, szenátorok, képviselök, tengernagyok és
tábornokok, a külföldi katonai attasék, a hatóságok
fejei, a szárazföldi és tengeri hadsereg számos tisztje,
egyesületek és öt koszorus-kocsi. A menetet egy csa-
pat tengerész rekesztette be, amelytöl jobbra-balra
az udvar, a kamara és a miniszteriumok huissier-i
lépkedtek. Azokon az utczákon, amelyeken a menet
áthaladt, a helyörség állott sorfalat. A temetöig az
egész utón óriási tömeg állott. A beérkezett részvét-
iratok közt vannak II. Vilmos német császáré,
valamint az osztrák-magyar és német tengerészeié.

Róma, május 26. Báró P a s e l l i osztrák-
magyar nagykövet megbizást kapott, hogy B r i n
tengerészeti miniszter halála alkalmából fejezze ki
az osztrák-magyar kormány részvétét az olasz kor-
mánynak.

A franczia "halhatatlanok."

Páris, május 26. Az akadémiában ma
választások voltak. Két meghalt "halhatatlan"
helyébe kellett választani tagokat. Az a u m a -
le-i h e r c z e g és Henry M e i l h a c el-
halálozása okozta a negyven halhatatlan szá-
mának megfogyatkozását. Összesen négy jelölt
volt a két helyre. De S a n , Armand G u i l -
l a u m e , Ernest D a u d e t és Emile Z o l a .
Háromszor kellett megismételni a választást.
Az utolsónál G u i l l a u m e szobrász neve ke-
rült ki az urnából. Guillome a Rómában fel-
állitott franczia szobrász-akadémia igazgatója.
Z o l a egy szavazatot sem kapott. M e i l h a c
helyét nem tudták betölteni. Három választás
után sem sikerült absolut többséget kapnia. A
választást emiatt elnapolták. Z o l a másodszor
sem kapott egy szavazatot sem. (N. Fr. Pr.)

Garasanin végrendelete.
Belgrád, május 26. A radikális O d j e k ma

G a r a s a n i n politikai végrendeletét közli, me-
lyet barátjaihoz intéz. A végrendeletben a jelenlegi
kormányt a leghevesebben megtámadja és felszó-
litja a haladopártot, hogy a kormány ellen a radi-
kálisokkal fuzionáljon.

Szerencsétlenül járt hajók.
Kalkutta, május 26. A brit-indiai társa-

ság "Lindula" nevü gözhajójának Rangunba
menet eltört a csavarja. Erre ugyanazon tár-
saság "Mekka" nevü hajója kezdte vontatni a
"Lindulá"-t. De a vontatókötél elszakadt, mi-
nek következtében a két hajó összeütközött
és a "Mekka" elsülyedt. A kapitány, két gépész
és körülbelül ötven más ember a vizbe folt.

Bányászok strikeja.

Boroszió, május 26. A "Schlesische
Zeitung" szerint az éjjel a Conall-tárnában,
a Königin Louisen-Grube-ban, Labrze közelé-
ben strike tört ki. 600 munkás munkabérfel-
emelést kér, amit azonban megtagadtak.

HIREK.
Junius hó 1-én uj elöfizetés nyilik az "Orszá-

gos Hirlapra.
Elöfizetési á r :

Junius hóra . . . . . . . 1 frt 2 0 kr.
1-töl szeptember 3O-ig . 4 frt 7 0 kr.
1-töl deczember 31-ig . 8 frt 2 0 kr.

Kérjük azokat a vidéki elöfizetöinket, kiknek
elöfizetése május végével lejár, hogy az elöfizetés
mielöbbi megujitásáról gondoskodni sziveskedjenek,
nehogy a lap pontos küldése fennakadjon.

Nyáron az egész fürdöévad alatt, elöfizetöink
kivánságára, a l a p o t b á r h o v á u t á n u k
k ü I d j ü k , akárhányszor változtassák is tartózko-
dásuk helyét. Kérjük azonban minden czimválto-
zásnak a régi czim felemlitésével való pontos
közlését.

A föváros környékén levö nyaralókban ponto-
san és a lehetö legkorábban kézbesittetjük a lapot

A kiadóhivatal.

Lapunk mai száma 16 oldal. •

A király Itthon. A király tegnap délután
gróf G o l u c h o w s k i Agenor külügyminisztert
hosszabb kihallgatáson fogadta. A ma délelötti ál-
talános kihallgatáson a következök járultak az
uralkodó e lé :

Radó Kálmán és Samassa József érsek, belsö
titkos tanácsosok, dr. Kaizl József osztrák pénz-
ügyminiszter, Firczák Gyula görög-katliolikus püspök,
Toepke Alfréd államtitkár, dr. Popovich Sándor,
Biró Tamás, Kutm Mátyás, Rácz Gerö és Szabóky
Alajos miniszteri tanácsos, Yegh János kuriai biró,
gróf Pongrácz Jenö és gróf Zichy Jakab kamarás,
Fenyvessy Ferencz és Just György föispán, Czeh
János vezérörnagy. Hofbauer István, Köves Her-
mann, Kuczera Vincze. Sassy Frigyes, Tenger
Tivadar ezredes. Berg Károly, Szinkovich Mihály,
Sartory Jenö, Szilágyi Bertalan és Zuna Ed-
gár alezredes, Berlekovits János föhadbiz-
tos, Wyskoczil János tüzérségi föinlézö, Dell
Adami Géza sorhajukapitány, dr. Ballay Lajos, Faragó
Lipót, Mocsary Béla, Schreiber Viktor, Vértessy
Ferenez, Vass Tamás, grui Wickenburg Márk osztály-
tanácsos, dr. Hegyeshalmi titkár, báró Hammerstein
Richárd altitkár. bollinger Gyula egyetemi tanár.
Kreusz Ferencz apátplebános, Bydeskuthy Gyula
kanonok, Szegedi Bazil a görog-katholikus baziliá-
nusok rendjének hepumenje, Cuvay Ede alispán.
Molnár István királyi tanácsos. kormánybiztos.
Kolozsváry András es Sohár Pál föposta- és táviró-
igazgatók. Plossek Ferencz királyi tanácsos pénzügy-
igd?iatu, iitadler Károly fövárosi bizottsági tag, dr.
Magy Sámlor szerkesztö, Hubay Jenö zeneakadémiai
tanár és Bcer Gergely zenetanár.

— Lipót föherczeg halála. B é c s b ö l je-
lentik, hogy L i p o t föherczeget szombaton dél-
után négy orakor temetik el ; az engesztelö mise
junius elsején lesz. Legfelsöbb rendeletre : néhai
L i p ó t föherczeg ö császári és királyi fenségeért,
az udvari gyászt május 28-tól, szombattól, kezdve,
tizenhat napon át, következö változással viselik :
A császári és királyi tábornokok, törzs- és fö-tisz-
tek a fátyolt az egész gyászidö alatt szolgálatban
és szolgálaton kivül, a bal karon viselik. A császári
és királyi belsö titkos tanácsosok, kamarások és
asztalnokok az elsö nyolcz napon át, vagyis május
28-töi kezdve junius 4-ig bezárólag, a nemzeti
gyészöltönyben, aczél vagy befuttatott ékszerrel,
szines kövek nélkül s hasonló karddal, az utolsó
nyolcz napon át pedig, vagyis junius 5-töl 12-ig
bezárólag, az emlitett öltönyben, arany vagy ezüst
ékszerrel, szines kövek nélkül és hasonló karddal
jelennek meg.

— Az olasz trónörökös pár utazása. Az olasz
trónörökös pár a közel jövöben hosszabb külföldi
utazásra indul. Az olasz és orosz sajtó nagy része
ebböl az alkalomból azt a hirt terjesztette, hogy a
herczegi pár a pétervári udvarnál fog látogatást
lenni. Ez a hir azonban tévesnek bizonyult, mert
az olasz trónörökös pár elöször Skandináviába, on-
nan pedig Cetinjébe utazik, mindenüvé szigoru
inkognitóban.

— Picquard felelete. P á r i s b ó l táviratoz-
zák, hogy P i c q u a r d már felt arra a fenyegetö
levélre, melyet W a l s i n - E s t e r h á z y intézett
hozzája. Picquard ugyanis egy ujságiróval beszélt
erröl a dologról, akinek a többi között ezeket mondta :

— Nagyon csodálom, hogy W a l s i n -
E s t e r h á z y nem talált meg engem Ver-
saillesben, ahová nyiltan mentem el. Ha lesböl
orozva meg fog támadni, ugy élni fogok a
jogos önvédelemmel, amely minden polgárt
megillet, de még sem fogom elfelejteni, hogy
köteles vagyok Walsin-Esterházy életét respek-
tálni, mert ez az ember az igazságszolgáltatásé
és ha elvonnám töle, bünt követnék el.

— A primási udvarból. V a s z a r y Kolos,
bibornok herczegprimás titkárja dr. K o h l Medárd
kiséretében tegnap este Balatonfüredröl Budapestre
érkezett A herczegprimás 14 napig marad ezuttal
a fövárosban és e hónap 29-én pünkösd elsö nap-
ján megkezdi a bérmálást a jezsuiták templomában.
W a l t e r Gyula kanonok a primás iodaigazga-
tója Budapestre érkezett. Megérkeznek Budapestre
a primási udvar többi papjai is. B o l t h i z á r
József püspök, érseki helynök szombaton érkezik

vend és igen jó szinben van.
— Müvészházasság. Ma délután esküdtek

meg a ferenezrendiek templomában T a p o l c z a i
Dezsö, a Vigszinház rokonszenves müvésze és
V i z v á r i Mariska, a Nemzeti szinház fiatal tagja.
A templom zsufolásig megtelt a szinészvilág alak-
jaival és egyéb ismerösökkel. Ott voltak többek kö-
zött F e n y v e s s y Ferencz föispán, M á r k u s
József föpolgármester, G y ö n g y ö s s y János
miniszteri tanácsos stb. Az esketési szertartást

T ó t h f a l u s s y Béla erzsébetvárosi plébános
végezte, aki szép beszédet intézett a fiatal párhoz.
A násznagyi tisztet K a r a p Ferencz förendiházi
tag, K e g l e v i c h István gróf, S z a l a y Péter
miniszteri tanácsos és F e s t e t i c h Andor gróf,
a Nemzeti szinház igazgatója töltötték be. Mialatt
a nászmenet a szentélybe vonult, T a r n a y Lajos
orgonázott, S z e n d r ö i Lajos, a magyar királyi
Operaház tagja pedig saját szerzeményü Ave Má-
riáját énekelte. Esküvö után a násznép hosszu
kocsisorban az örömszülök lakására hajtatott, ahol
lakoma volt. A fiatal pár nászutra indult.

— Szerencsétlenül járt urlovas. A tegnapi
dijugratáson szerencsétlenül járt K a v e c z k y
Román föhadnagyot a XVI. számu helyörségi kór-
házban ápolják. Kezelöorvosa azt hiszi, hogy a
beteget megmentheti. Ma délelött a nehéz sebesült
visszanyerte eszméletét, ami arra vall, hogy kopo-
nyasérülése nem halálos és agyrázkódást nem
szenvedett.

— Esküvö. Dr. P r e i s a c h Miksa fövárosi
ismert ügyvéd junius 12-ikén tartja esküvöjét Litt-
m a n n Nina urhölgygyel.

— Kellemetlen tévedés. Most, hogy G l a d -
s t o n e meghalt, az angol ujságok egymásután fel-
emlitik a vele megtörtént érdekesebb dolgokat
.Mulatságos história a következö is. Gladstone egy
napon végzetes tévedésnek lett az áldozata, Grlads-
tone egy hires beszédében a következöket mondta:

— We have burnt our b o a t s and destro-
yed our b r i d g e s . — (Mi elégettük a hajóinkat és
szétromboltuk hidjainkat).

A táviró hibásan vitte szét az országban a
beszéd szövegét és másnap reggel nem kevéssé
volt Gladstone meglepetve, mikor az ujságban ezt
olvasta:

— We have burut our b o o t s and des-
troyed our b r e c h e s . (Mi elégettük a csizmáin-
kat és szétromboltuk a nadrágainkat).

— Mire a botütés Brassóba ér. L e p s é -
n y i Miklós országgyülési képviselöt P i c h l e r
és Olay képviselötársai tegnapelött a Sándor-
utczában köztudomás szerint egy-egy botütéssel
illették. Nem azért, mintha a botot sajnálták vagy
Lepsényit féltették volna, hanem mert a rendörök
megakadályozták az idötöltés ilyeténképen való foly-
tatását. Érdekes, hogy a budapesti verés mennyire
megnött, mire Brassóba ért. A "Brassói Lapok"
ugyanis igy i r :

" S z á z kéz nyult egyszerre a kocsi fedele
után s egy perez alatt lerántják azt. S ekkor
kezdetét vette a verés. S z á z á v a l h u l l t a
b o t ü t é s Lepsényire, akit csak az mentett
meg a b i z t o s h a l á l t ó l , hogy a lovas-
rendöröknek sikerült egy gyors rohammal a ko-
csiig jutni."

— Tragédia a tengeren. Egy plymouthi táv-
irat jelenti, hogy az ottani kikötöbe érkezett "Giam-
battisla Padre" nevü olasz gözös, mely O l i v a r i
kapitány parancsnoksága alatt áll. Midön a "Giam-
battista Padre" Pensacolából jövet az Atlanti-
oczeánon az északi szélesség 36-10° és a nyugati
hosszuság 46-43° alatt haladt, észrevette a "Monté
Alegro M." olasz bárkát, mely segélytkérö jeleket
adott. Amint Olivari kapitány észrevette a vészje-
leket, rögtön megváltoztatta hajója irányát s egyes
nesen a "Monte Alegro M." felé tartott, melyet
szerencsésen meg is közelitelt. A "Monté Alegro M."
matrózai akkor áteveztek a "Giambattista Padre"
gözösre s ott elmondták Olivari kapitánynak s
hajójukon lejátszódott tragédiát. Azelött két nap-
pal a "Monte Alegro M." kapitánya szóvál-
tásba elegyedett a másodkapitánynyal; e szó-
váltás mind hevesebbé-hevesebbé vált, mig egyszer
csak a másodkapitány baltával leütötte a parancs-
nokot, ki azonnal meghalt. Erre a matrózok nagy
küzdelemmel kicsavarták a gyilkos kezéböl a bal-
tát és vasraverték a merénylöt. Igy aztán a bárka
tisztek nélkül maradt : a kormányos erre fölkérte
Olivari parancsnokot, hogy engedje át a másod-
kapitányát, hogy a "Monte Alegro M."-t elvezesse ren-
deltetési helyére. Olivari engedett a kérésnek, át-
küldte a másodkapitányt és még megfelelö mennyi-
ségü élelmiszereket is adott a "Monte Alegro M."-nak.
Ezután a két hajó elvált. Midön a "Monte Alegro M."
Marseille kikötöiébe érkezett, a gyilkost átadták •
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franczia hatóságnak, ahonnan Olaszországba szál-
litják. Ehhez hasonló esemény történt ezelött 18
érrel az Adrián egy magyar vitorláson. Ugyanis akkor
összeveszett a parancsnok a másodkapitánynyal,
minek az lett a vége, hogy Srica kapitány karddal
lerágta a másodkapitány fejét és a testet bedobta
a tengerbe, mig a fejet, mely egy szekrény alá
gurult, a hajón felejtette. E borzalmas tettnek a
szemtanuja egyedül egy kis hajópinczér volt. kinek
azonban a kapitány megtiltotta, hogy az eseményt
elmondja a matrózoknak, mert különben az ö fejét
is levágja. A gyermek nem is szólt semmit a
hajón ; midön azonban a hajó Fiuméba érkezett és
igy a fiunak nem volt mitöl félnie, azonnal
jelentést tett az esetröl. Srica kapitányt rögtön
elfogták és a biróság 21 évi börtönre itélte. Srica
jelenleg a gradiskai állami fegyházban van és a
büntetésböl már 18 évet eltöltött. Három ér mulva
tehát kiszabadul.

— Halál az Iskolában. S z a b ó Ferencz, az
iparmüvészeti iskola tanitványa, azok közül való
volt, akik árván, teljesen magukra utalva, kényte-
lenek megvivni az élet minden nehez harczát.
Nagy anyagi küzdelmek árán volt csak képes az
iparmüvészeti iskolát látogatni, ahol mint szobrász
és fametszö M á t r a y és M o r e l l i tanárok leg-
ügyesebb tanitványa volt. Kollégái elött többször
panaszkodott szivbajáról és ez a szivbaj okozta ma
halálát. Reggel fél nyolczkor, mint rendesen, elsö-
nek jött be az intézetbe és minthogy a terem még
zárva volt, levette a szolga fogasáról a kulcsot
és ezzel P a p p Henrik tanár müterme felé sietett.
Utközben érte a halál. Az iskola szolgája vette eszre
elöször a mozdulatlanul fekvö fiatal embert, aki
görcsösen szoritotta a kezében a kulcsot. A men-
tök és a kerületi rendörorvos szivszélhüdést konsta-
táltak. A fiatal müvész holttestét beszállitották a
boncztani intézetbe.

— Tüzvész. Orlon sárosmegyei községben —
mint levelezönk jelenti — ma óriási tüzvész pusz-
titott. Negyvenöt ház, melléképületekkel és házi-
állatokkal együtt esett a tüz martalékául. A görög-
katholikus plébánia kivételével semmi sem volt
biztositva.

— Fenyegetö szocziálista. A szabolcsmegyei
mezögazdasági munkások az aratási munkálatok
elvégzésére elégtelenek lévén, évröl-évre a felvidék-
röl jönnek az ottani szegény, de szorgalmas és
munkás tótok és ruthének az aratásra. Most egyes
községekben a mezei munkások azon igyekeznek,
hogy a felvidéki aratók bejövetelét megakadályoz-
zák. Legutóbb Apagy községbe érkezett két szmre-
kovai lakos, aratási munkát óhajtván a felvidékiek-
nek vállalni. Ifju Fignár János apagyi szocziálista
azonban megérkezésükröl értesülvén, reájuk támadt
és agyonütéssel fenyegette ökot, ha munkát vál-
lalni merészkednek. A fenyegetö szocziálistát az
apagyi csendörök letartóztatták és átszolgáltattak a
nyiregyházi ügyészségnek.

Halálos szerencsétlenségek. A Lajos-utezában
levö Lujza-gözmalomban ma reggel két halálos végü
baleset történt. Az elsönél S z a l a j k a József
36 éves napszámos az áldozat, aki a malomba
tolt vasuti kocsik ütközöi közé került, melyek a
szerencsétlen embernek fejét a szó szoros értelmé-
ben összelapitották. — A másik áldozat W e s o -
v i t s - D e n r b i n s z k y József 30 éves malom-
munkás, akit a hajtókerék kapott el. A szegény
embert oly erövel dobta a kerék a közeli falhoz,
hogy. menten meghalt. A szerencsétlenül járt embe-
rek holttesteit a törvényszéki orvostani intézetbe
szállitották:

— Bicziklin Kinába. L e m b e r g b ö l táv-
iratozzák, hogy tegnap óta ott tartózkodik J a f -
t e r s o n londoni ujságiró, aki arra vállalkozott,
hogy bicziklin Kinába megy. Oroszország határán
8 lovas kozákból álló kiséretet kap Jafterson utja
folytatására.

— A vihar áldozatai. Baján a tegnapelötti vi-
harnak.— mint ottani tudósitónk táviratozza —
hat ember lett az áldozata. Hat monostori és két sze-
remlei férfi, közöttük egy nyolczvannégy éves
aggastyán, a tolnamegyei oldalról akartak átkelni a
bácskai partra. A révészek figyelmeztették éket a
közelgö viharra és kérték, hogy várjanak, amig el-
mulik. A figyelmeztetés nem használt, egy rozoga

csónakba ültek be nyolczan, de a Duna közepén
elérte öket a vihar. Minden erölködésük hiábavaló
volt. Egy erös szélroham feldöntötte a könnyü
ladikot. A révészek a parton tehetetlenül nézték a
nyolcz ember haláltusáját, akik közül csak kettö
menekült meg. Hat pedig — köztük a 84 éves agg
— a Dunába fult.

— A debreczeni dalosok utja. A napokban
irtunk már a debreczeni dalárda utazásáról. Erröl
ujabban a következö tudósitást kaptuk: a Fekete-
tenger nagyon lojális volt a derék debreczeniekkel
szemben; egész utón nagyon csöndes volt. Hálából
aztán elénekelték a dalosok ezt a nótát, hogy :

Tur a disznó tul az árokszélen,
Tartottam én szeretöt de régen,
Ha tartottam, megszenvedtem érte,
Czudar világ, mit hányod szememre!

A hajó utasai érdeklödve hallgatták a jó
magyar nótát. A francziáknak annyira tetszett,
hogy lelkesülten tapsoltak; csak a törökök hallgat-
ták mogorván, hidegen. Hétfön délután félhárom-
kor futott be a hajó a Bosporusba. A kikötöben a
szultán részéröl Osman pasa, Fetim bey és a magyar,
osztrák és olasz kolónia tagjai fogadták a debre-
czenieket, akiket a perai Royal-szállóban szállásol-
tak el. M á r k Endre, a debreczeni dalárda elnöke
több izben fejezte ki sajnálatát ama tudománybeli
fogyatékosságán, hogy a nemes török nemzet zeng-
zetes nyelvén nem beszélhet, de dallal, ugy hiszi,
megértik egymást a magyarok és törökök. A hang-
versenyeket pénteken és szombaton tartják meg, a
török-görög háboruban megsebesült török katonák
javára. A Royalban megtartott nagy banketen nagy
ismerkedések is voltak. Széchenyi pasa igen meg-
örült honfitársainak, akikkel kiment a szent Bene-
dek-kápolnába H. Rákóczy Ferencz, Zrinyi Ilona és
Bercsényi Miklós sirjához. A konstantinápolyi idö-
zésnek eddig két kiemelkedö momentuma volt: az,
hogy a szultán palotájában uzsonnáztak és hogy a
banketnél — nem ittak bort, mert kegyetlenül rossz
volt a törökök bora.

— Megégett emberek. Borzasztó szerencsét-
lenség hirét táviratozza debreczeni tudósitónk.
P a r s y Ferencz füszerkereskedö pinczéjében ma
reggel 7—8 óra közt, még eddig ki nem deritett
ok miatt, de valószinüleg vigyázatlanságból felrob-
bant egy benzinnel telt edény, mikor oda I n n i
József 30 éves boltiszolga és B ö s z ö r m é n y i
Sándor 16 éves kereskedö-inas égö lámpával le-
mentek. A robbanás pillanatában mindkettöjük ru-
hája tüzet fogóit s lobogó lánggal kezdtek égni.
Iszonyu jajgatással rohantak fel a pinczéböl ki
az utczára. Ez a futás még jobban élesztette a
tüzet. Az utczán aztán mindketten összerogytak.
Mire a járó-kelök mentésükre siethettek volna, már
mind a ketten rettenetesen összeégtek. Mindkettöt
kórházba szállitották, ahol a szolga meghalt. Az
inas is halálán van.

— Szerencsétlenség egy kerékpár-pályán.
N a g y b e c s k e r e k i tudósitónk táviratozza :
Az itteni kerékpáregylet versenypályáján ma sze-
rencsétlenség történt. R a t e i c s Wladimir és
D r a g o j l o v Dusán közöshadseregbeli hadna-
gyok ma délután tandemen trainiroztak; trainirozás
közben a gép elsö kerekének pneumatikja kipuk-
kadt és a hadnagyok a biczikliröl lebuktak, Dra-
gojlov sulyosan megsebesült, egész arczát össze-
zuzta és agyrázkódást szenvedett. Eszméletlen
állapotban vitték lakására.

— Életunt fiatal leány. Mint S á t o r a l j a -
u j h e l y r ö l jelentik: N o v o t n y Irma, egy
kassai fiatal leány Podhrányban agyonlötte magát.
Tettének oka szerencsétlen szerelem. A szép és
müveit leány vendégként idözött rokonainál, akik
táviratilag értesitették a boldogtalan leány szüleit.

— Antiszemita zavargások. Már két nap óta
tartanak az antiszemita tüntetések Przemyslben.
Több száz egyén berontott a zsidó negyedbe, he-
verte az ablakokat és ahány zsidót csak meglát-
tak, mind bántalmazták. Ma már katonaság czirkál
az utczákon. A Przemyslben elfogott tüntetök száma
eléri az ötvenet. Közülök többet már eltolonczol-
tak. Az elmult éjjel három század gyalogság érke-
zett a városba.

— Jubiláló orvos. Tisza-Fölvávon vasárnap
érdemes férfi ünneplésére gyülekezik össze a kör-
nyék elökelösége. Dr. B a u m e r Jakab tisza-föld
vári községi és egyuttal tiszai alsójárási járásorvos
e napon tartja félszázesztendös orvosi jubileu-
mát. 1848. február 22-én kapott diplomát Prágában.
Mint fiatal orvos már résztvett a szabadságharcz-
ban. Ennek leveretése után Beled községben ura-
dalmi orvos lett; de már 1861. tavaszán Tisza-
Földvárra került községi orvosnak. És azóta
ott müködik, de már 1863-ban kinevezték
Heves-Szolnok vármegyében tiszteletbeli járás-or-
vossá is. Jász-Nagy-Kun-Szolnokmegyében 1878-ban
választották járás-orvossá, 1889. óta pedig mint
örökös kinevezett járásorvos müködik a tiszai alsó-
járásban. Ötven esztendö lefolyása alatt egész tu-
dományát, ritka szorgalmát, tökéletes lelkiismere-
tességgel szentelte embertársai javára és valóban
kiváló érdemeket szerzett magának a közegészség-
ügy körül. Ez érdemek jutalma az az általános
tisztelet és szeretet, melyben az öreg ur az egész
megyében részesül, de különösen azon a környé-
ken, ahol az ö áldásos tevékenységét hatásaiban is
ismerik. Ez az általános tisztelet és szeretet jut ki-
fejezésre a vasárnapi jubileumon, amely alkalommal
B a u m e r tiszteletére Tisza-Földváron többféle
ünnepséget rendeznek. Most, hogy az öreg ur jubi-
lál, a járásban fölelevenitik az ö orvosi müködésé-
nek kiválóbb momentumait. Igy azt, hogy több
nagy háboruban vett részt orvosi minöségben, s
mindig jeles tevékenységet fejtett ki, de különösen
akkor tüntette ki magát, mikor a tiszai alsó-járás-
ban a kolera-járvány dühöngett 1869-ben, 1873-ban
és 1874-ben. Dr. Baumer ritka önfeláldozással,
sokszor a maga életének veszélyeztetésével buzgól-
kodott azon, hogy a járvány pusztitásaitól meg-
mentse az embereket. Ettöl kezdve valóságos gyer-
meki ragaszkodással veszik körül a járás jó öreg
doktorát, kinek különben szélesen kiterjedt csa-
ládja van.

— Küllönös koldusasszony. P á r i s i levele-
zönk irja.: Különös alak fordult meg a minap az
egyik párisi rendörszobában. Egy, rongyokba bur-
kolt részeg asszonyt hoztak be a rendörök koldu-
lás miatt. Kihallgatásakor azt mondta, hogy Passyba
való és hogy nem szorult rá a koldulásra, mert ö
nagyon gazdag. A rendörtisztviselö hallott már va-
lamit erröl a különös asszonyról és egy detektivet
adott melléje, aki hazakisérte, hogy meggyözödjék
szavainak igazságáról. Otthon ki is derült, hogy az
asszony gazdag embernek a felesége és két gyer-
meke is van. Néhány év óta eliszákosodott és ha
részeg, leveti finom ruháit, rongyokba burkolózik
és koldulni megy ; ilyenkor két-három napig haza
sem megy. Mikor kijózanodva hazatér, akkor min-
dig szétoszt néhány száz frankot a szegények kö-
zött. A férje többször próbálta már, hogy otthon
artsa, ha részeg, de nem lehetett birni vele. Való-
nsziüleg elmegyógyitó-intézetbe fog kerülni.

= Dijmentes tagfölvétel. Az alkotmány 50 éves
jubileuma alkalmából a Zion-egylet VII., Erzsébet-körut
26. sz, a. irodájában naponta a hivatalos órák alatt
9—12; 3—6 május hó végéig a szokásos fölvételi dij
nélkül vesz föl tagokat. Telefon sz. 59—4.

= Linhart Vilmos festö müintézetét ajánljuk
szinházi diszletek, czimerek, kávéházi és egyéb festések
elkészitésére. Budapest, VIII., Hunyady-utcza 27. Telefon.

Napirend.
Naptár. Péntek, május 27. — Római katho*

likus : P. Magda f — Protestáns: Luczián. — Görögd
orosz (május 15.) . Pekán. Zsidó: . Sivan 6. Scha.
buoth. — Nap kél: 3 óra 54 perczkor. — Nyugszik:
7 óra 27 perczkor. — Hold' kél reggel 10 óra d,
e. — Nyugszik este 11 óra 35 perczkor.

A miniszterelnök fogad délután 4 órától -.
A belügyminiszter fogad fél 4 órától 5-ig.
A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig.
A király elutazása Bécsbe déli fél 1 órakor ,3

nyugati pályaudvarból.
A förendiház közjogi, törvénykezési, pénzügyi,

közlekedésügyi és közgazdasági bizottságának ülése
délelött 11 órakor.

A mentösorsjáték huzása délután 6 órakor.
Utóállitás a Mária Terézia laktanyában xegge]

nyolcz órától.
A föváros pénzügyi és gazdasági bizotts&>

gának ülése délután fél 5 órakor a régi városházán,
A föváros középitési bizottságának ülése

délután 4 órakor az uj városházán.
Iparmüvészeti muzeum és nemzetközi kiálli-

tás nyitva d. e. 9 órától 12 óráig, és 3—6-ig.
Az uj országhoz kupolacsarnoka megtekint-

hetö 10—l-ig 50 krajczár belépödij mellett.
Deak-mauzoleum a kereperi-uti temetöben,

nyitva este 6 óráig.
Technológiai iparmuzeum nyitva 9—l-ig ég

3—6 óráig.
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Természetrajzi gyüjtemények mnze&ma
nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)

Országos képtár az Akadémiában imlra 9 órától
délután 1 óráig.

Tavaszi nemzetközi tárlat az uj Elöcsarnok-
ban, nyitva 2-töl esti 11-ig. BelépÜdij 50 krajezár.

Nemzeti muzeum régiségtára nyitva é. e.
9—1 óráig. Többi tárai 50 krajczár belépö" dij r&eliett
tekinthetök meg.

Rovargyüjtemény a nemzeti muzeumban
myitva 9—l-ig.

A babona következményei.
A Dunántul egyik községében ma valóságos

háborut idézett elö a babona. A nép ugyanis nem
akarta megengedni egy holttest exbumálását, mert
attól tartott, hogy ha a holttestet kiássák a föld-
böl, a jég elveri a határt. A csendörséget kellett
segitségül hivni, hogy a holttestet exhumálni lehes-
sen és a babonás tömeg a csendörökkel is szembe
szállott. A csendörök Jöttek, egy embert halálra
találtak és most egy század honvéd tartja meg-
szállva a községet, mely még egyre forrong.

A sajnálatos esetröl a következö távirati
tudósitás szól:

Veszprém, május 26.
N a g y - V á z s o n y b a n veszedelmes

ribillió tört ki. Egy H u m e r nevü fiatalember
Nagy-Vázsonyban meghalt és anyja, belügy-
miniszteri engedélylyel, exhumáltatni akarta
holttestét, hogy fiát szülöhelyére, Ischlbe szál-
littassa a családi sirboltba.

Reggel S á n d o r f i Miksa járási fö-
orvos Veszprémböl Nagy-Vázsonyba ment, hogy
jelen legyen a sir felbontásánál. A lakosságot
azonban az exhumálás hire szörnyen feliz-
gatte. Attól félt babonájában, hogy a jég el-
veri a község határát, ha a holttestet elviszik.
Ezért aztán megakadályozták az exhumálást.
A csendörök békitöleg léptek közbe, de ez
csak növelte az izgatottságot. A katholikus
káplánt, aki csititólag közbelépett, agyon akar-
ták verni s a lelkész csak nagynehezen tudott
a községböl elmenekülni.

A járási orvos távirati jelentésére, Kle-
t z á r veszprémi föszolgabiró több csendörrel
Nagy-Vázsonyba sietett. Ott már szörnyü izga-
tottság uralkodott és a föbiró erélyes fellépése
sem használt. Megtámadták a csendöröket. akik
többször felszólitották távozásra a bösz töme-
get. A nép meg akarta ölni a csendöröket a
föbiróval együtt. Kövekkel kezdték dobálni
öket, aztán kaszával támadtak rájuk. A csend-
örök végsö veszélyben a fegyvert használták.
E g y e m b e r t m e g ö l t e k , k e t t ö t
p e d i g m e g s e b e s i t e t t e k . Erre a
tömeg meghátrált, de nem oszlott szét és foly-
ton fenyegetö magatartást tanusitott.

Délután öt órakor a megyei hatóság in-
tézkedésére egy század honvéd sietett a for-
rongás szinhelyére, a csendörök számát pedig
huszra szaporitották. A lázongás még egyre
tart. Legutóbbi jelentés szerint a föbiró nagy
veszedelemben forog.

Merénylet az államtitkár ellen.
Nagy izgatottság volt ma délben a pénzügy-

miniszteriumban. A szerencsi czukorgyár egyik el-
csapott ellenöre, Z a h o r a y Béla, akit alattomos-
sága, fölebbvalóival való gorombáskodásai miatt
bocsátottak el hivatalából, elkeseredésében meg-
támadta G r a e n z e n s t e i n Béla államtitkárt.
Baj nem történt, mert az államtitkár támadóját
megfékezte. Az esetnek azonban nagy hire volt a
városban, uton-utfélen egyébröl sem beszéltek, mint
a pénzügyminiszteriumben történt attentatumról,
meg arról, hogy miképen szabadult ki az állam-
titkár a fojtogató karjai közül. Az esetet Graenzen-
stein Béla államtitkár igy mondotta el egyik munka-
társunknak :

Zahoray Bélát, a szerencsi czukorgyár volt
ellenörét, valami három vagy negyedfél évvel ez-
elött bocsátották el hivatalából. Nem az én állam-
titkárságom alatt történt, az e l ö d ö m csapta el,
nem is vagyok még kellöképen informálva, miért
mentették föl a szolgálat alól. Ma délben azzal a
kérelemmel jött, hogy hallgassam ki ügyét-baját és
bebocsátották hozzám. Beszélt fondorlatokról,
áskálódásokról, amelyeknek ö áldozatául esett; szi-
dott, rágalmazott mindenkit, aki csak fölebbvalója volt
s hosszu vádaskodásait azzal végezte, hogy rendeljem

el az ö ügyének ujból való megvizsgáltatását és juttas-
sam vissza hivatalába. Ö teljes bizadalommal fordult
hozzám, mint olyanhoz, akinek az ügyhöz semmi
köze sem volt és hiszi, hogy igazságot fogok neki
szolgáltatni.

Kérdeztem a nevét, lakását, hogy az esetleg
szükséges értesitést megküldhessék neki.

— E földön nincs lakásom! — volt a felelet.
Akkor jöjjön nyolcz nap mulva, talán vála-

szolhatok, ámbár valami sok reményt nem nyujt-
hatok.

Az asztalra hajoltam, hogy a nevét följegyez-
zem és a következö pillanatban a nyakamnál mind
a két oldalról megragadta a ruhámat.

— Nem bánom, ha meghalok is. Akaszszanak
föl ! — kiabálta.

Szétütöttem két karommal s Zahoray keze
lecsuszott a vállamról és ekkor hátralöktem öt.
Kituszkoltam az elöszobába, amelyen keresztül épen
két titkár sietett befelé. Ezek azután lefogták és
átadták a rendörségnek. Mikor a hivatalból távoz-
tam, még ott volt az elöszobában és kérdeztem
töle, hogy nem fáj-e a keze. mert ugy láttam, hogy
belevágta az ajtóba. De Zahoray nem felelt.

Granzenstein államtitkár már rég elment a mi-
niszterium palotájából, amikor az elsö kerület kapi-
tánya két detektivvel a helyszinén megjelent és átvette
a foglyot. Rögtön kihallgatták és Zahoray maga val-
lotta, hogy ö nem boszuból cselekedett, mert az
államtitkár az ügyébe nem folyt be, hanem a me-
gyebeli urak fondorlatainak áldozatául tünteti fel
magát. A kihallgatás után átkisérték a fökapitány-
ság fogházába.

Az országos közoktatásügyi
tanács.

(Második nap.)
Rövid megszakitással pontban déli tizenkét

órakor, egész napon vitatta a közoktatásügyi ta-
nács az egységes középiskola revideált tantervét.
Befejezték a vitát a magyar történettanitásról és
megkezdették a latin nyelv tanitásának vitatását
anyagi és alaki szempontokból. A tagok dicséretes
buzgósággal, eruditióval és lélekkel szólanak hozzá
a szönyegen forgó kérdésekhez. Részletes tudósi-
tásunk itt következik :

Az országos közoktatásügyi tanács a tagok
élénk érdeklödése mellett folytatta tegnap megsza-
kitott tanácskozását. Az elnöki széket F e h é r
Ipoly foglalja el. Szönyegen van a magyar történet
tanitásának tárgyalása, amiröl már tegnap is vi-
táztak. Elsönek fölszólal

T é g l á s Gábor, dévai föreáliskolai igazgató,
aki a magyar történet tanitásánál nagyobb sulyt
akar vetni a nemzeti tradicziók és a hagyományok
fejlesztésére. Neki, mint kormánybiztosnak, alkalma
volt tapasztalni, hogy egyes vidéki gimnáziumok
tanulóinak sejtelmük sem volt arról, hogy városuk
miféle történeti szerepet játszott a multban. A föld-
rajz tanitásánál a helyi emlékekre is ki kell ter-
jeszkedni, mert a lokálpatriotizmus fejleszti igazán
a hazaszeretetet.

R o m b a u e r Emil, brassói föigazgató,
azért szólal fel, mert tegnap meggyözödött arról,
hogy sok tanár félreértette a javaslat intenczióit.
Azt hiszik ugyanis sokan, hogy ezentul a magyar
történet tanitása mellett a világtörténet egészen
mellékes szerepet fog játszani, holott ö egészen
máskép magyarázza a javaslat czélját.

I n c z é d y Dénes, pécsi fögimnáziumi igaz-
gató, azt óhajtja, hogy a magyar történet tanitását
a VII. és VIII. osztályra oszszák szét, a IV., V. és
VI. osztályban tanitsák a világtörténelmet, mig a
III. osztályban a magyar történet rövid vázlatát is-
mertessek. Javaslatával egyrészt a tulterhelésen vél
segithetni, másrészt pedig elérhetönek hiszi a ma-
gvar nemzeti szempont intenzivebb alkalmazását.

L á n c z y Gyula összefoglalja az e pontnál
történt felszólalásokat. Mindannyian elismeréssel
adóztak a bizottság munkálatának, de aggodalmu-
kat fejezték ki, hogy a magyar nemzet történetének
kiterjedtebb tanitása az egyetemes történet oktatá-
sának rovására fog esni. Ö tehát ki akarja mon-
datni, hogy az egyetemes történet tanitása a jövö-
ben csorbát szenvedni nem fog.

A fölszólalásokra a bizottság nevében B e ö t h y
Zsolt válaszolt. L á n c z y inditványát nem fogad-
hatja el, mert a világtörténet tanitásának mai rend-
szere sem tudományos beosztáson, sem didaktikai
szükségen nem alapszik s ezért tarthatatlan. A vi-
lágtörténelmei a nemzeti történettel kapcsolatosan
kel tanitani s csak annyiban, amennyiben a világ-

történet fontos mozzanatai befolyással voltak a
nemzet történetére.

Az összes ülés a bizottság elaborátumát ál-
t a l á n o s s á g b a n e l f o g a d j a . A szava-
zásnál az inditványok egyike sem kapott többséget

Azután a l a t i n n y e l v i o l v a s m á -
n y o k m e g v á l a s z t á s a é s e g y m á s -
u t á n j a , valamint a h e t i ó r á k s z á m á -
n a k l e s z á l l i t á s a került tárgyalás alá.

Az elsö kérdésben a bizottság javaslata azt
kivánja, hogy a magyar szöveg latinra forditása el-
maradjon. Ezzel az irásbeli dolgozatok száma ke-
vesbbedik s a heti órák összes száma hattal
csökken.

Dr. S z a m o s i János kolozsvári egyetemi
tanár, helytelennek tartja a leczkeórák leszállitását.
A nyelvtan tanitását szerinte okvetetlenül az I—IV.
osztályban be kell fejezni.

B a l o g h Péter hozzájárul dr. S z a m o s i
inditványaihoz, csupán a magyarból latinra for-
ditás kérdésében csatlakozik a bizottsági javas-
lathoz.

Déli tizenkét órakor az ülést rövid idöre
félbeszakitották.

Szünet után S z á s z Károly püspök szólal
fel. Nem gyakorlója a klasszikus nyelveknek, de
élénken emlékszik 50—55 év elötti idökre, amikor
ö tanulta a latin s a klasszikus nyelveket. Szomo-
ruan hallotta itt egyesektöl, hogy a latin nyelv
napjai meg vannak számlálva. Ö azt hiszi, hogy
azokat a nyelveket, amelyek a görög és latin irodal-
mat szülték, melyböl uj nyelvek keletkeztek, mélyek
még ma is hatalmas kulturáknak alkotói, — évez-
redek sem fogják megszüntetni.

Dr. P a p p Géza országgyülési képviselö a
latin nyelv tanitását a legszükségesebbre óhajtaná
szoritani. Most nem áll arányban az a haszon,
amit a latin nyelvböl nyer a tanuló azzal a rend-
kivüli fáradsággal és idöpazarlással, melyét a latin
nyelv tanulására fordit.

L á n c z y Gyula egyetemi tanár nem járulhat
egész terjedelmében az állandó tanács javaslatához.
A latin nyelv nem holt nyelv, egész Európában
beszélték még a mult században s nálunk is e szá-
zad közepéig. Eszerint nem látja szivesen a latin
nyelv óráinak megszoritását.

Dr. K ö n i g Gyula miniszteri tanácsos ki-
jelenti, hogy a humanista alap a középiskolában
szükséges arra, hogy egy általános müveltségnek
alapját képezhesse. 0 szivesen enged az óraszám-
ból, de a latin nyelvböl nem. D ó c z y Imre a latin
nyelv óraszámát különösen a felsöbb osztályokban
a régiben szeretné megtartani.

F e h é r Ipoly föapát elnök szólt ezután.
Hive a latin nyelv tanitásának az eddigi terjede-
lemben s ámbár igaz is lehet az is, hogy az
óraredukczió nem egyenlö a tantárgy kisebbitésé-
vel, — mégis föleg a laikus közönség elött a latin
nyelv óraszámának leszállitása egy bizonyos enged-
mény a latin nyelv és latin müveltség tekintélyéböl.
A latin nyelv tanitásának kevésbbé sikeres voltát
abban keresi, hogy a tanitás módszere nem egé-
szen megfelelö. Igen behatóan szól a kérdéshez s
óhajtja, hogy a latin nyelvet az eddigi terjedelem-
ben tartsák meg.

H e g e d ü s István, az állandó bizottság
elöadója, a zárszó jogával élt. Helyzete a legké-
nyesebb. Fausttal elmondhatja, hogy két lélek la-
kozik benne. Egyik a humanista, másik a magyar
nemzeti. De minthogy az egész tantervrevizió a
nemzeti tárgyak érdekeiben indult meg, ezért kel-
lett az irodalmat, a magyar történetet erösiteni,
ezért kellett a földrajzot külön választani a ter-
mészetrajztól ; ámde a természetrajz megkövetelte
a maga óráit, hogy a IV—VI. osztály természet-
rajza, a XIX. század szellemének e fö kifejezöje
kellö alapra épittessék. Igy szaporodott a termé-
szetrajz 4 órával. Ö Szamosi inditványát elfogadná,
ha e szempont nem korlátozná. Minthogy az óra-
számra nézve kötelezö igéretet nem tett, kéri a ter-
mészettudósokat, hogy a felsöbb osztályoknak két
órát adjanak vissza. Az alsóbb osztályoktól elvett
órákat nem sajnálja, mert a jó tanitási módszer pó-
tolja azt. De jó módszer csak akkor lesz, ha a tanár-
képzést javitjuk. Ha az egyetemen a filológia összes
elméleti tudását adjuk a leendö tanároknak, de a
modern irodalommal e kapcsolatra rá nem muta-
tunk, ha az esztetikai képzést elhanyagoljuk, akkor
bizony grammatizálni fog a tanár, mert az kényel-
mesebb neki. De ez tönkreteszi a klasszikus szel-
lem hatását. Szamosi inditványának azt a részét,
hogy a felsöbb osztályokba ne vigyék át a latin
grammatikát, nem fogadja el. Köszönetét fejezi ki
az elnöknek is, meg Könignek, a természettudós-
nak, hogy oly melegséggel szóltak a l a t i n
n y e l v érdekében. A maga részéröl nem birt volna
ily tantervbe belenyugodni, ha nem tudná, hogy
az állandó bizottság az egységes középiskola három
tipusa közt egyet sem szándékozik javasomi, amely-
nél a gerinczet ne alkotná a latin nyelv.

Élénk éljenzéssel fogadták az elöadó záró-
szavait.
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SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
• Aranylakodalom. B e ö t h y László és Rá-

k o s i Viktor darabját ma este a Magyar Iskola-
egylet javára adták elö, a két föszerepbea He-
g y e s i Marival és M i h á l y f i Károlylyal. Az
már régen volt, hogy nemzeti szinházi tagak köz-
remüködése valamely elöadásnak magasabb szin-
vonala tudott biztositani, A kerepesi-uti szin-
ház müvészileg annyira elzüllött, hogy ha
alkalmilag képviselteti magát egy expoziturával
a Wesselényi-utczában, ezt ugyan nem veszi
észre senki. A Magyar Szinházija ennélfogva
ma este nagyon kevés ember gyült össze. Akik ott
voltak, nézték a H e g y e s i Mari érdekes arczát
és hallgatták M i h á l y f i kellemes baritonját. A
szinházhoz magához csak egy szavunk van : ha a
kóristanöinek kizárólag cancanra áll a lábuk, ne
járassanak velök toborzót, amely becsületes nem-
zeti táncz.

* Kopácsy Juliska nyári tournéeja. K a r -
c z a g n é K o p á c s y Juliska junius elsején a
prágai német szinházban vendégszerepel. Nyári
körutjának további állomásai: Karlsbad, Marienbad,
Franzensbad és Teplitz. Szeptember végén négy
évi távollét után Budapesten játszik a Népszinház-
ban néhány estén át. Október vége felé ismét visz-
szatér Bécsbe.

* Az aranyember. J ó k a i szinmüvét ma este
elöadták a városligeti szinkörben szép száma kö-
zönség elött. Noémi szerepét F e l d Irén, az igaz-
gató leánya, játszotta és igen értelmes, kedves szi-
nésznönek bizonyult. Hangulatos alakitásáért sok
tapsot és virágot kapott. A többi szereplö közül
J e s k ó Adriennet (Timea) és K ö n y v e s Jenöt
(Timár) emlitjük meg csinos játékukért.

* A "Bibliás ember" és a czenzura. K i e n z l
sem sejtette volna soha, hogy az ö ártatlan ope-
rájával valaha összekülönbözik a czenzura. Most
Szentpétervárról jelenti egy távirat, hogy az orosz
czenzura megtiltotta a "Bibliás ember" elöadását.

* Koroknyai-kiállitás. A nemrég elhunyt Ko-
r o k n y a i Ottó özvegye férjének hátrahagyott
müveiböl kiállitást rendez a városligeti mücsarnok
tanácstermében. A kiállitást a sajtónak szombaton
mutatják be, vasárnap pedig a nagyközönség szá-
mára is megnyilik.

* A városligeti szinkörböl. A városligeti szin-
körben szombaton K o n t i kitünö operetteje, az
"Eleven ördög" kerül szinre F e h é r Anna debut-
ével. Pünkösd vasárnapján lesz B i s s o n bohó-
atának, "A hipnotizált anyós"-nak bemutató elö-

adása. Junius 4-én jótékony elöadást tartanak a
szinkörben. A "Londoni koldusok"-at fogják adni
a budapesti tanitók segélyzö-egyletének "Ferenez
József-árvaalapja" javára.

* A Vigszinház szinésziskolája. A Vigszinház
szinésziskolája vasárnap délután három órakor
tartja meg elsö vizsgálati elöadását a Vigszinház-
ban. A növendékek három kis darabban fognak be-
mutatkozni, u. m. "Az egyetlen leány", "Süketnek
kell lenni" és "A mézeshetek után" czimü kis vig-
játékokban. A szinésziskolának jelenleg 34 növen-
déke van; mint tanárok müködnek Ditrói Mór igaz-
gató, Balassa Jenö és Rónaszéki Gusztáv titkár a
gyakorlati, dr. Incze Henrik az elméleti szakban és
Bárdossi Irén énektanárnö. A vizsgálati elöadásra
mérsékelt áru jegyek kaphatók.

* Tamagno pöre. T a m a g n o , a hirneves
olasz tenorista és C i a c c h i imprezárió össze-
pöröltek 650,000 lira miatt. Ez az összeg Tama-
gnonak járt volna egy 1890-iki délamerikai tour-
neért, amelyen negyvenszer kellett volna föllépnie.
Akkoriban 155.000 lira elöleget kapott, de a ne-
gyedik elöadás után Buenos-Airesben kiütött a
forradalom és Tamagno visszatért Európába. Az
imprezárió erre visszakérte a 155,000 lira elöle-
get, a tenorista viszont követelte azt a 650,000 lirát,
amely neki az e g é s z müvészkörutért járt volna.
A két elsö fórumnál Tamagno elvesztette a pört
és most már csak a semmitöszékhez fordulhat
igényeivel. A pör aktáiból különben kitünik, hogy
Tamagnot körutjain egy nyolcz személyböl álló
törzsklakk kiséri, amelyek számára az imprezárió
rendelkezésre tartozik bocsátani négy földszinti és
négy karzati helyet.

* A szini akadémia vizsgálatai. Az országos
szinmüvészeti akadémia évzáró vizsgálatai junius
elsö napjaiban kezdödnek. Az elsö vizsgálati elö-
adás már a jövö hét folyamán lesz.

FÖVÁROS.
(A nagyképüsködö föváros.) Valami érthetet-

len és megdöbbentö az a pazarlási mánia, amely-
ben a föváros jeleskedik. Ingatlant és pénzt
osztogatott és osztogat boldognak-boldogtalan-
nak. Az egyetlen elfogadható ok : a közér-
dek, amelynek kedvéért azt a mániáját üzi.
Sok megrovási kalandban volt már része a
pazarlás miatt, de mindenböl kivágta magát azzal,
hogy amit tett, a közjóért tette s a m i t a d o t t ,
a m a g á é b ó l a d t a . Ujabban az adakozás
tullépi a pazarlás határát s hogy szerényén nevez-
zük : a n a g y k é p ü s k ö d é s terréniumán
mozog. A föváros kezd a máséból adakozni, ami-
nek még igen szomoru következései lehetnek. Ilyen
e l a j á n d é k o z á s i eset az irgalmas-rend
kórhazának kibövitési ügye. A rend a fövároshoz
kérvényt intézett, amelyben elmondja, hogy kór-
házát a modern higienikus követeléseknek meg-
felelöen óhajtja berendezni és kiböviteni. Erre
a czélra azt az ezerötszáz négyszögöles tel-
ket kéri, amely a kórház mögött a Margit-
hid, Dunapart és Lukácsfürdö között fekszik.
A föváros kiadta a kérvényt a középitési ügyosz-
tálynak, amely elöleges véleményt a tiszti föügyész-
töl és föorvostól kért. Mindakét vélemény kedvezöen
nyilatkozik a rend ügyeiröl és a kórházáról. Ez
pedig annyit jelent, hogy a kérelem teljesitendö.
De hogyan ? A föváros vagy hanyagságból, vagy
igazán nagyképüsködésböl tárgyaltatta az irgalmas-
rend kérvényét, foglalkoztatott vele három-négy
ügyosztályt, két bizottságot: holott tudta, vagy
tudhatta, hogy a kért telekhez semmi köze, m e r t
az a z i n g a t l a n a k ö z m u n k a t a n á c s é ,
amely csak nemrégiben jelentette ki, hogy 80—100
forintért adja el négyszögölen kint a kérdéses telke-
ket. Szándékosan kárt okozott a különben kifogás-
talan rendnek, ahelyett, hogy öszintén megmondotta
volna: a telek nem az enyém, tessék az igazi
tulajdonoshoz fordulni. Ideje volna már a tuczat-
rendeletek gyártása helyett egy kissé az adminisz-
tráczió ügymenetébe is betekinteni a polgármes-
ternek.

(Özvegyi nyugdij.) Bogisich Lajosnak, a buda-
pesti királyi törvényszék nemrég elhalt elnökének
az özvegye nyugdijért folyamodott a fövároshoz.
Bogisich 1849-töl 1861-ig tiszteletbeli hivatalt vi-
selt Pest városánál, 1861-töl pedig 1870-ig városi
fizetéses föbiró volt. A j o g ü g y i b i z o t t s á g
ma délután tárgyalta a kérelmet és 510 forint évi
özvegyi nyugdijat szavazott meg.

(Tanári és tanitói választások.) A tanácsi
VII-ik ügyosztályban most nagy sietséggel dolgoz-
nak a tanárok, tanitók és óvónök minösitési táb-
lázatán. E hét folyamán valószinüleg el is készül-
nek a munkával, ugy, hogy a jövö hónap elején
nemcsak a kijelöléséket, de a választásokat is meg
lehet tartani. Eddigi megállapodás szerint a pol-
gári iskolai igazgatói és tanitói állásokra jövö hónap
6-án tartják meg a kijelölést és 8-án lesz a vá-
lasztás ; 10-én fognak jelölni az elemi iskolai igaz-
gató-tanitói és osztálytanitói és tanitónöi állásokra,
akiket azután 13-án fognak megválasztani, 14-én,
illetöleg 16-án kerül a sor a segédtanitókra és
segédtanitónökre és legvégül 17-én, illetöleg 18-án
az óvónökre.

(Árverelö-csarnok a Károly-kaszárnyában.) A
Károly-kaszárnya gránátos-utczai csöndes szárnya
néhány nap óta megelevenedett. A templom-trak-
tusba beköltöztette a föváros az Ujépületböl kiszo-
rult V. kerületi tüzörséget, az átalakulásra kerülö
utczai részben pedig árverelö-csarnokot nyitott. A
dohány-utczába hordták eddig azoknak a szeren-
csétlen flótásoknak a holmiját, akik egyéb tartozá-
suk mellett adóval is hátralékban maradtak. Az
adóért elhurczolt szegényes butorok s egyéb lim-
lomok ezentul a Károly-kaszárnyába kerülnek s ott
kótya-vetyélik el öket. A mogorva épület frissen
meszelt falai bakakáromkodás helyett mostantól
kezdve az "egy, kettö, három, senki többet" szo-
moru kijelentést hallgatják, megannyi halálos ité-
letét annak a sirva átkozódó szegényes csoport-
nak, amely utolsóját siratja az elharácsolt lomok-
ban. Az uj árverelö-csarnokról alig van valakinek
tudomása: az áthelyezés szinte dugva történt,
nehogy a hivatásos vevökön kivül más is odafura-
kodjék s beleszólással, ráigéréssel legalább annyit
segitsen az árverést szenvedönek, hogy az elvesz-
tegetett holmi árából jusson is, esetleg maradjon
is. Pedig hát n y i l v á n o s árverési-csarnok
lenne az a valami, de persze fövárosi adminisztra-
tiv észjárás szerint: a nyilvánosság kizárásával.

VIDÉK.
* (Gyomlálás Fiuméban.) Gróf S z a p á r y

László kormányzó Budapeströl hazaérkezett Fiuméba
és rögtön hozzálátott az autonomisták elleni meg-
torló intézkedésekhez. P e r c z e l Dezsö belügy-
miniszter a kormányzó utján a magisztrátushoz leirt,
hogy állitsák össze a városi tisztviselök és tanitók
névjegyzékét, tüntessék ki azok qualifikáczioját és ille-
töségét. A rendelet óriás feltünést keltett s megerösitve
látják azt a régebben felmerült hirt, hogy legelöbb
a fiumei születésü autonomista érzelmü állami és
városi tisztviselöket rendszabályozzák meg. Miután
pedig legutóbb tanusitott kormány- és magyarel-
lenes magatartásuk szigorubb elbirálás alá esik, az
autonomista a körök értesülése szerint az auto-
nomisia tisztviselöket Magyarországba helyezik,
a hivatalokba kellö kvalifikáczióval biró idegen
városi tisztviselöket alkalmaznak, a magyar hon-
polgársággal nem biró városi tisztviselöket annak
megszerzésére kényszeritik.

* (Egyházkerületi felügyelöválasztás Miskol-
czon). A tiszai ágostai evangelikus egyházkerület-
ben Péchy Tamás elhunytával megüresedett fel-
ügyelöségre egyházankint folyt szavazás e hónap
22-én lezáratván, a szavazatok felbontására kikül-
dött bizottság Z e l e n k a Pál püspök és gömöri
Szontágh Pál társelnöklése alatt ma ült össze
Miskolczon s megállapitotta, hogy az érvényesnek
elfogadott 333 szavazatból 8 megoszolván, egyház-
kerületi felügyelönek 325 szavazattal Szentiványi
Árpádot választották meg. Tizenhat szavazatot ér-
vénytelennek nyilvánitottak. A protestáns egyházi
választások történetében szinte páratlanul áll ez a
választási eredmény s méltó elismerésként tekin-
tendö annak irányában, aki évek hosszu során át
önzetlen buzgalommal szolgálta egyháza ügyeit. Az
általános örömet és megelégedést keltö eredmény
hirét a bizottság azonnal megvitte a megválasztott-
hoz, ki a gömörmegyei Királyi községben, vejének,
S z o n t á g h Zoltánnak, a házában fogadta a kül-
döttséget, hol Z e l e n k a Pál püspök hatásos be-
szédben üdvözölte, mire az uj felügyelö meghatva
válaszolt, kijelentvén, hogy az impozáns módon
nyilvánult közbizalom következtében mandátumának
elfogadását egyháza iránt való kötelességének tartja.
A hivatalba való ünnepélyes beiktatás határnapjául
julius 10-ét tüzték ki.

* (Közgyülés Székesfehérváron.) Székesfehér-
vár szabad királyi város törvényhatósága ma tar-
totta tavaszi rendes közgyülését. Báró F i á t h Pál
föispán a közgyülést megnyitván, az ujonnan szer-
vezett második alkapitányi állásra közfelkiáltással
S i m o n Sándor közigazgatási gyakornokot válasz-
tották meg. A közgyülés legfontosabb tárgya az
1897-dik évi zárszámadások tárgyalása volt. A
b e v é t e l i t ö b b b l e t 3791 forint 31Va kr.
A város cselekvö vagyona 4,810.185 forint 33
krajezar, szenvedö vagyona 1,024.052 forint 15
krajezár, t i s z t a v a g y o n a 3,786.133 forint 18
krajezár. A város vagyonának értéke az utolsó 10
év alatt 925.506 forint 36 és fél krajczárral emel-
kedett. A zárszámadásokat egyhangulag elfogadták.
A közgyülés több kisebb fontosságu tárgy elinté-
zése után a városi s z o l g a s z e m ó l y z e t -
n e k 4 hónapra 15 százalék d r á g a s á g i pót -
l é k o t szavazott meg.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Gárdos Lajos ügye. A királyi kuria ma

folytatta G á r d o s Lajos bünpörének tárgyalását.
Az elöadó részletesen ismertette a vádlott vallomá-
sát, az orvosszakértöi véleményeket, körülbelül har-
mincz tana vallomását és a perbeszédeket. A déli
szünet után a törvényszék itéletét, a védö fölebbe-
zését és a királyi tábla itéletét olvasták fel. Az
itéletet holnap hirdetik ki.

= Lepsényi Miklós panasza. Lepsényi Mik-
lós országgyülési képviselö n y i l v á n o s be-
c s ü l e t s é r t é s vétsége miatt bünvádi feljelen-
tést tett O l a y Lajos és P i c h l e r Gyözö ország-
gyülési képviselök ellen a képviselöhaz elött tör-
tént támadás miatt. Lepsényi a följelentést a
fökapitánysághoz nyujtotta be s a rendörség ma
küldte azt át a királyi ügyészséghez.
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— Lázitás. A "Népszava" czimü szocziálista
ujságnak két sajtóperét targyalta ma a budapesti
sajtóbiróság. A királyi föügyészség a "Hidegvér"
és a "Hivatalos izgatás" czimü közleményeket
inkriminálta, amelyekért S c h w a r t z Miksa jog
halgató és S i m o n i c s József czipészsegéd
vállalta el a felelösséget. A két czikk megirására a
rendörség által tartott házkutatások és sokszor em-
litett fotografálások adtak impulzust. Az esküdt-
széki tárgyalásra csak S i m o n i c s jelent meg ;
Schwartz levelet irt Zsitvay Leó elnöknek, amely-
ben azt irja, hogy sulyos betegsége miatt nem
jelenhetik meg. A megjelent vádlott védelmét
P f e i f f e r Sándor, az ismert szocziáliata agitá-
tor vállalta el. Az inkriminált czikk azt mondja,
hogy Magyarország megérett a forradalomra és ha
lázadás van, azt nem a munkások, hanem a csaló
birtokosok, a szolgabirák s a kormány hitvány
üzelmei csinálták. S t o c k e r Antal királyi ügyész
mind a két czikkért vádat emelt, de az esküdtek
k i l e n c z s z ó v a l h á r o m e l l e n csak
Simonicsot találták vétkesnek "A Hivatalos izgatás"
czimü czikk miatt. A sajtóbiróság Simonitsot f é l -
é v i á l l a m f o g h á z r a i t é l t e . Két kezes
jótállására a vádlottat egyelöre szabadon hagyták.

— Királysértés. K r e i s z József, aki irnok
valahol a vidéken, durva módon nyilatkozott a
király személye felöl s ezért a törvényszék ma
f é l é v i fogházzal sujtotta. Az elitéi t, meg a kirá-
lyi ügyész is, megfelebbezte az itéletet.

- A dob-utczai rablógyilkosság. Özvegy Koch
Józsefné gyilkosa, H r a d i l Alfonz elött ma hir-
dették ki a királyi tábla itéletét. A törvényszék
Hradilt k ö t é l h a l á l r a itélte, a másodbiróság
a halálos itéletet életfogytig tartó fegyházra változ-
tatta. A közvádló Hradil terhére fölebbezett. Appellált
H r a d i l Alfonz is.

= Elitéit kereskedö. Vétkes bukás miatt
n y o l c z h ó n a p i f o g h á z r a itélte a tör-
vényszék S c h w a r c z Bernát kereskedöt, aki ta-
valy 12.000 forint passzivával csödbe jutott és az-
zal vádolták, hogy árok elvonásával hitelezöit meg-
kárositotta.

Az erzsébetfalvi rablógyilkosság.
— V á d h a t á r o z a t . —

A d e l m a n n József erzsébetfalvi füszer-
kereskedö és neje gyilkosainak bünperében tegnap
hozta meg vádhatározat a pestvidéki királyi tör-
vényszék. A vádhatározat a borzalmas gyilkos-
sági ügy részleteit következöleg ismerteti:

A vizsgálat anyaga szerint A d e l m a n n
József és felesége erzsébetfalvi házából, amelyben
Adelmannéknak szatócsüzletük volt, 1897. évi szep-
tember hó 22-én reggel az utczai szoba ablakán
keresztül sürü füstgomoly tört elö. A házbeliek
nyomban figyelmeztették rá a házmester leányát,
Dienes Erzsébetet, aki elöszólitotta édesapját s az-
zal együtt a lakásba igyekezett hatolni. A zajra töb-
ben összejöttek, az elsö szoba elzárt ajtaját benyom-
ták ; az elöszoba és utczai szoba között levö ajtót
szintén be kellett törni, mert azt is zárva
találták. A hálószobában minden a legnagyobb
rendetlenségben volt. A földön ruhafélék és ágy-
nemüek égtek; az egyik feldült és összeros-
kadt ágyon Adelmann Józsefné feküdt holtan; a
másik ágy alatt pedig véresen, összevagdalt fejjel
hevert élettelenül Adelmann József.

A törvényszéki bonczolás megállapitotta, hogy
az Adelmann-házaspár életét idegen kéz oltotta ki.
A férfin az orvosok t i z e n h a t b a l t a c s a -
p á s s a l okozott sérülést találtak és agyrázkó-
dással járó koponyacsontrepedést állapitottak meg.
Az asszony fején több sérülés volt, amelyek kopó-
nyahorpadást, agyroncsolást és koponyacsonttörést
eredményeztek.

Az ölésre használt eszközök közül egy kurta-
nyelü véres balta az ágyak mellett hevert. Az ölés
inditó okának is megadták a magyarázatát a hely-
szinén észlelt körülmények. A boltban a kézi pénz-
tár üres volt: a hálószoba fiókos szekrényének
tartalmát összehányva, a ruhás szekrényeket ki-

üritve találták, a tüzmentes pénzszekrény kulcslyu-
kában pedig egy idegen kulcsot találtak beletörve.

Ezek szerint az Adelmann-házaspárt azért ölték
meg, hogy kifoszthassák.

Az ágynemü és a hálószoba padlója p e t -
r ó l e u m m a l v o l t l e ö n t v e , aminek két-
ségtelenül az volt a czélja, hogy a tettesek bün-
tettük nyomait az áldozatokkal együtt elhamvaszszák.

A nyomozés eredménye kezdetben az volt,
hogy D i e n e s László, a házmester és ennek
S a l l a i Pál nevü féltestvére a tettesek K r i z s i k
Pál napszámossal, aki rendesen Sallai Pállal szo-
kott dolgozni. Adatok merültek fel ugyanis arra
nézve, hogy a gyilkosság szinhelyén talált balta a
S a l l a i Pálé, egyes jelenségek pedig azt tették
valószinüvé, hogy a tettesek valamelyikének Adel-
mannék viszonyait ismernie kellett s igy hárult a
gyanu Sallai féltestvérére, Dienesre. Gyanu alatt
voltak még a közremüködés és részesség dolgában
K l u g Genovéva, D i e n e s Erzsébet, L á n g
András, K a s k ó Mária és L e h o c z k i Mária
mint a letartóztatott egyének hozzátartozói, továbbá
K a c s i n g e r Kálmán és A p p l e r T., akik a
megölt házaspár szatócsüzletében mint segédek
voltak alkalmazva, de egy idöközben fölmerült kö-

rülmény valamennyit tisztázta a gyanu alól és egy-
uttal rávezett az igazi tettesek nyomára.

1897. évi október 4-én ugyanis S z ü c s Já-
nos és ágyasa, özv. T o r c s i k Istvánné, ennek
leánya, V a r g a Györgyné, továbbá V e l l a Meny-
hért és G ó l y a Juliánná, akik valamennyien együtt
laktak, a rendörségnél panaszt emeltek, hogy laká-
sukról több ruhanemüt elloptak. E panaszra Kul-
h a n e k Mihály rendör-ellenör szemlét tartott
S z ü c s János lakásán, s ez alkalommal egy vas-
kos ládában nagymennyiségü fehérnemüt látott,
amit gyanusnak talált. Örizet alá vette és bevitte
a kapitányság épületébe, ahol K ó c z a y János
detektiv közremüködésével a fehérnemün talált be-
tükböl megállapitották, hogy a lefoglalt dolgok a
meggyilkolt házaspáréi voltak. Az Adelmann-féle
ingóságok holszerzési módját Varga Györgyné és
Vella Menyhért nem tudták igazolni, s igy fogták
öket gyanuba. Varga Györgyné a vizsgálat folyamán
beismerö vallomást tett.

Vallomása szerint az Adelmann-házaspárt,
V e l l a Menyhért s a tett idejében velük lakó
D o b o s Ferencz ö l t é k meg. Az eszme, hogy
gyilkosság utján fognak pénzt szerezni, közös volt
s az Adelmann-házaspárra ö irányitotta czinkos-
társai figyelmét. Ö maga résztvett a gyilkosságban
és a rablásban is. Abban is megállapodtak, hogy
ha a gyilkosság Varga Györgyné révén tudódik ki,
ez háritsa a gyanut Dienes házmesterre és leá-
nyára, mint akik a meggyilkolt házaspárhoz bejá-
ratosak voltak. Éjnek idején, hamis kulcscsal ha-
toltak be a kiszemelt áldozatok hálószobájába.
Adelmanné meglátva öket, az ágyban fölkiáltott. A
s i k o l t á s r a V e l l a M e n y h é r t h o z z á
u g r o t t , t o r k o n r a g a d t a és azzal a fenye-
getéssel némitotta el, hogy meggyilkolja, ha szólani
mer, különben pedig nem lesz semmi bántódása.
Ezután ott hagyta és egy párnát dobott ar arczára.

D o b o s Ferencz Adelmann Józsefet támadta
meg, aki éjjeli mécs világa mellett az ágy szélén
üldögélt. A b a l t á v a l m e n t n e k i é s
f ö b e ü t ö t t e . A beteg ember védte magát, de
végre is D o b o s c s a p á s a i t ó l a z á g y
a l á z u h a n t .

E közben V e l l a Menyhért a boltból egy
sulykörtét hozott elö és azzal ütött az Adelmann

Józsefné fejére. Az áldozat egyet sóhajtott az ütés
után ; egyéb hangot nem adott. Ugy látszott, hogy
meghalt, de ennek daczára Vella Menyhért elvette
Dobos Ferencztöl a baltát és több ütést mért vele
Adelmannéra.

Ezután a rabláshoz fogtak.
Varga Györgynének ezt a beismerö vallomá-

sát megerösitik a vizsgálat egyéb adatai s mind-
ezeknél fogva a furfangos kiszámitással és hideg-
vérrel végrehajtott cselekmény a büntetötörvény-
könyv 278-dik szakaszába ütközö gyilkosság kettös
büntettét és a 344-dik szakaszban körülirt rablás
büntettét állapitja meg.

SPORT.

Ügetö versenyek.
(Elsö nap.)

Ma kezdödtek az Erzsébet királyné-uti lókiál-
litás területén a három napra terjedö ügetö- és
távhajtási versenyek. A Bécsben oly nagy népsze-
ségnek örvendö ügetö versenyeket nálunk a közön-
ség részvétlensége miatt csak nagyon ritkán ren-
dezik, pedig a mai versenyek minden tekintetben
fényesen sikerültek.

A részletes eredmény a következö:
I. Kisérletl verseny. Dij 800 korona. Kettös

fogatok. Távulság 3000 méter.
1. Muslay Gyula: Dongó éá Pajtás,

hajtotta báró Sennyei.
2. Gróf Wimpfen Simon: Jóska és Völegény,

hajtotta gróf Apponyi.
3. Báró Sennyei István : Holló és Legény,

hajtotta tulajdonos.
Eleitöl végig vezetve, feltartva nyeri meg a

versenyt.
Totulisateur: 2 : 3, 5 : 9.
II. Vencsellöi dij. 1000 korona. Távolság

2000 méter. Egyes fogatok.
1. Gróf Dessewffy Miklós: Pista,

hajtotta báró Sennyei.
2. Gróf Keglevich Gyula: Muffti, hajtotta tulajdonos.
3. Gróf Andrássy Géza : Parnó, hajtotta tulajdonos.

Gróf Dessewffy Miklós fogata a legnagyobb
könnyüséggel, 40 méterrel hagyja el társait.

III. Alföldi-dlj. 1500 korona. Távolság 12 kilo-,
méter. Kettes fogatok.
1. B e r n r i e d e r János : Náczi és Árva,

hajtotta tulajdonos.
2. Bernrieder József : Kedvencz és Álmos,

hajtotta tulajdonos.
3. Gr. Károlyi Lajos: Linka és SZIVÓS,

hajtotta Döry Lajos.
A két Bernrieder-testvór fölváltva vezet és kö-

zöttük érdekes küzdelem fejlödik ki, melyböl Bernrieder
János válik ki gyöztesként.

Totalisateur: 2 : 3, 5 : 8.
IV. Városllgetl-dlj. 1230 korona. Távolság

3000 méter. Egyes fogatok.
1. M u s l a y Gyula : 5 éves Dongó 250 méter elöny..
2. Gr. W i m p ff e n Simon: 8 éves Isabell Abbot seratsh.'
3. Grátzer Béla: 8 éves Olga 175 méter elöny.

Indult összesen 17 fogat. Egyszeri hamis start
után az inditó elereszthette a mezönyt. A két favorit
megfelelt a beléje helyezett bizalomnak. Muslay lova
könnyen gyöz, de gyözelmét csak nagy elönyének'
köszönheti.

Totalisateur: 2 : 6, 5 : 8.
V. Nemzetközi dij. Dij 2400 korona. Távol-

ság 12 kilométer. Négyes fogaton.
1. "Gróf Károlyi Lajos : Lulu, Smieli, Miczi és Margit.
2. Gróf Wimpffen Simon: Laura. Ballerina, Bravó és
Vihar.

Indult még három négyes-fogat. Az utolsóelötti
körig gróf Wimpflen fogata vezet; ott elébe kerül gróf
Károlyi gyönyörü négyese és elönyét mindvégig meg-
tartva, 20 méterrel gyöz.

VI. Fiakker-verseny. Dij 400 korona. Távol-
ság 2000 méter.
1. Braun Sándor 32-es számu kocsija.
2. Luczianovics Ferencz 5-ös " »
3. Markbreiter Vilmos 492-es . "

Bécsi nyári lóversenyek.
(Második nap.)

Ma futották a 20,000 koronás osztrák kancza-
dijat a freudenaui gyepen. A klasszikus verseny:
kimenetéle korrekturája volt a magyar kanczadij-
nak. Komámasszony mai fényes gyözelme beiga-
zolta, hogy a magyar Qaks eredménye hamis volt.
Megmutatta azzal, hogy az annak idején gyöztes

I Wilful-t és az elötte beérkezett- Virginie-t a mai
i versenyben maga mögött hagyta.

Tehát abbeli feltevésünk, hogy Komámasszony
ma " f e l t é t l e n ü l r e v a n c h e o t v e s z
l e g y ö z ö i n " , helyes volt. A vert mezönyben
volt még a kétéves korában veretlen Busserl is,
mely, ugy látszik, rosszabb lett. Remekül futott
Veloee, mely Busserl elött második lett. Az
Andrássy-ló e futásával beigazolta azt is, hogy buda-
pesti szép futásai reálisak voltak, s hogy kanczáink
közül ez foglalja el a második helyet. Veloee mai
futása Esterfi jósága mellett is bizonyit, mely a
budapesti záró-handicap-ben Veloce-t könnyen szo-
ritotta a második helyre.

A versenyek különben részint favoritok, ré-
szint elhanyagolt lovak gyözelmével végzödtek.

Lapunk hiveinek ma megint jó napjuk lehe-
tett, mert jelöltjeink közül ö t e l s ö n e k , h a t
pedig helyre érkezett

A részletes eredmény a következö:
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I. Gát-verseny. Handicap. Dij 3000 korona.
Távolság 2800 méter.
t . Bár. Siitoa J a s m in 651 t kilogramm,

lovagolta Haj.
2. Szászbereki ménes J u r a G21 '2 kilügranuB,

lovagolta Kapusét
d. Hj. Taxis E. T r i v i a I 72V'i kilogramm,

lovagolta tulajdonos.
Futottak még: Hg. Esterházy- B o b T2l 2 kilo-

gramm, lovagolta Williamson. Gr. Stemberg A. Pfcrade-
Samier 65 kilogramm, lovagolta Buckeoham.

Birói itéiet: Könnyen 2 hoszszai elsö, 5 bosz-
ÉZbJ harmadik.

Totaiisatear: 5 :13. Helyre 25 : 33 L, 25:53. H.
II. Kétévesek eiadóversenye. Dij 2000 korona.

Távolság 1000 méter.
1. Péchy A. M a g i s t e r 50 küogramra,

lovagolta Poole.
2. Egyedy A. V é r t e s 50 kilogramm.

lovagolta Gnfiiths.
3. Dreher A. S a r d e l l e '>& z kilogramm,

lovagolta Smith.
Futottak még: Br. Harkányi J. Serc-aa 521 2 ki-

logramm, lovagolta Tynan. Mikiósfalvi ménes Bali-Blu-
fion 4S* 2 kilogramm, lovagolta Wilton. Siiberer V.
P. p. c. öO1 2 kilogramm, lovagolta ibbet. SzászJbereki
ménes Tambur 52 kiiogramm, lovagolta Peake. Sze-
mere M. Loindelle 5&-/-I kilogramm, lovagolta Gemin-
*on. Trauttmannsdorff L. Apropos 48 kilogramm, lova-
golta Marsh. Br. Üehtritz Zs. Kup 52 kilogramm, lova-
golta Sharpé. Wahrmann R. Intruder 54 kilógramm,
lovagolta Adams.

Birói itéiet: Küzdelem után fejhoszszal nyerve,
•égy hoszszal harmadik.

Totaüsateur: 5 : 10. Helyre 25 : 34 I. 25 :109 IL,
25 :57 ffl.

ÜL Osztrék-kanczadiJ. Dij 20.000 korona.
Távolság 2400 méter.
JL Báró Königswarter K o m á m a s s z o n y 56 kilo-

gramm, lovagolta Adams.
% Gróf Szfáray J. V e 1 o c e 56 kilogramm,

lovagolta Gilelirist.
a. Dreher A. B ü s s e r l 56 kilogramm,

lovagolta Smith.
Futottak még: Gr. Hunyady J. Wiifiii 56 küo-

gmnm, lovagolta Poole. Péchy A. Prosa 56 kilogramm,
lovagolta Sharpé. Báró Springer Virginic 56 kilogramm.,
lovagolta Hyams. Lov. Wiener Welten Insel 56

, lovagolta Barker.
Birói itéiet: Biztosan IV2 hoszszal elsö, fej-

Ixoszszal harmadik.
Totaüsateur: 5 : 22, helyre 25 : 34 L 25 :38 H.

S5 : 30 m.
IV. Eladó-verseny. Dij 2000 korona. Távol-

ság 2800 méter.
1. Báró Springer G. E r b p r i n z 55 kilogramm,

lovagolta Hyams.
9. Capt Gaston M o r n y 59 kilogramm.

lovagolta Cieminson.
3 . Lovag Lederer S Z I V Ó S 45VS kilogramm,

lovagolta Siack.
Futottak még: Egyedy A. Buda 53 kilogramm,

lovagolta Griffiths. Miklósfalvi ménes Ada Potzchen
45Vs kilogramm, lovagolta Sands. Gróf Trauttmansdorff
Fatár 47 kilogramm, lovagolta Prudaines, Wanrmann R.
SorgenMnd 53 kilogramm, lovagolta IbheL GrófWenck-
heim D. Bálványom 61 kilogramm, lovagolta Adams.

Birói itéiet: Biztosan háromnegyed hoszszal elsö,
öt hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 50, helyre 25 : 51 L, 25 : 44
IL, 25 : 88 ffl.

V. Nyeretlenek versenye. Dij 2000 korona,
távolság 1800 méter.
1. Miklósfalvi ménes W a g n e r 58 kilogramm,

lovagolta Adams,
9L Gr. HunyadyJ. W e a t h e r b o u n d 561 2kilogramm,

lovagolta Sharpé.
Sk Schindler L. T o l l 58 kilogramm,

lovagolta Wilton.
Futottak még: Egyedy A. Juratus 58 küo-

gtamm, lovagolta Griffiths. Gr. Esterházy M. Badacsony
08 kilogramm, lovagolta Qemmson. Br. Harkányi Co-
ronet 56*/2 kilogramm, lovagolta Barker.

Birói itéiet: Biztosan Vs hoszszal elsö, egy
koszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 19. Helyre 25 : 50 L, 25:46H.
VI. Akadályverseny. Dij 3000 korona. Távol-

*ig 5600 méter.
1. Gr. Kmsky Zd. M a d e l a i n e 62 kilogramm,

lovagolta Buckenham.
% Igalfify G. Jonathán 60 kilogramm,

lovagolta Saiter.
8. Gr. Esterházy M. K o p p á n y 7QI/2 kilogramm,

lovagolta May.
Futott még: Lov. Lederer Avanti 62*/s küo-

framm, lovagolta Kovács.
Birói itéiet: Könnyen két hoszszal elsö, hat

hoszszal harmadik.
Totaüsateur: 5 : 9, helyre 25 : 32 L, 25 : 46 IL
VII. Kétévesek versenye. Dij 3000 korona,

távolság 1000 méter.
2* Péchy A. I r o 56 kilogramm,

lovagolta. Sharpé.
8. WahrmannR. Ro u n d t n e c o r n e r 58 MLo-

gramm, lovagolta Adams.
3. Dreher A. H á n g'd i á n 56 kilogramm,

lovagolta Smith.
Futottak még: Br. Springer G. Lucifer 56 küo-

tfamm, lovagolta Hyams. Lov. Wienen Welter udiea
Jfi/i üogramm, lovagolta Barker.

Birói itéiet: Küzdelem után fejhoszszal elsö,
tfé hoszszal harmadik.

Totalisateur: 5 : 11, helvre 25 : 30, L 25 : 30 IL

EGYESÜLETEK.
A vörös-kereszt-egylet közgyülése. A ma-

gyar vörös-kereszt-egylet ma tartotta tizenkilencze-
dik országos közgyülését az elsö magyar általános
biztositó társaság disztermében. A gyülésen az
egylet minden fiókja képviseltette magát néhány
taggal. Gróf C s e k o n i c s Endre elnök megnyi-
totta a gyülést. Fájdalommal emlékezett meg Lipót
föherczeg haláláról, azután Schwarzer Ottó indit-
ványára örökös tiszteleti tagnak választották Ferencz
Ferdinand föherczeget. Utána gróf Vigyázó Ferencz
ismertette részletezem az egylet 1897-ik évi mükö-
dését, Latinovics János pedig az 1897-ik évi zár-
számadást. Ezután több apró tárgy következett,
majd az uj választmányi tagok választása és kö-
szönet szavazás a hazai sajtónak, mely melegen
fölkarolja az egylet ügyeit. Ezzel a gyülés vé-
get ért.

Ujságirók ülése. A "Budapesti Ujság-
irók Egyesülete" ma délután M i k s z á t h Kálmán
elnöklése alatt választmányi ülést tartott, amelyen
a folyó ügyeket intézték el. A hirlapirók vasuti
szabadjegyeinek rendezése tárgyában a választ-
mány szükebb körü bizottságot küldött ki, amely
az "Otthon" irók és hirlapirók köre megbizottaival
együtt megállapodásra jutott. A választmány
a megállapodást jóváhagyta és a maga részé-
röl S z a t m á r i Mórt bizta meg, hogy a
kereskedelmi miniszterhez intézendö memorandum
szövegét megállapitsa. A Garay-szobor leleplezéséi-
nél a rendezö-bizottság meghivására a választmány
két taggal képviselteti magát. — Ugyancsak ma a
vasuti szabadjegyek ügyében Rákossy Jenö elnöklése
alatt rendkivüli választmányi ülést tartott az "Ott-
hon" is . A választmányi ülés után a vegyes bizottság-
nak G e l l é r i Mór által elöterjesztett megál-
lapodásait jóváhagyta és a kereskedelmi miniszterhez
intézendö memorandum megszövegezésével a maga
részéröl G e l l é r i Mórt bizta meg. Ezután S a j ó
Aladár titkár bejelentette, hogy a Garay-szobornak
Szegzárdon junius hó 5-én történendö leleplezésére
a szobor-bizottság meghivta az "Otthon" kört is és
kérte a választmányt gondoskodjék a kör képvisel-
tetéséröl. A választmány F a r k a s Imre és
H e v e s i József választmányi tagokat bizta meg
a kör képviseletével.

A HIVATALOS LAPBÓL.
Kinevezések. A kereskedelemügyi miniszter dr.

Fábry Mihály, Meixner Ágoston, György Vilmos, Jer-
nejc Ágoston, dr. Pap Salamon, Györy Gyula, Bolemann
Sándor, Lamprecht Alfréd posta- és távirdatiszteket,
Dessewffy László megyei alszámvevöt, Niedermann An-
tal, Solti* Lajos és VeUansits Gyözö posta- és távirda-
tiszteket, Lukács Károly pénzügyi fogalmazót, Szirmay
József miniszteri számtisztet, dr. Sissovics Miklós tör-
vényszéki aljegyzöt, Ékes Lajos zálogházi segédtisztet,
Écsy Antal törvényszéki joggyakornokot és Nagy Dezsö
jogszigorlót a X-ik fizetési osztály 3. fokozatába posta-
és távirdafogahnazókká nevezte .ki.

Árverések a fövárosban. Pacholek Károly ingó-
ságai ¥111. Balassa-utcza 5. és IV. Korona-utcza 4. má-
jus 28. Löwe Borgulyoh ingóságai V. Akadémia-utcza
14. május 28. Bossányi Endre ingóságai V. Erzsébet-tér
19. május 27. Freisz Károly ingóságai VII. Bosnyák-
utcza 205. május 27. Haroska Ferencz ingatlana V.
Alkotmány-utcza 22. junius 17. Bodánszky Adolf ingat-
lana V. Alkotmány-utcza 22. május 31.

A vidéken. Kondor János ingóságai N.-Somkuton
junius 8. Radovancsev Vasza ingatlanai Jarkovácz
(Pancsova) községházánál junius 20. Freivirth Mór
ingatlanai Komjáthi (Érsekujvár) községházánál junius 7.
Ári Eszter ingatlanai Kisujszálláson augusztus 30.
Séhillinger Simon ingatlana B.-Csahán julius 8. Fried-
mann András ingóságai Szász-Almádon (Medgyes)
junius 10. Keviczky Dániel r ingóságai Magyarádon
(Ipolyság) junius 7. Goldstein Ármin ingóságai Beszter-
ezén junius S. Xadieh Károly ingóságai Titelev junius 4.
Pallavieini Hypolit örgróf ingósága Helenyén (Ipolyság)
junius 2. Xagy Géza ingatlana Nagy-Kátán április 6.
Sehönfeid Mihály ingatlanai Szarvason junis 8.

NYILT-TÉR.

Cslflinljia-kerékpárok. Meteor-kerékpárok.
N a g y

kerékpáriskola.
Xitfini mesterek Yillanyvilá»itás.

Fodor Károly és társa
Aréna-nt és Lendvay-utcza sarok.

Kiadó lakások augusztus 1-ére
Üllöi-ut 18. sz. a. ujonan épült házban:]

földszint

I. emelet

n. emelet

111. emelet

Bolt-
helyiség
700 frt.

portállal ellátolt, 2

Üzleti he-
lyiség

vagy lakás
1400 frt.

8 udvari szoba, 1 nagy 9ü ncgyslug-
méternyi és 1 kisebb uiunkat.tx'in,
elö-, fürdö-, cselédszoba, konyha,
kamra, 2 kloset, pincze es padlás-
sal, az udvari traktusban külön fe-
dett folyosóval, direkt bejarat a lép-

csöházból.

Lakás
750 frt.

2 utezai szoba, 1 udvari szüba, elo-.
fürdö-, cselédszoba, konyha, kunira,

kloset, pincze és padlással.
Lakás

750 frt.
3 utezai szoba, elö-, fürdö-, cseléd-
szoba, konyha,kamra, kkset, piu<./e

és padlással.

Lakás
700 frt.

2 utezai, 1 udvari szoba, ülö-. furdo
cselédszobával, konyha, kamra. kl»

set, pinczu és padlással.

Lakás
700 frt.

3 udvari szoba, elö-, lürdö-, cseléd
szobával, konyha, knuira, klusut

pincze és paiJl.issal.

Lakás 2 utezai szoba, elöszobával, konyha,
kamra, kloset, pincze es padlással.

Lakás
340 frt.

2 udvari szoba, elöszoba, konyha,
kamra, kloset, pineze es padlással.

május 26.
cents

.156
117
91
38Vs

[C. T. B.)
május 26.

cents
867*

re 34

május 25.
cents
153
II8V2
93
39Vs

május 25.
cents

883/s
35Vs

Utezai lakásokban gáz- és villamosvezeték, parkét a
tapéta stb. Udvari lakásokban gázvezeték, parketák

fedett folyosók, kertre nyiló kilátással.

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

Frankfurt, május 26. (Esti tözsde.) Osztr.
hitelrészvény 305.62, Déli vasut 63.75. Osztrák-ma-
gyar államvasut 311.50. Az irányzat szilárd.

Paris, május 26. {Bankkimutatás) A pénzfor-
galom aránya az érczkészlethez 84.75 : 100. Kamatok
és leszámitolás jövedelme 252.000 frk. Érczkészlet
(ezüst)-f 1.835,000 frk. Váltótárcza + 11.883,000
frank. Államkincstári követelések + 20.344,000 frank
Magánkövetelések — 1.178.000 frank. Érczkész-
let (arany) + 2.497.000 frank. Elölegek arany ru-
dakra — 1.557.000 frk. Jegyforgalom — 13.460,000
frank.

New-York, május 26. (C. T. B.)

Bnza májusra
" juliusra
" szeptemberre

Tengeri juliusra |

Bnza, szeptemberre
Tengeri szeptemberre

Ipar és kereskedelem.
Magyar textilgyárosok országos egyesülete. Ez

egyesület tegnap tartotta W e i s s Berthold ország-
gyülési képviselö elnöklése alatt rendes évi köz-
gyülését. Az elöadói javaslat alapján megvitatták
azt a kérdést, hogy milyen utón és milyen eszkö-
zökkel volna lehetséges a textilárugyártásnak föl-
lendülését az országban elömozditani. A diskusszió
folyamán utalás történt arra, hogy a textilárugyár-
tási ágban a telepek megalapitása és üzemben tar-
tása sokkal nagyobb nehézségekkel jár, mint a
többi iparágban. A tökehiányból eredö nehézségek
valahogyan leküzdhetök volnának, de a képzett
munkaeröknek a hiánya nagy akadályokat gördit a
vállalkozások elé. A belföldi gyártmányoknak az
elhelyezését a hazai piaczon nagyban neheziti a
fogyasztó-közönségnek a magatartása, amely nem
fektet sulyt arra, hogy belföldi készitményeket vá-
sároljon. Pedig az esetre, ha a hazai ipar-
pártolásnak sokszor hangoztatott jelszavai a
gyakorlatban megvalósittatnának, a hazai tex-
tilárugyárak, amelyek ez idö szerint már ki-
fogástalan minöségeket jutányos áron állitanak
elö, az állami támogatástól nagyrészt eltekinthet-
nének. A közgyülés az elöadói javaslatot elfogad-
ván, a különféle textiliparpártolási módozatokat
emlékiratban határozza a kormánynak elöterjesz-
teni. — A további tárgyalások folyamán konsta-
tálták, hogy a hatóságoknak az a czélzata, amely
szerint szükségleteiket belföldi készitményekkel ki-
vánja fedezni, a gyakorlatban sok esetben kijátsza-
tik, amennyiben a kiszállitásokkal megbizott üzlet-
emberek a hazai gyártmány czégére alatt külföldi
árut csempésznek be. Ezeknek a viszásságoknak
a megszüntetése végett ugy a kormánynál, mint a
törvényhatóságoknál, különösen Budapest szikes
föváros tanácsánál lépések fognak tétetni.

Kiviteli czimtár. A kereskedelmi muzeum
most teszi közzé harmadik kiadásban a kiviteli
czimtárt, amely ugyszólván alkalmi könyv most,
amidön a kiegyezési tárgyalások legujabb stádiu-
mában a külföld közgazdasági körei fokozott ér-
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deklodéssel figyelik meg Magyarország iparának
fejlödését. Czime: "Les Fabrieants-exportateurs a
Royaume de Hongrie et de Croatie-Slavonie." A
480 oldalra terjedö könyv 2153 kivitelképes ma-
gyar ipartelepet sorol föl (az I. kiadásban csak
1223 szerepelt) és a betüsoros tárgymulató 1111-féle
gyártmányra nevez meg magyar beszerzési forrást
Kiváló gazdagon vannak képviselve a követ-
kezö iparágak: Fa- és butoripar 277 teleppel, pa-
piripsr 89 teleppel, böripar 121 teleppel, agyag-,
kö- és üvegipar 171 teleppel, vas- és fémipar 227
teleppel, gépipar 104 teleppel, vegyészeti ipar
147 teleppel, horvát czégek 105 teleppel.
Az elöszóból fölemlitjük, hogy a kereskedelmi mu-
zeum a magyar gyáripar ezen törzskönyvét folyto-
nosan kiegésziti és a hozzá forduló ügyfelek ré-
szére a legujabb gyárakat és azok legujabb gyárt-
mányait is nyilvántartja, amennyire azok tudomá-
sára jutnak. A telepek ismertetése franczia nyelven
van inra, de az emiitett betüsoros tárgymutató is-
mételve van magyarul, horvátul, németül, olaszul,
románul, szerbül és bolgárul, összesen tehát, a
franczia szöveggel együtt, nyolcz nyelven és mind-
egyik tárgymutatót megelözi az illetö nyelven irt
használati utmutatás, mely elmondja a szükséges
tudnivalókat és a nyugati olvasókat arra figyel-
mezteti, hogy a könyv adatai uj magyar gyárak
alapitásának kedvezö kilátásaira utalnak.

Köbányai sertéspiacz, május 26. Magyar elsö-
rendü : Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) 57 krajezárig. Közép {páronkint)
300—400 kilogramm sulyban) 56 krajezárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon fé-
lüli sulyban) 591,2—60Va krajezárig. Közép ^páron-
kint 251—320 klgrig terjedö sulyban) 58—59 kr.
Könnyü(páronk.250 klgrig terjedö sulyban; 59—60
kr. Szerbiai: Nehéz (páronkint 260klgr.'felüli surfban
5SVI—59V* krajezárig, közép (páronkint 240—260)
kilogramm sulyban) 58—59 krajezárig. Könnyü (pá-
ronkiirt 240 kilogrammig terjedö sulyban) 57—58
krajezárig. Sertéslétszám: 1898. május 24. napján
volt készlet 42.148 drb, május 25-éa felhajtatott
752 drb, május 25-én elszállittatott 110 darab,
május 26-ára maradt készletben 42.790 darab, A
hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásar, május 26. A
ferenezvárosi petroleumraktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. május 25-én érkezett
871 drb. Készlet 178 darab, összes felhajtás 1049
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 516 drb,
elszállittatlan maradt 533 drb. Napi árak: 120—180
kilós 58—59 kr, 220—280 kilós 58—59 kraj-
czár, 320—380 kilós 57l/z—59 kr, öreg nehéz —
kr, malacz 30—40 krajezár. A vásár hangulata
lanyha volt.

Budapesti szurómarhavásár, május 26. Fel-
hoztak amai vásárra: 1533 darab belföldi élö
borjut, 151 darab élö bárányt. A borju-és bárány-
vásár hangulata élénk volt. — Jegyzett árak: élö
borjuk: belföldi 28—40 forintig, kivételesen 44 frt,
sulyra,élö bárány 4.50—7.50 frt páronkint.

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár,
május 26. (A budapesti közvágóhid és marhavásár-
igazgatóság jelentése.) Felhajtatott: 192 darab,
ugymint: fejös, tehén : tarka 158 darab, bonyhádi
22 darab. Hizlalni való ökör tarka 11 darab. Te-
nyészbika 1 darab. Fejös tehenekre nagyobb vevö
volt s az árak élénkebb vásár mellett emelkedtek.
Tarka bekötni való ökör 28 irtig. Fejös tehenekért
ös pedig: Tarka, kevert származásu tehén 70—110
forintig, bonyhádi tehén 120—160 frtig darabonként.

Budapesti vágómarhavásár, május 26. (A
budapesti közvágóhid- és marhavásár-igazgatóság
jelentése.) Felhajtátott 29fi darab nagy vágómarha,
nevezetesen : 1546 darab magyar és tarka ökör, 693
darab magyar és tarka tehén, 505 darab szerbiai
ökör. 4 darab szerbiai tehén, 105 darab bika és 100
darab bivaly. Minöség szerint 946 darab elsörendü
hizott. 1755 darab középminöségü és 270 darab alá-
rendelt minöségü ökör. A felhajtás vágómarhában
mintegy 1000 darabbal meghaladta a mult heti
felhajtást, ennek következtében fiatal ökrök 100
kilogrammonkint 1 forinttal, öregebb csontos ökrök
1.50, söt 2 forinttal is hanyatlottak s ez utóbbiak-
nak egy része eladatlan maradt. Változatlan és a
körülményekhez képest jó árakon keltek fiatal tarka
tehenek és üszök, bikák és fiatal nehéz tarka ökrök,
miután több németországi vevö volt a vásáron. A
kereslet általában meglehetösen élénk volt, ennek
köszönhetö, hogy a nagy felhajtás mellett az árak
nagyobbrészt nem szenvedtek. Következö árak
jegyeztettek: Fiizott magyar és tarka ökör. jobb mi-
nöségü 28—34V2 forintig, hizott magyar és tarka
Gkör! középminöségü 25—29 forintig, alárendelt
minöségü magyar és tarka ökör 21—25 forintig,
jobb minöségü magyar és tarka tehén 21—23. kivé-
telesen tarka-tehén 33 forintig, magyar tehén
középminöségü 21—31 forintig, szerbiai ökör, jobb
minöségü 25—30 forintig, szerbiai ökör, közép-
minöWsrü 22—24 forintig, szerbiai bika 23—31
forintig'.' kivételesen 32 forintig, szerbiai bivaly 1 I —
21 forintis. Métermázsánkint élnsulvbatt.

Bécsi szurómarhavásár május 26. A mai
vásár felhoztak 5633 darab borjui, 1638 darab
élö sertést, 1497 darab ölött sertést, 206 darab
öiött juhot, 1232 darab bárányt. A nagyobb
ünnepnapi szükséglet miatt az irányzat élénkebb és
az árak 2 krajczárral kilónkint emelkedtek, ölöit
sertés változatlan. Jegyzések: élö borju 40—44 kri
prima 46—52 kr. igen finom minöségü 54—56 kr.,
ölött borju 46—58 kr, prima 58—66 kr, fiatal
sertés 38—51 kr, ölött nehéz sertés 52—56 kr,
prima süldö 52—59 kr., ölött juh 26—40 kr. kilón-
kint. Bárány 5—12 forint párja.

Pénzügy.
Az angol bank kamatláb leszállitása. Még

néhány hét elött az angol banknak gondot okozott
érczkészletének megvédelmezése, amelyet az ame-
rikai kereslet erösen igénybe vett. Azóta azonban
nagyot változott a pénzpiacz helyzete. A japán
kormánynak azon elhatározása, hogy követeléseit
egyideig nem vonja be, hanem az angol banknál
hagyja, sokat tett abban az irányban, hogy a pénz
ára Londonban olcsóbbá váljék s miután a magán-
diskont mélyen a bankráta alá szállott, az angol
bank ma a leszámitolási kamatot VaO/o-al, 4<>/o-ról
3lfiPio-n mérsékelte.

Osztrák-magyar bank. Május hó harmadik he-
tében a bankhitel igénybevétele alábbhagyott és a
visszafizetések tetemesen meghaladták az uj váltó-
benyujtásokat. A váltótárcza ennek folytán 9.67
millióval, a lombard 0.37 millióval csökkent és a
bankjegyforgalom is 13.69 millióval apadt. Az ércz-
készlet továbbra is 2.67 millióval csökkent, mivel
a bank ismét devizeket bocsátott a piacz rendelke-
zésére. Az idöszerinti bankjegytartalék mindezen
tranzakcziók folytán 11.13 millióval emelkedett és
63.80 millió forintot teszen.

Szelvénylevonás. A Nemzeti baleset-biztositó
részvénytársaság abbeli jelentése folytán, hogy rész-
vényeinek 5. számu szelvényét folyó évi május hó
26-ik napjától kezdve 6 osztrák értékü forinttal
váltja be, elrendeli a tanács, hogy ezen részvények
folyó évi május 26-ik napjának déli tözsdéjétöl
fogva szelvény nélkül s az 1898. év január hó 1.
napjától folyó 5 százalékos kamatokkal áruitassanak
s jegyeztessenek a tözsdén.

Közlekedés.
A déli vasut közgyülése. A déli vasut köz-

gyülése élénk vita után elfogadta az üzleti jelen-
tést és hozzájárult ahhoz, hogy részvényenkint há-
rom frank osztalékot adjanak, A vita során C h l u -
m e c z k y elnök és E g e r vezérigazgató határo-
zottan visszautasitották több részvényes szemrehá-
nyását, akik h i á n y o s m é r l e g k é s z i t é -
s é v e l és k o r r u p c z i ó s g a z d á l k o d á s s a l
vádolták az igazgatóságot. Azután valamennyi sza-
vazattal egy ellenében elfogadták azt az inditványt,
amely szerint a közgyülés jóváhagyja az 1869. évi
5 százalékos kölcsönkötvények konvertálását (lebé-
lyegzését) és erre a czélra, valamint a beruházási
szükséglet fedezésére szolgáló kölcsön felvételét,
végül pedig felhatalmazza az igazgató tanácsot,
hogy a beruházási szükséglet fedezése végett ki-
bocsátandó kölcsönt successive adja ki. Erre egy-
hangulag elfogadták az alapszabályok 47., 48. és
49. szakaszainak módositásáról szóló inditványt. Ez
az inditvány a társasági részvénytöke törlesztésével
és az ezzel összefüggö alapszabályszerü intézkedé-
sekkel foglalkozik, nevezetesen kimondja, hogy a
törlesztés a megváltás helyett a részvények szabad-
kézböl való visszavásárlása utján történjék. C h l u -
m e c z k y elnök közölte, hogy a francziaországi
uj pénzügyi törvények értelmében az 5 százalékos
kötvényeket az ottani bélyegkötelezettség terheli.
Eddig lehetetlen volt ebben az irányban intézkedé-
seket tenni, de az igazgatóság reméli, hogy a kér-
dést elintézheti a részvényesek megterhelése nélkül.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, május. 26.

Merö izgalomból állott ez a mai üzleti nap.
A spekuláczió, akár Signore Bernardi, majd mint
nekitüzesedett fiatal hausseista, a jövö perczben
már mint vénhedt contremineur állott az üzleti
forgalom szinpadán. És az eredmény ? Semmi! A
határidöpiacz árfolyamai ma este ugyanazon a pon-
ton állottak, mint a tegnapi zárlatkor.

Szeptemberi buzában haussemozgalom fejlö-
dött a rozsdahirekre, de az üzérkedés csakhamar
belátta, hogy a mostani idöjárás sehogy sem ked-
vez ez élösdinek, másrészt meg egyes vidékek,,
amelyek egyelöre még teljesen rozsdamentesek,
mint néldául ? Tisza vidéke, csak ugy öntötték az

eladási megbizásokat és igy többszörös, hatalmas
fluktuácziók után a tegnapi ár mellett hagyjuk el
a piaczot.

A májusi buza árát 13 forint 45 krajezárig
hajtották fel, zárult délben 13 forint 32 krajczárral.
Délután e czikkben nem is volt forgalom, amiböl
azt következtethetjük, hogy e határidöben már na-
gyon csekély az engagement. A készáru buza vál-
tozatlan maradt. A 75 kilogrammos buzának most
körülbelül egy ára van a terminussál. A többi
czikkekben sem a készáru, sem a hataridöpiaczon
egyenlegként nem volt árváltozás.

A mai déli tözsdén hire járt, hogy a magyar
kormány sürgösen intézkedett az országban lévö
gabonakészlet mennyiségének összeirása tárgyában.
Beszélik, hogy a földmivelésügyi miniszter utasitotta,
az összes közigazgatási hatóságokat, hogy a keres-
kedelmi és iparkamarákkal karöltve, rögtön fogana-
tositsák a lehetö legnagyobb pontossággal ez össze-
irást, és az adatokat sürgönyileg terjeszék fel, ugy,
hogy a minisztérium már az ünnepek után abban
a helyzetben lesz, hogy a megfelelö kimutatást
nyilvánosságra hozza. Az "Országos Hirlap" már
több izben rámutatott ama nagy horderejü fontos-
ságra, amelylyel ezek az adatok birnak, föleg ha1

megbizhatók és meg vagyunk gyözödve arról, hogy
a jelentés után, az üzlet sokkal nyugodtabb me-
derbe fog térni.

Uj gabonában jelenleg teljesen pang az üzlet, •
részben azért, mivel a termelök most már tartóz-
kodóbbak, részben pedig azért mivel az exporteurök
a jövöbeli szállitási viszonyok bizonytalan volta
miatt nem igen foghatnak jelentékenyebb tranz-
akcziókhoz. Talán a holnap megtartandó vasuti
enquete lefolyása az érdekeltekre nézve e tekin-
tetben némileg megnyugtatólag fog majd hatni.
Reméljük is, hogy e tanácskozás ezuttal nem a
megszokott chablon szerint, a kölcsönös üdvözlésekre
és áradozó hálahimnuszokra fog'szoritkozni, mert
az idén a szó szoros értekeiében vitális közgazdá-
sági érdekek fordulnak meg azon, hogy az állam-
vasutak megteszik-e a szükséges intézkedésekéi a
julius—augusztusban várható kivitel akadálytalan
lebonyolitására és hogy a helyes utón és módon
történnek-e majd ez elökészületek. . r

Kiemeltük már minapában, mikép azáltal,,
hogy a más áruk szállitóihoz a vasut azzal a ké-
réssel fordult, hogy ezek a kritikus idöben expedi-
czióikat lehetöleg korlátozzák, nem érünk el sem-
mit. Mindössze egy "szállitó" fog a közlekedési
vállalatok e kivánságának megfelelni és ez a —• '
hadsereg. Más években ugyanis nagyobbára szép-
temberben torlódik össze a gabonaforgalom és
ugyanakkor az öszi hadgyakorlatok következtében
a katonaság foglalja le a vaggonok ' egy jó részét. I
Most tehát ezek a "Nyolez ló vagy negyven ember" <
jelü kocsik kizárólag a kereskedelem rendelkezé-
sére fognak allani. De ez még korántsem elég !
Vaggonokat kell beszerezni erre a két hónapra és
ugy halljuk, hogy az államvasut ez ügyben három '
bizalmi embert is küldött a külföldre, reméljük,
hogy nem a dolog tanulmányozása és a miniszter-
hez való kimeritö jelentéstétel czéljából, hanem
azzal a megbizással, hogy a vaggonkölcsönzö inté-
zeteknél minél nagyobbszámu jármüvet kössenek
le az államvasutak részére. - . '

Eltekintve azonban a vaggonkérdéstöl,
még néhány fontos mozzanat merül fel minden
évben a gabonaszállitás körül és elhisszük, hogy a
megidézett kereskedök ezuttal kivételesen nem fog-'
nak megelégedni azzal, hogy nevük a jelenvoltak
névsorában diszeleghet, hanem szóba hozzák ez,
elöttük a gyakorlatból nagyon is ismeretes körül-
ményeket.

Itt van mindjárt a szállitási határidö kérdése.
Az üzletszabályzat hatarozmányai alapján ugyanis
pontosan kiszámithatjuk, hogy minden küldemény-
nek hány nap alatt kell, hogy rendeltetési helyén
legyen. Ugyancsak az üzletszabályzat megfelelö
szakaszaiból preczizen meghatározhatjuk, hogy az
esetben, ha a vasut e szállitási határidöt be nem
tartja, a fizetett dij milyen hányadát tartozik a
fuvarozónak visszatériteni és ez természetes dolog,
mert hiányosan vagy késedelmesen teljesitett kötele-
zettségeért a szállitó csak nf»m követelheti usvan-
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fezt az illetményt, mint a pontos kiszolgálásért. Csak-
liogy a gyakorlat másként mutatja. A vasut abban
fc pillanatban, amikor a vaggonhiány kezd mutat-
kozni, táviratilag utasitja az összes ailomásfö&ök-
ségeket, hogy az áruielvételt csakis azzal a felté-
telkl foganatositsa, mik ép az áru a berakás lehe-
töségéig raktáron maradhat Vagyis & vasat egy
tollvonással eltörli szavatosságát a szállitási katar-
id 5 betartására nézve, pedig épea a napokban
mérsékelte a kereskedelmi miniszter a rendes
határidökön kivül érvényben volt póthatáridöket.
Misek tehát az a sok mindenféle szabályzat és
határozmány, ha alkalomadtán nem élhetnek vele
a kereskedök ? Azonkivül, ha már véletlenül fel nem
függesztik a szállitási határidök érvényét, oly ne-
vetségesen rövid idöre szabják a terminust, amelyen
belüi be kell nyujtani a szállitási dij megfelelö
hányadának visszatéritésére irányuló reklamáeziókat,
hogy az érdekeltekre nézve a legtöbb esetben fizikai
képtelenséget képez, hogy a folyamodványnyal idején
Leállithassanak. Meg kellene állapitani, hogy e
reklamácziók, csak ugy, mint a fuvardij téves szá-
mitásából eredö visszkeresetek csak egy év lefolyása
után évülnek el.

Az árufelvételre nézve továbbá az egyes vidéki
állomásfönökségeknél különbözö szokások hono-
sodtak meg. Némely állomáson nem tesznek kifo-
gást az ellen, hogy az árut esetleg fuvarlevél nélkül
is lerakják, másutt meg határozottan nem engedik
meg ezt. Szükséges, hogy az állomások e tekiütel-
ben egyöntetüen járjanak el, természetesen ügy
értve az egyöntetüséget, hogy a fuvarlevél nélküli
árufeladást — a feladó felelösségére és csak rövidre
•zabott idöre — mindenütt megengedik. A Tevö
ugyanis megsürgönyözi például szállitójának. hogy
a megvásárolt tiz vaggon gabonája egy meg-
határozott napon a pályaudvaron legyen, amikor
odaérkezik a fuvarlevelekkel az átvétel és a fel-
adás czéljából. Már most a szállitó egy napon ki
nem fuvarozhatja a vasuthoz mind az ezer méter-
mázsát, fuvarlevél nélkül pedig nem engedik meg,
az áru lerakását. Ezt a kérdést is rendezni kell.

Nem hagyhatjuk megemlités nélkül ama temér-
dek panaszt, amely a vasuti mérlegelés megbizha-
tatlansága tárgyában felmerül. Mondhatjuk, hogy e
tekintetben a magyar állomások a külföldön nagyon
diskreditálvák. Gondoskodjanak megfelelö gépekröl,
valamint azok jó karban tartásáról, föleg pedig oly
raktárnokokról, akik tudják pontosan és lelkiisme-
retesen kezelni a mázsálást.

Gondoskodni kell végül arról, hogy a vidéki
állomásokon mindig megfelelö munkaerö legyen
készenlétben, hogy az áru lerakása késedelmet ne
szenvedjen, legalább is az esetben, ha a feladó egy
nappal elébb bejelenti az állomásnak az esetleg
nagyobbszerü árufeladást.

Megemlitjük még. hogy a külföldi piaczok
közül ma Berlin szilárd, kéöbb lanyhult irányzatot
jelentett, Londonban nyugodt hangulatban folyt le
az üzlet, Liverpoolban Vs pennyvel emelkedett a
fedwinter ára és Parisban 25 ezentimes-al olcsób-
bodott a buza 20 czentimes-al a liszt jegyzése.

Buza.
Elkelt néhány kocsirakomány buza fentar-

fott áron.
Elöfordult elaaások buzában.
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Raktárállomány buzában és lisztben: A
fövárosi közraktárakban 60.000 métermázsa buza
és 34.300 métermázsa liszt, a nyugotiban 19458
métennázsa buza és 533 métermázsa liszt.

Elöfordult határidö kötések buzában.
Délelötti és déli tözsde Délutáni tdzads

Határida-
forgalom j zárlaijjkezdetj forgalom zárlat

május 13.53 ! 13.30-25-20-15-10: 13.3üjj —
i 1S-27-S4-40-35-32 M| 18-27-84-40-35-32
I

IÖ-30 10.31 -25>--iT.24-22 10.42; 10.44
' 25-2S-31-34-Se-34 |
• 32-20-35-SS-43-áOi ij
* 46-44

10.40-39-35
33-36-33-82

10.31

Hivatalos határidöjegyzések buzában.
Deü tözsde zárlata

Batárit j—majus26. _^^TZ\ ^ ^

májas '•'< 13.30 ! 13.3:j 12.SS 12.90 13.—
IW.43 S lü.4-7 10.1U 10.12

Rozs.
Készáruüzlet. Elkelt néhány vaggon válto-

zatlan áron.
Elöfordult eladások rozsban.

mennyiség ;
nuuazsáiaii származás 'minöség,' átadási !á,rL!l,?llol KÓ3Z
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200 Dj . pestvidéki j - i Aiberti-Iisa! 9.20 i kp.
100 • » ! i — j Budapest j 9.00 | »

i " I I I I
Hivatalos jegyzések rozsban.

S.eKtolitcrenkinü 1C0 kilogramm készpénz ára
: suly j • •
? kiio^niiiiiiibau } irttól | fiiig

70-72 9.40
9.20 9.30

Eaktárállomány: A közraktárban 12200
métermázsa; a nyugati pályaudvaron 150 mcter-
mázsa.

Elöiordult határidökötések rozsban.

Határidö
Déic-Sóiti és déli tözsde I Déluláni tözsde

't | fursuiuiii | zárlat

május

Ezeptemier5 7.T2 17.74-76-75
I |73-72-75-7á
| IS0-S3-SS-84

7.80 II 7.S0 7.79 7.76

Hivatalos határidöjegyzések rozsban.
Déli tözsde zárlata

Hatandó májas 20-án i május 25-én
Leszámoló
ái folyamok

m á j u s . . . I
szeptember . ; 7.SJ

I 9.50

Takarmányfélék.
Készáruüzlet takarmány félékben.

szilárd, a kinálat gyér. Árpa üzlettelen. Tengeri
Ianvha, csak helyben fekvö árura van vevö.

Elöfordult eladások takarmányfélékbén.
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Hivatalos jegyzések takarmány félékben.
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39-41
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7.60
5.60
5.55

7.90
5.65
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Bakiárállomáuy takarmány félékben: A
közraktárakban 1^)00 métermázsa árpa, 16300 mé-
tennázsa zab, 24.800 métermázsa tengeri. A nyu-
gati pályaudvarban 319 métennázsa zab, 1897 mé-
termázsa tengeri.
Elöfordult határidökötések takarmány félékben.
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Délelötti és déli tözsde

kezd. forgalom zári.
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Hivatalos határidöjegyzések takarmány-
félékben.
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Gabona- és lisztforgalom.
A tn. kir. közp. statisztikai hivatal az 1893. évi május hó 24.

este 6 órától inaius 25 . este 6 óráig Budapestre vasuton és hajón
érkezett s innen elszálütott gabonakflldeinényekröl és a budapesti
lövámiiivatalnái elöjegyzett gabona- és lisztmcnnyiségekröl a követ-

koeö kimutatást teszi közzé:
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, május 26.

A mai forgalom fötárgyát az osztrák állam-
vasut és a magyar hitelbank részvényei képezték ;
mindkettöben nagy volt a kereslet ; az utóbbinak az
ára a nap folyamában 5 forinttal emelkedett. A
magyar hitelbankot ma Bécsben kezdték nagymohón
vásárolni ; onnan érkezett már délelött a meglepö
hir, hogy e papirt 394V4-en veszik ; az utótüzsdére
pedig szintén csak Bécsböl a távbeszélö azt jelen-
tette, hogy ott a magyar hitel 396V2-en is talál ve-
vöre. E nagy kelendöséget fedezésekre vezetik vissza,
melyeket néhány üzér eszközölt volna, szemben
azon jó véleménynyel, mely a magyar hitelbank
patronátusa alatt álló többrendbeli üzletek idei na-
gyobb jövedelmezösége tekintetében átalán el van
terjedve. Az osztrák államvasut részvénye iránt is
nagy volt az érdeklödés ; de árfejlödése nem volt
oly buja. A hangulat átalán véve igen szilárd volt
a mai tözsdén. A legtöbb papirok ára megjavult. A
kedvezö irányzat okául azt a körülményt emlegetik,
hogy az angol bank leszállitotta kamatlábát 4%-ról
3V2-re, ami arra enged következtetni, hogy Berlin-
ben és Bécsben hasonló rendelkezéseket fognak tenni.
Nálunk a helyi piaczon is nagyobb volt a forgalom
a rendesnél. A mindennapi forgalom tárgyát képe-
zökön kivül több oly értéket is vásároltak, melyeket
ritkábban hallunk emlegetni. Mindmegannyi maga-
sabb áron kelt el. Érczpénzben és külföldi váltókban
nem igen volt változás.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 392.50
—392.70, Jelzálogbank 254.-75—255.25, Leszámitoló
bank 262.80—263.50, Osztrák hitelrészvény 358.70
—359.40, Osztrák-magyar államvasut 362.60—
363.50, Közuti vaspálya 391.—392.25.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárulnak:
Osztr. lutelrészv. 358.90, Magyar liitelrészv. 393.—,
Aranyjáradék 120.90, Koronajáradék 99.20, Leszá-
mitolo-iank 262.50, Jelzálogbank 254.50, Rima-
murányi 252.75, Osztrák-magyar áUamvasut 362.80,
ünionbank 296.—, Anglobank. 158.50, Déli vasut
72.—, Márka 58.86, Villamos vasut 272.50, Salgó-
tarjáni 622.—, Közuti vasut 391.50.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Elsö magyar iparbánk 178.—, Kereskedelmi bank
1421—1425, Salgótarjáni köszénbánya 622—624,
Közuti vasut 391.50—392.50, Magyar jég- és vi- .
szontbiztositó 126.25, Magyar hitelrészvény 393.10
—395.75, Magyar ipar- és kereskedelmi bank
104.75—105.—, Magyar jelzálogbank 254.75, Magyar
leszámitoló bank 262.80—263.25, Rimamurányi
vasmü 252.75—253.25, Osztrák hitelrészvény
358.70—359.80, Viktoria-malom 140.—, Osztrák-
magyar államvasut 362—362.80, Északmagyar-
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120.—
99.10

395.75
104.75
254.75
263.—
253.—
359.60
73.—

362.50
392.—
272.—

120.—
99.10

391.—
104.50
254.25
262.—

'253.—
358.10

73.—
361.50
390.50
272.

országi egyesült köszénbánya 167—168, Magfar
kerámiai gyár 176—178, Általános vaggonköksönzö
636.50, Magyar TiUamossági részvény-társaság 163,
Nemzetközi vaggonkölcsönzö 602.—607, Budapest-
ujpesti Tfflaiaos vasut 74—75.

Dijbiztositások : Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 2—2.50 j forint, 8 napra 4.50—5.5Ü forint,
junius utoljára 11—12 forint.

Délután lóra 30perczkor zárulnak;
május 26. mája* 25.

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Osztrák bitelrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
Villamos vasut

Az utótözsdén magasabb berlini jegyzésekre
az irányzat szilárd maradt. Kötöttek: osztrák
bitelrészvény 359.80—360.40, magyar hitelrészvény
396.—396.75—395.75, leszámitoló bank 263.—
263.40, osztrák-magyar áilamvasut 262.50—263.40
forinton.

Délután 4 órakor zárulnak :

Osztrák bitelrészvény
Magyar bitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Jelzálogbank
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut
Ipar és keresk. bank
Déli vasut

TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, május 26. Termények ma fe-

lette csekély forgalpm mellett változatlan áron
keltek el.

Hivatalos jegyzések.

május 26.
360.10
398.—
363.30
263.25
255.—
253.—
392.—
272.50

m
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391.75
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Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, május 26. A vásári forgalom t

mái a forgalom élénk, árak szilárdak. Baromfi-
nál élénk, árak szilárdak. — Balban lanyha,
árak szilárdak. Tej- és tejtermékeknél élénk,
árak szilárdak. Tojásnál lanyha, árak szilárdak.
Zöldségnél élénk. Gyümölcsnél elénk. Fasze-
reknél csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czSckek
hivatalos árjegvzése a következö: Sas. Mar-
hahus hátulja' L 52—58 Irt. IL 44—52 irt
Birkahus hátulja I. 42—46 frt, IL 36—42
irt. Borjuba* hátalja L 63—64 Ért, IL 54—58 frt
Sertéshus ilsörendu 64—66 frt, vidéki 53—50 fii.
(Minden 100 kflonkint) Kolbász füstölt 60—80 kr
(küónkint) Sertészsir hordóval 65.0—66.5 fit (100
kilónkint). —Baromfi (élö). Tyuk lpár 1.10—1,50
frt Csirke 1 pár 0.50—1.50 frt Lud hizott IBun-
kmt 50—55 kr. — Különfélek-Tojá* 1 láda (1440
drb) 27 0—27.50 frt Sá*ga*épa 100 kötés 4.Ö0—6.00
frt Petrezselvem 100 kötés 4.00—6.00 frt Lencse m.
1Ö0 kflö 14^-18 frt Bab nagy 100 kiló 8—12 irt
Paprika I. 100 kfló 30—00 frt, IL 10—20 frt Vaj
L remlü kflónkint0.75—0 S0 frt Vaj-téa küónkiat 90.0
—1.10 frt Burgonya-rózsa 100 k3ó 3.50—4.20 frt
Burgonva sáfga 100 kiló 4.C0—4.40 frt — Hal&k.
Harcsa (élö) 0.30—1.— frt 1 kfló. Csuka (élö) 0.80—
1 frt 1 kfló. Ponty dunai 0.35—0.40 frt.

Szesz.
Budapest, május 26. Irányzat szilárd. A kon-

tingens nyersszesz ára Budapesten 20.50—30.75.

Finomitott szesz nagyban 59. 59. Vs, Finomi-
tott szesz kicsinyben 59.25—59.50, Élesztö-
szesz nagyban 59. 59.Vs. Élesztö- szesz kicsiny-
ben 5Ü.2-5—59.50, Nyersszesz adózva nagyban
58. 58. Vs, Nyersszesz adózva kicsinyben 5825—
58?50, Nyersszesz adózatlan {exknt.) I7.5Q—17.75,
Denaturált szesz nagyban 22.25—22.50 Denaturált
szesz kicsinyben 22.75—23 50. Az árak 10.000
literfokonkiat hordó nélkül, ab vasut Budapest,
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, május 26. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 21.30—21.40 forinton kelt el.
Zárlatjegyrés nagyban 21.20—21.50 forint.

Prága, május 26. Adózott trippló-szesz
57.—57.18 forinton jegyeztetett nagyban. Adó-
zatlan szesz 20.50—21.— forinüon kelt el azonnali
szállitásra.

Trieszt, május 26. Kiviteli szesz tartályokban
szállitva 9Ü°/o Lektoliterenkint nagyban
augusztusi szállitási a 14. 14.50

Czukor.

Prága, május 26. Nyers czukor 8S% ezukor-
tartalom, franco Aussig. Azonnali szállilásra 12.90
frt, okttrher-dec/einberi szállitásra 12.87 forint.

Hamburg, május 26. Nyers czukor i. o. b.
HauJ/urg. Azonnali szállitásra 9.75, juniusi
szállitásra ii.72, juliusi szállitásra 9.77 augusztusi
szállitásra 9.S5. Irányzat nyugodt.

Petroleum.
Bréma, május 20. Petróleum fin. helyben 6.--

márka = 3.53 irt.
Newyork, május 26. Petroleum fin. 70 Abcl lest.

Newyoikban 6.15 cents, fin. petróleum Philadelphiá-
ban 6.10 cents; United Rife Line Certiiicatos má-
jusra 86.—; nyers petróleum májusra 6.80 cents.

Hamburg, május 26. Petroleum helyben 4.80
márka = 3.41 frt.

Antwerpen, május 26. Petroleum fin. helyben
17.3/s frank = 8.29 frt.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, május 26. A mai tözsdén a lanyha

külföldi jelentések daczára szilárd volt az irányzat.
Köttetett: buza május-juniusra 13.05—13.07—
13,03—13.25, buza öszre 10.16—10.18—10..12—
10.28, zab öszre 6.16—6.18, tengeri május-ju-
niusra 5.81—5.86, tengeri julius-augusztusra 5.82—
5.91—5.88 és 5.89 forinton.

Hivatalosan jegyeztetett:
Buza május-juniusra 13.22—13.27, öszre

10.25—10.27, rozs öszre 7.90—7.95, tengeri május-
juniusra 5.85—5.87, julius—augusztusra 5.88—
5.90, zab május—juniusra 7.50—7.60, zab öszre
6.17—6.19, repeze augusztus-szeptemberre 13.15—
13.25 forinton.

Boroszló, május 26. Buza helyben 22.10 márka
( = 13.— frt) sársa. Buza helyben 22.— márka
(— 12.94 frt). Rozs helyben 16.00 márka ( = 9.76
frt). Zab helyben 16.70 márka ( = 9.82 frt.) Tengeri
helyben 13.50 márka ( = 7.94 frt). Minden 100 kilón-
kint Átszámitási árfolyam 100 márka = 53.80 frt.

Hamburg, május* 26. Buza holsteini 238—"248
márka ( = 13.99—14.58 frt). Rozs meklenburgi
170—182 m. (=10 . 10.70 frt) Rozs orosz 128—
130 márka ( = 7.53-^7.64 frt). Minden 100 kilónkint.
Átszámitási árfolyam 100 márka = 58.80 frt

Paris, május 26. (Megnyitás.) Buza folyó hóra
29.60 frank (=14.12 frt). Buza juniusra 29.60
frank (=14.12 irt). Buza julius-aug.-ra 28.— frank
( = 13.35 frt). Buza 4 utolsó hóra 24.50 frank
( = 11.69 frt). Rozs folyó hóra 21.50 frank (=~ 1015
frt) Rozs juniusra 20,50 frank ( = 9.78 frt)
Rozs julius-aug.-rá 16.90 frank ( = 8.06 frt). Rozs
4 utolsó hóra 15.10 frank (=7.20 frt). Minden 100
küónkint. Átszámitási árfolyam 100 frank «=» 47.70
forint

Paris, május 26. (Zárlat.) Buza folyó hóra
29.75 frank (== 14,19 frt). Buza juniusra 29.75
frank ( = 14.19 frt). Buza julius-augusztusra 28.25
frank (=13.47 frt.) Buza 4 utolsó hóra 24.60
frank (=11.74 frt).

London, május 26. Gabona bágyadt csökkenö
irányzat mellett. Hozatalok: buza 5000, árpa
5200 és zab 20.060 q. Tengeri helyben 21V*
shilling.'

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.
Bécs, május 26. Az államvasuti részvények

mellett ma is a magyar hitelrészvények adtak élénk-
séget az elötözsdének, melynek irányzatára a kielégitö
aratási hirek és az angol bankkamatláb mérsék-
lésének hire gyakorolt kedvezö irányzatot. Még a
YÜlamossági papirok árai is emelkedtek a vflkmos-
Bág olcsóbb elöállitásának hirére. A déli tözsde is
megszilárdulva záródott. A határidöre szóló papi-
rok ma már iunius hó végére köttettek.

362.25
Észak-
313,-—
Májusi
99-20,

Magyar
Osztrák

A z elö'tözsdén: Osztrák kitelrészvény 358.35
—357.75, Anglo-bank 158.50, Union-bank 296.~s
Lánderbank 229.50, Magyar hitelrészvény 394.—
392.50, Osztrák-magyar államvasut 363—362.25, Déli
vasut 72.50—71.50, Éibevölgyi vasut 263.50—262,25,
Dunagözhajózási 474—475,'Alpesi bánya 165.50—
163.90, Rimamurányi 253.—, Májusi járadék 101.95,
Osztrák villamossági 307—312. Magyar aranyj"ára-
dék 120.90, Magyar koronajáradék 99.20, Török
sorsjegy 00.60—üi.—, Nömet márka 58.8(3, Osztrájc
koronnjáradt-lc 101.60, 20 frankos 9.54, Fegyver-
gyár 315.50, Északi vasut 3517.50, Tramway
524.50—525.50, Nemzetközi villamossági 325-^-50
—328.— ioi int.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hilelrészvény 357.87, Magyar hitelrészvény 393.—',
Osztrák-magyar államvasut 362.37, Déli vasut
71.75, Alpesi" hánya 164.10, Májusi járadék 101.95,
Török sorsjegy (50.80.

A déli tözsdén : Osztrák lutelrészvény 359.—
Magyur iiitelrészvény 395.75, Anglo-bank 158-25
Baniiverein 270.50, Tnion-bank 297.—,
bauk 229.—, Osztrák-magyar államvasut
Déli vasut 71.50, Elbevölgyi vasut 264.—,
nyugati vasut 249.75, Fegyvergyár
iiimainuránvi '252.50, Alpesi hánya 164.90,
jáiadók 101.95, Magyar koronajáradék
Törük sorsjegy C0.75, Német márka 101.50,
aranyjáraduk 120.90, Osztrált földhitel 470,
koronajáradék 101.50, 20 frankos 9.54.

Délután 2 óra 30 porczkor jegyeztek: Ma-
gyar aranyjáradék 120,90. Magy»F koronajáradék
Üti. 15. Tiszai kölcsönsorsjegy 138.75. Magyajr föld-
lehernientesitési kölv. 97.30. Magyar hitélrészVéuy
u96/25. Magyar nyereményluülcsön sorsjegy 157-50.
Kassa-oderbergi vasut 190.50. Magyar kereskedelmi
bank 1425.—. Magyar vasuli kölcsön ezüstben 100,10
Magyar keleti vasuti állami kötvények 120.25. Ma*
gyár leszámitoló és pénzvállóhank 263.—'. Riina-
murányi vasrészvénytársaság 253.—. 4'2°/o papiiv
járadék 101.95. 4.2% e?ügtjáradék 101.75. Osz-
trák aranyjáradék 121.20. Osztrák koronajáradék
101.40. 1860. sorsjegyek 142.—. 1864. sorsjegyek
197.50. Osztrák hitelsorsjegyek 200.2Ö. Osztrák bitel-
részvéay 360.—. Angol-osztrák bank 158.—, Unio^
bank 297.50. Bécsi Bankverein 270.25. Osztrák
Lánderbank 229.50. Osztrák-magyar bank 912.50.
Osztrák-magyar államvasut 362.50, Déli vasut 7.1,75.
Elbevölgyi vasut 263.25. 'Dunagözhajózási részvény
473.-T-. Alpesi bányarészvény 164.75, Dohányrész-
vény 129.25, 20 frankos Ü.53Va, Cászári királyi vert
arany 5.68. Londoni váltóár 120.45. Német bank-
váltó 58.85. Az irányzat szilárd.

Bécs, május 26. (Utótó'zsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek: Osztrák hiteh-észvény 360.25,
Magyar hiteirészvény 396.75, Anglo-oank 158.T-,
Bankver. 270.25, ünion-bank 297.50, Landerb. 229.25,
Osztrák-magyar államvasut 363..—, Déli vasut 71.75,
Elbevölgyi vasut 264.—, Eszaknyugoti vasut 240,^-,
Török dohányrészvény 129.50, Rimamurányi vasmü
253.50, Alpesi bánya 164.60, Májusi, járadék 101,95,
Magyar koronajáradék 99.20, Töröksorsjegy 60.90,
Német márka azonnali szállitásra 68.88. Nómet
márka ultimóra 58.91.

Berlin, május 26. Ezüstjáradék 101.60, Os^tr.
aianyjáradék 102-75, Magyar aranyjáradék 102.80,
Magyar koronajáradék 99.50, Osztrák hitelrészvény
225.20, Osztrák-magyar államvasut 154.—, Déli
vasut 31.50, Elbevölgyi vasut 133.—, Bustiehrádi
vasut 312.—, Osztrák bankjegy 169.90, RoVid
lejáratu váltó Bécsre vagy Budapestre 169.75,
Rövid lejáratu váltó Parisra 80,90, Rövid lejáratu
váltó Londonra 20.46, Orosz bankjegy 217.25,
Olasz járadék 91.50, Laura-kohó 204.20, Harpeni
187.90, Olasz központi vasut 133.—, Török sors-
jegy 115.—.

Az utótözsdén : Osztrák hitelrészvény 225.-<*»,
Osztrák-magyar államvasut 154.—, Déli vasut 31.50,
Magyar aianyjáradék 102.75, Disconto-társaság
199.90. Az irányzat szilárd.

Frankfurt, május 26. (Zárlat.) 42°/o ezüst-
járadék 86.35, 4% osztrák aranyjáradék 102.70,
4"/o ' magyar aranyjáradék' 102.55, magyar kp-
ronajáradék 99.70, osztrák hiteirászvény 304.—
osztrák-magyar bank ?75.—f osztrák-niagyar
államvasut 311.05. déli vasut 62.87, északnyugati
vasut 202.—, bécsi váltóár 169.70, londoni váltóár
20.46, párisi váltóár 80.983, becsi bankvewia
229.—, villamos részvény 137.70, alpesi bánya-
részvény 140.—, 3°/o magyar arany-kölcsön 89.—.
Elbevölgyi vasut 225.—, Az irányzat szilárdé ...

Frankfart, május 26. (Utótözsde.) Csalfák
hitelrészv. 305.50, Déli vasut 63.—, Osztrák-magyar
államvasut 311.25.

Hamburg, május 26. (Zárlat.) 4.2°/, tffift»
járadék 86.40, osztrák hitalrészvény 305.-^,
osztrák-magyar államvasut 779.—, dali vasut 149.—,
olasz járadék 92.10, 4% oiztr. aranyi. 103.20,
4*yo-os magyar aranyjáradék 102.60. 1860. sori-
jegy 125.—. Az irányzat szilárd.

Hamburg, május 25. (Esti tözsde.) Oaitr.
hitelrészvény 304.20. Az irányzat nyugodt. *
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Pirfs, május 26. Uj 33/e franczia járadék
101.40. 3°/o-os franezia járadék 102.95, 3 W *
franczia járadék 106.20, Osztrák föIdMleüntézet
1295, Osztrák-magyar álfamvasut 780.—, Osztrák
fcranyjáradék 102.70, Déli vásmti elsöbbség 385-—,
Alpesi bánya 360.—. Török doháuyrészréinr 278.—
Török sorsjegy 108.50, Olasz járad. 92.55, Spanyol
kölcsön 34.87, Meri iional 673.—, Onomanbank
646.50, Rio Tinto 002.50. Debeers 685.50, Eastrand
IIP.—, Chartered 62.—, Randfentein 34.50. Az
irányzat szilárd.

London, május 26. (Zárlat.) Angol eerasolok
211.25. déli vasut 7.—, spanyol járadék 33.75,
olasz járadék 91. , 4°/0 mágy. aranyjáradék
101.25, 4°/o rupia 62.—, Canada pacificTasüt 86.75
leszámitolási kamatláb 2.50, ezüst 26.50. Az
irányzat gyengült.

Now-York, május 26. Ezüst 57.50.

IDÖJÁRÁS.
A m. kir. meteorológiai központi intézet távirati

Jelentése 1808. májas 26 án reggel 1 árakor.
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A. szerkesztésért felelös: a föszsrkesztö.

Déli vasut. F. évi junius hó l-töl kezdve Buda-
pest és Siófok között a 211. 212. sz, személyvonatok
(indul Budapeströl 4 óra 50 perez délután, érkezik Sió-
fokra 8 óra 7 perczkor este, indul Siófokról 8 óra 45
perczkor este, érkezik Budapestre 11 óra 25 jerezkor
este), továbbá Budapeströl Székesfehérvárra a 219. sz.
v«gyesvonat (indul Budapeströl 11 óra 50 perez dél-
elött, érkezik Székesfehérvárra 3 óra 10 perczkor dél-
után} ismét forgalomba hozatnak, mig a Budapeströl
5 óra 25 perczkor délután induló és este 7 óra 39
perczkor Székesfehérvárra érkezö 217. sz. személyvonat
és a budape»t-keleniöldi 295. sz. összekötö vonat (ind.
Budapeströl, 4 óra 'M perezkur délután; a mondott
paptól kezdve uem fognak közlekedni. A 214. számu
személyvonat Siófok és Székesfehérvár között minden
vasár- és ünnepnapot követö napon forgalomba hozatik
pndul Siófokról 4 óra 40 perrzkor regrel). Bövebb
adatok az állomásokban kifüggesztett menetrend-hirdet-
snényekben foKlaltatnak.

A MILLIOMOS.
Angol regény.

I r t a : CROKER M. B.
(30)

XX.
Langrishe asszony meglehetösen kellemet-

lenül érezte magát, valahányszor — pedig ez
elég gyakran megtörtént — ezt kellett hal-
lania az emberektöl: Milyen kedves leány az
a Gordon Honor, milyen hamar megszerette
mindenki, a nénije és a bácsija egészen beléje
van bolondulva! Ilyenkor mindig a saját
unokanövérére, Laliara kellett gondolnia, aki
ugy tánczolt, mint a sylphid, vagy mint a
holdsugár a viz szinén, akit a bálokban min-
dig körülrajongtak és aki nélkül Shiraniban
nem lehetett mulatság.

Ezek a gyözelmek bizonyára mind kel-
lemesek voltak, csakhogy sajnos, Lallara rá-
illett a franczia közmondás: joie de rue,
douleur de maison és a nénje, aki büszkén
mosolygott, valahányszor unokanövére sikerei-
ért üdvözölték öt, szive legmélyén bevallotta,
hogy ugyanaz az unokanövér a családi élet-
ben nagy csalódást okozott és hiba volt öt ide
hozni. Fanny ugyancsak ravasz módon varrta
növérének a nyakába azt a kis házi átkot.
Amikor leirta a fiatal leányt, nem hazudott.
Lalla csinos volt, pikáns, tudott a társaságban
mozogni és mindig egyenlö hangulatban volt;
de ki tudja, nem lelt volna-e jobb, ha han-
gulata kevésbbé lett volna egyforma. Ha kissé
keményebben beszéltek Lallaval, megelégedett
azzal, hogy mosolyogjon. Ha azt mondot-
ták neki, hogy ezt vagy azt ne tegye, akkor ö
mégis megtette és mosolygott. Ha — ami egyéb-
iránt igen ritkán történt meg — a néni elvesz-
tette a türelmét és heveskedett, akkor Lalla
arcza csakugy ragyogott az örömtöl. Lalla so-
hasem czivakodott, sohasem feleselt, hanem
teljesen figyelmen kivül hagyva nagynénje ki-
vánságait, az öszvér csökönyösségével haladt
tovább a maga utján. Jól tudta, hogy Lang-
rishe asszony eltür mindent, csak azt nem
szabad az embereknek még csak sejteniök sem,
hogy nincs már hatalma unokanövére fölött és
ezt Lalla ugy kihasználta, hogy óltalmazója
csaknem beleörült.

A fiatal leány szilárdul elhatározta, hogy
mulat, élvezi az életet és lehetöleg jól megy
férjhez. Nénjének házában ugy viselkedett,
mint elökelö, nagy becsben tartott vendég, a
cselédeknek parancsolgatott, a régi rendet, ha
az nem tetszett neki, felforgatta, minden gon-
dolkodás és kérdezés nélkül vendégeket hivott
meg teára, reggelire, söt ebédre is és ha nénje
felszólalt az ellen, akkor mosolyogva azt
felelte:

— De aranyos nénikém —kritikus pilla-
natokban mindig aranyos nénikének nevezte
Langrishe asszonyt — ezt még Fanny néninél
megszoktam. Neki sohasem volt ellene kifo-
gása, ö olyan vendégszeretö volt.

A háztartásban Lalla sohasem segitett,
hanem szobájában ült, haját fodoritotta, szere-
peit tanulta, vagy leveleket irt. Legbizalmasabb
barátnöjéül egy volt szinésznöt választott ki és
rendes társasága azok a fiatal emberek voltak,
akik a szinházi körhöz tartoztak.

Mit lehetne ez ellen tenni ? Ez volt az a
kérdés, amelyre Langrishe asszony feleletet
keresett. Egész életében nem volt annyi kelle-
metlen napja, mint a legutolsó két hónapban.
Türnie kellett azt, hogy a saját házában kigu-
nyolja, kormányozza és hizelgéssel árasztja el
egy utálatos kis teremtés, akinek egy fityingje
sem volt és aki minden krajczárt töle kapott!
Vajjon nem volna-e a legjobb, ha Lallal haza
küldené ? Nem, mert épen ö, aki a családban
a legokosabb asszony, bevallaná, hogy rá-
szedni hagyta magát. Ennek pedig nem szabad
megtörténnie. Könnyebb volt az, hogy a kis
szörnyeteget férjhez adja olyan módon, amely
a néni ügyességének dicséretére válik.

Az elsö szinházi elöadásoknak nagy si-
kerük volt Shiraniban. Paske Lalla játszotta a
föszerepet és nagyon tetszett. A nézöket pi-
káns megjelenése ép ugy elragadta, mint ele-
ven játéka, de még nagyobb gyözelmet aratott
az elöadást követö némajátékban ellejtett tán-
czával. Indiában társaságbeli hölgy még soha-
sem lépett fal mint tánczosnö és ez az ujság,

valamint Lallának elragadó, ha mindjárt kissé
meglepö ruhája — amennyiben ruháról egyál-
talán szó lehetett — épen ugy megnyerte a
tetszést, mint varázsló kecsessége és poetikus
felfogása.

Paske Lalla és vy Joby osztozkodott az
est diadalában és senkisem sejtette, hogy az
általános rajongás közepette egy lélek a leg-
borzasztóbb kinokat szenvedi.

Langrishe Ida bensejében megrémült.
Lalla ruháját csak az összevarrás elött látta,
a szabónövel való tanácskozásokból ki volt re-
kesztve és sokkal büszkébb volt, semhogy to-
lakodó kiváncsiságot áruljon el, de legmeré-
szebb álmaiban sem hitte volna, milyen faj-
táju lesz ez a ruha. És most, amikor elül az
elsö sorban bensö felháborodással nézte ret-
tenetes unokanövére hajlékony tagjainak játé-
kát, kinszenvedés gyötörte, amelyet csak éle-
sebbé tett a tánczosnö önérzetes mosolya.

Másnap reggel Ida néni, miután egy po-
hár borból bátorságot ivott, komoly beszédre
unokanövére szobájába ment.

— Ameddig az én házamban és az én
felügyeletem alatt vagy, addig tisztességesen
viseld magad, igy kezdette. Ha erre, amitöl
félek, nem vagy képes, akkor minden teke-
tória nélkül haza kell, hogy küldjelek. Aja
majd elvisz Bombayba s kifizeti a hajón a
másodosztályu kajüte árát. Viselkedésed után
leginkább a fedélzet utasai közé való vagy.
Igen csinosan játszottál szinházat és bizonyos
fokig kedvesen is tánczoltál; de azt nem le-
het csodálni, hogy Brande anyó ruhádat, vagy
inkább ruhátlanságodat mégbotránkoztatónak
találta. Hiszen a szoknyád alig ért a térdedig!

— Brande anyó korlátolt eszü vén tek-
nösbéka! kiáltotta Lalla megvetöen. Bizonyára
sohasem volt angol szinházban. Odaát még
különb dolgokat is láthatna.

Ez azonban, és ezt te is igen jól tudod,
nem az az ut, amelyen tisztességes ellátásáról
gondoskodhatik az ember, folytatta a néni. A
báró szerencsére nem volt jelen. Az ö elvei
nagyon szigoruak.

— Oh, az a vastag, buta tök ! Mit tö-
rödöm az ö elveivel és nézeteivel! kiáltotta
Lalla gunyos nevetéssel.

— Bárcsak volna okod, hogy törödjél
vele ! felelte a néni. Reménylem, tudod, hogy
négy hónap mulva elmegyünk Shiraniból és
itt utoljára nyilik alkalmad arra, hogy hozzád
illö ismeretséget köss.

Lalla felelete hangos nevetés volt; de
azért mégis megszivlelte a tanácsot, mert né-
hány napig nagyon csendes volt és gondol-
kodó és szerényen visszautasitotta a dicsére-
teket, meg a "második Taglioni" nevet, amely-
lyel legutóbbi sikere alkalmából elárasztották.

Nemsokára a szinházi elöadás után hang-
verseny volt a klubbházban és itt Gordon
Honor teljesen a háttérbe szoritotta vetélytár-
sát, Paske Lallat. De mekkora különbség is
volt kettöjük között! Az egyik kicsiny, rózsa-
szinü ruhába öltözött, mosolygó, hajlongó te-
remtés, fölütött hajjal, aki hangjának fogya-
tékosságát kaczérkodással akarta ellensulyozni;
a másik fiatal hölgy fehér ruhában, nyugalma
és karja mint az antik szoboré, akinek játéka
ellenállhatatlanul hatalmába keriti a hallgatók
lelkét és aki vékony kezével, mely a vonót
huzta, szinte megbabonázta az embereket.

Brande Sarabella most elöször érezte
igazán, hogy unokanövére lefözte a "kis szem-
telen majmot* ; maga ugyan jobban szerette
a néger dalokat, de azok, akik a drága he-
lyeken ültek, mégis más véleményen voltak.
Honor játékát szinte dühös tapssal jutalmaz-
ták, örjöngve kiáltották : da capo ! da capo !
és ugy látszott, mintha az egész házat felfor-
gatni akarták volna. A különben visszavonuló
fiatal Jervis is olyan veszettül tapsolt, hogy a
keztyüje elszakadt.

Langrishe asszony sem fukarkodott a
tetszésnyilvánitással. Ne mondhassa senki,
hogy féltékeny a fiatal leány sikerére, de ma-
gában bevallotta, hogy a saját unokanövérét
szivesen elcserélné Brande anyó unokanövé-
rével. Honor egyszerü, jól nevelt fiatal hölgy
volt, aki számára biztos volt a jó parti.
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SZINHÁZAK.
Buüapest, péntek, 1898. májas 27-én.

Beauiie
Qaift% leánya
üttave. fia "
BiTgny herczeg
Prefont oáré
Sophie
Dirrbiay PMIippe
Susanne, huga
Mouiinet

is. leánva

NEMZETI SZINHÁZ.

Ért tidtt 119. Havi bérlet 23.

A vasgyáros.
Srnm« 4 Mr. Irta Oacet Gf-

Forditotta Fáy J. Béla.

Személyek:
Lendvayné
Torok
Üezsö
Gyenes
Horváth
IN'agy
Mihaiyfi
Ligeti
Ujitázi
Maróthy

Kezdete 7Va órakor.

MAGY. KIR. OPERAHÁZ

Altalános bérietszönet.
Az Orsz. Magy. Kir. Zene-Aka-

démia oparai taniclyamáaak

évzáró vizsgálati
elöadása.

Kezdete 7 és fél órakor

NÉPSZINHÁZ.

Elöször.

üáfet 12 felesége.
Eaekes bohózat 3 felvonásban,
irták : Antony Mars és Maurice
üesvailieres. Forditotta Makai

Zenéjét szerzetté Viktor
Roger.

Személyek :
Paterson Jáfet
Defeora
Arahelia
Klári
Beatrix
Rebeka
Zixma
Maif
Eliz Nr. t,
Eliz Nr. 2 .
Batty
Dorottya
AdeiinaJJ
Baliveau
Cassoolet
Des Toupettes
John Smithj
Briquet
Emest rendör

Hz irmai
M. Csatái
Z, Bárdy
Paióozy B.
S. Harmat
Bártfai M.
Horváth
Emeiiczy
Buaif L
Koltai
Bölönyi
Rózsa
Tallián L
Solymosi
Kassai
Tollagi
Lubinszky
Német h
Ujvári

Kezdete fél 8 órakor.

VÁROSLIGETI SZINKÖR
Igazgató Féld Zsigmond.

A londoni
k o l d u s o k.

Szenzáczios dráma 5 felvonás-
ban, irták : Dinaux és Lemoin.
Francziából forá. -Egressy B.

Kezdete 7 ónkor.

VIGSZINHÁZ.

7G2. crám. Mg.

MlépSe.

Két Tempest
kapitány.

Botosat 2 feftr. Irta Jeáa Pe#Ie.
Ford. Sfiitüji Józsit

Szemeljek:
Id. Tempest Hector Gál
Ifj • Tempest H«ctor Gviá
Pym
Lady Langrarse
Meisilie
Biunt
Sfaunch
Ekszeresr
Dajka
Divatárusné Muikacsj
Allsauce Rönasztkr

Kezdete fél S órakor.

Kik'* L.
Malnis

Ksuai.'.-zkv

MAGYAR SZINHÁZ.

Utazás egy apa
körül.

Operetté 5 felvonáslian. Irta:
Cottens és Gavanii. Foráitolta :
Fái J. és Makai E m i : zenéjét

szerzetté: Louls Varnsy.

Személjek:
Burnett
Plumetné
Francine, ieáafa
Dianna écekesná
Adhémaj -
Róbert
Mongrapin
Leopoid
Picratés
Sophie
Clarisse
Troupardia
CriqueniJoeaf
Eulália
Guatavené

Székelj S.
Láng E-
Bi'ázi
Hébes A.

Baüa K.
S.

i B.
Zsárd

HidisiK.

Szüigyi
Mátrai

Fehér K-

Kezdete tH% órakor.

BUDAI SZINKÖR.

A rezervisták.
Életkép énekkel, 4 falvoaástaa.

Keideta T órakor.

K1SFALUDY-SZJNHÁZ
Ó-BCBÁN.

Igazgató: Fejér Dezsö.

A társoiai által Ujpesten
losseomban adatik:

Co-

Böregér.
Operetté 3 felvonásban.

S transz János.
Irta

Kezdetö X és fél éxakor.

Ös-Budavára
Nyitva délután 4 órától reggeli 4 óráig.

Ma, pénteken, május hó 27-én

ffevsky Ronssoiine orosz ének és táncz. —LaBoBasfl
tüztáncza. — Marceüo és Hillay nyujtómüTész és bir-
kózók. — Les vrais myrtrels de Paris franczia utezai
énekesek. — Do-Mi-Sol-Do zenebobóczok. — CampbeH
amerikai duetiisták. — Osraai-csoport némajátéka. —
Mamadov és Aisba jongleur matatrámraL — Spriager
és Gliuger duetüsták. — Magyar érnek- és taacdar.
— Gyermek mulató. — Fagy hangTersenyek. —
Automata kiállitás. — Panoráma. — Kosmograf. —

Röntgen-kabinet. — Villamos buflet stb.

Belépö-dij 30 kr. Gyermekjegy 10 kr.
Mérsékelt ira napijegyek a» ösoes dotinytö»dékb«a.

iavaszi Jicmzetközi Kiállitás
az uj mücsarnoicbanj

Andrássy-ut
1898. április f5-töl junius 15-lg.

Nyitva reggel 9 órától este 7-ig.
Minden csütörtökön este 7—II-is aétahangyerseny.

IÜ Buffet. ~M

Vasárnap délután 1 órától 2O krajcatár.

Szinházi müsorok.

Szombat

Vasárnap d. u.

Este
• • — .

UmztB Szitiiz M. kir. Operaház

A giMsttt j AMrijUi
i

A kamóliás ! Hunyadi
hölgy j Lás'/.ló

VifSzlnMz

—

Bépszinház ' Magyar Szlaüiz ,' Bad3l SzinkSr . Kisfalidj SzlakÜ

i • 1
12 Jáfet I Északsarki i

felesége ! utazók 1
1 ii Piros ; A . ,, i

! bugyclláris | A ^ e s a k !

Jáfot ! Eszaksarki j
! 12 lVlesé^n ' utazók i

Xebántsvirág

Csikós

A Köbányai Kiráii-Sirfizs
ár. Koráayi és dr.. Eéüy egyetemi tanár urak által

gyégyczélokra aiánlatt

g l , ¥érszegénységnél, exaésstésl zavaroknál,
gyengeségnél stb. kiváló sikerrel iiaszaáitatik.

választékban, mérsékelt árakon

kr . , Váczi-utcza 25. - szám,-i. emelst

J.AÁAAAA

KAYSER-KERÉKPÁROK
valamint elsörendü

angol és amerikai kerék-
párok jutányos árban
és elönyös fizetési fel-
tételek mellett kaphatók

közvetlen a

föraktárban:

DEHÉNYI és ANGYAL-nál
Budapest, Andrássy-ut 50.

A föTáros egyedüli kerékpár-iskolája, a hol tanulókészii-
iétkel lehet ianulnio

y MlndonnamO a/kat-
rjegyzék fr

"Veri Well"
kerékpármüvek

csakis elsö osztályu kerékpároka
gyártanak a legjobb anyagból. Biztos

jótállás. Raktár Budapesten:

i Blaa József, Teréz-Körut 23. sz. .
Bécsben:

L Baumann. VI/2, Millergasse 6/F.
; xitasztrált Árjegyzék ingyen és bérmeotve. '

Nincs többé lábfájás,
sem tyakszem, sem izzadás,

sem börkeményedés, sem láb-
da^auat, sem fagyos láb, sem

lábégés
rövid idei viselés után megkönnyebnl a
Járása annak, ki czipöjét dr. JHögryea-féle
az egész világon szabadalmazott
Asbest-talpbéléssel látja el. Párja
egyszera—.60 kr, kettös vastagságu J.2G irt.
•Az asbest talpbélés kitünöségét legjobban
bizsniyitja, hogy a cs. -és kir. közös had-
seregnek és a m, kir. honvédségnek eddig
22.ÖC0 pár szállittatott. Szétküldés csakis
után-rétellel, vagy a pénz elöleges bekül-
dése és külön 10 kr. franco. FelviTágositások

_ és prospektusok köszönet nyilvánitásuk .
ingyen, általános Aabetru-gpár betett tár;c 9ág Buáapegt,

YI., Szie-uteza IS. — Bécs, I" Franz Jusef-quai 7.

CzmimzarB ém kiméfotmm.
Antisepticus és hyglenicus

HÖLGT-ÓVSZER.
Teljes biztos itatással, használatban kiméletes és nem

kellenek többé semminemü gyongédtelen és ártalmas
gumini V£°T spongya-czikkek. 1 doboz {12 drb) ára 1 irt
50 kr. poniüs naszüálaü utasitással. 1 frt 75 kr. elölegea
bekalaese után bérmentve. Kapható a feltalálónál: '

László József gyógyszerésznél,
Maxcs-Ujvar (Erdély). (139)

Bndapmtt föraktár: Kerpel, F«bér sas gyógy
szertára, V., Idpót-körnt 28.

Telefon: 3317. Gyors és diakrét szétk&ldés.
tmu mmtmitmaiian.

Chioea-S
12 forinttó fel-

b "Az augol szabó"-nál Kohn Heilmannl
f i a i B u d a n e i t , K á r o l y - k ö r u t 1 2 . s z á m . L e g n i - |
b b u r u i i u / . S z a b o t t á r a t . C z i n i i e ö l i

100G ( e s s é k .

.sz.a.
ar van

), 2.50,3.50,4.50
bármely pár

férfi, nöi, gyermek-
és leányczipö

legszolidabb kivitelben, minden alak-és
nagyságban, zöld, barna vagy fekete.

Ezen 4 egysóg-áron kivUl még egy Igen finom
férfi- és nöi czlpö 5 frt 50 krért kapható.

ingi czipogyar
Frankéi Alfréd

IJtiöapcsi, JKároly-k5rut 20.
Szép

és leánykalapokat
mielött vásárolna, ne mulassza el a t. hölgyközönség

nöi kalap- és müvirág-termét, József-körnt 33. sz. (a Rákoo/-
iérrel szemben) felkeresni. Dus választék ujdonságokban, olcsóflb
árban, mint bárhol. Diszitett- angol-, fantasie-, szalma-hölgykalapok
2 frt és 2 frt 50 kr., finomabbak 3 frt és 4 frt. Átalakitások
diszitések, formázások és tisztitások eyorsan, e l v é t e l

tétnek és mérsékelt árakon el vallaltatnak.
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Kiadóhivatal: Minden szó 2 krajczátr, vastagabb betükböl szedve 4 krajcráf. !• Kiadóhivatal;

VIII. ker., üózsef-körut 65 . szám. s ^ flBSMsku«vuM^^k«^^ irVUl. ker., József-körut 6 5 . szám.
H a a h$nh>W

ázni,

"Poste-restante1' hirdetések bélyeg«
illetékesek.

Apró hirdetések 2 0 krajczáron alól
nem közölteinek.

LEVELEZÉS.

Iialiwi lánvka i u ^ I s t s Z i t ^ e l nye r t e ^ a i é áiMst Pf-
atH51 W U J n a i " e t t , azurt fele<l£.8i<!tt meg rOUai. \ e m baj!
utiatBiiai keli öanel azt iá, hogy ünöknél eiat^zaj-a. óta esak egyszer

voltam, de akkor majua oly hidegen i'ugadutt, hogy krsia<a4Ui» a io-
váb&i vizitekröl. KCÜuuben csak vagyok. Két-három Mi maivá ép is
megkezdem a czigaavéieiet. LMvö-iu K o s a r a s . 4&24— I

Végrendclkezönek ment.

Levele megörvendeztetett Biztosaa vá-J Nem, nem hara^szum hisz tudora, hogy csak piila-
• tiatnyi felháborodásában követtel, egészen meggaa-

dolatlanul. Hiszem, hogy a jövöben elöbb meggondolj,* siagái s csak
azután fog Itéletet huzni. Nem tartom idöszerünek niost a
dolgot elfogadni. Tisztelettel K . . . na.

IC é**ae19 «VK5

ÁLLAST KERES.
án"a izr. leány bármily állást keres. Cdia akia-
déhivatalban. ' 4312—3

fiatalember óhajtana, bárminö irodai vai>* rak-
tárnoki, felügyelöi állást elfoglalni- Szives meg-

keresést ,K. L. 20* jelige alatt kér. * £ 1 0 3
nÁHütfHUIKII

*zr- a a ' a ' ember, ki a héberben is jártas,
J petitornak ajánlkozik esetleg vidékre, vagy béx-

minérmii irodai foglalkozást elvállal. Czim a kiadóban. 4160—3
T i * 7 f 0 ( ( Á f | A » — éves leauy, i^cn jó házhoz iuint szobaleány
i l l * IC*dvlpi5 kivan alkalmaztatni. Szives megkeresések "Törekvö
és hüséges" jelige alatt a kiadóhivatalba kéretnek- 43<3—3

alkalmazást keres, elmegy pusztára is 4
g v a g y 5 éves gyermekekhez. %éayel szer-

ények. Czim a kiadóhivatalban. 4270—3

k é t

ÁLLÁST KAPHAT.
fiatal ánisitónö azonnal felvétetik, egy vegyes kereske-
désbe Ajánlatok üzettsi idénnyel e lap fclaáóIiKatitlába

kéretnek, "Szorgainas" jelige alatt. 45I£—i
vidékre kerestetik egy se^cU. csakis olyanok

nak
meg

végzett fiatat hivatalos, ki a
könyvelcsi.en f i Itvele^tsit-n

jártas, délutáni foglalkozást keres. Igényéi szerénvek. Czim a kütió-
nivatalhan. " 42S2—3

OKTATÁS.
t taaitóaö. ki még néhány órával rendelkezik, tanit

W l r * aj aiiiüa feltalált it gkönnyehb ianmód szerint, ugy-
szintéa cztgáiiio»au is. hazeal es házon kivül. {Oránkint 30 kraj_-
czir.) Czim a k i a d ó h i v a t a l b a n . 4 1 0 2 5

jaagyarui es nentetui tanit
Czim a kisilQbzn.

éá &öi raha varrásban alapos oktatást kaphatnak
jó családból származó intelligens hölgyek. Hol

a kiadóhivatal. 3S74—5

j_
4102—5

1—2 óráifranczia tür
é

BIRTOK VÉTEL ÉS ELADÁS.
4 £ A %Bfl ttftirtnvi birtokot keresek nagy kerttel, szép uri
•Otf fc3W HUlVIIjI lakkal, a föváros és vasut közelében.
Ajánlatok "Vétei* czim alatt. 3836—6
If i e s t i k l i irfft l / kerestetik mielöbbi megvételre. Ajanlatokat a
JU5EUU Ull lVft kiadóhivatal közvetit .Birtokvétol" jeüga alatt.
ÜgynökSfc kizárva. 4472—0

birtok több évre haszonbérbe kiadó. Bövebb felp
világositást ad a tulajdonos Kozári Lajos FUlöpszállás

1342—B

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
150—20O6OO früg mecvéteire keresek. Ügynökök kizárva.
Ajánlatokat a kiadóhivatalba kérek "Bérház czimen

4363-7
. { ! nyaralótelek, keritéssel az indóház közvetlen
* « közeiébea eladó. Czim a kiadóhivatalban. 434S—7

SaintáJCRyg
| | 4 « Ujpest it-gszebb helyén ujonnan épült ház a villamos
0 4 Z . T a s a t megállójától 2 peröz. eladó 14.C00 forintért. A

.vételhez szökséges 6.&i» forint, a többi bankteher. 4268—7

ELADÁS.
Igen diszes ebédlö-butor költözködés miatt magán-
kézböl olcsón eladó. Megtekinthetö naponkint 10—11

ora közt. Czim a kiadóhivatalban. 4138—6
egyenruha olcsón eladó. Czim a kiadóhivatalban.

428S—.3
szalon, velour, da üeu, ebédlö-, háló-baroce-

_, butorok, szönyegek, függönyök, tükrük és disz-
tárgyak minden elfogadható áron e hó végéig eladók. Andrássy-nt
6 6 . f ö l d s z i n t : 67U7—S

VÉTEL.
ElAmlr forgalmu helyen egy vendéglö kerestetik megvételre, lehet
PICIIK esetleg Budán Ó-Budán is. Részletesebb ajánlatokat a kia-
dóhivatal közvetit .Vendéglös" czimen. 4480—9
3 2 e«M»fr070KÜ keveset használt kerékpált keresek megvételre.

9 ilXlO.'i.iXWtf Ajánlatot a kiadóhivatalba kérek "Olcsón" czi-
m?n. 4510-^3

kerestetik egy háromajtós szekrény. Ajánlat, kére-
tik e lap kiadóhivatalába .Tétel* "czimen. 4514—9

KIADÓ SZOBÁK.
Clegá butorozott tiszta 2 ablakos utczai szoba külöu elö-

szobával 30 irtért kiadó. Czim a kiadóhivatalban.
4508—10

butorozott szobába egy
Bövebbet a kiadóban?

szobatárs kerestetik.
4000—10

ltjm családuál a Váczi-köruton, közel az Arany-János
IAI • utczához, egy-két intelugens ur lakást és finom

ellátást nyerhet. Czim a kiadóliiyatalban. 414B—10
I n o n A l o n i n e a t t berendezett különbejáratu utczai szoba, 2
j y « i l KI«U(lll5all- ablakkal az Erzsébet-körutra, fürdöszoba
használattal kiadó, 25 irtért teljes kiszolgálással.- Czim a kiadóhiva-
tálban. 4276—10
CsfilACilfl hutf iPA7Att tétablakos szoba,, a. Városliget szóm.-
Vdi l i vda i l VlllWIV&Ull szédságában, egy vagy két lakó szá-
mára bórbeadaitdó. Czim a kiadóhivatalban. 4588— W

SZOBA KERESTETIK.

czhnen a kiadóhivatalba. 447Ö-11
szellös szobát keresek egyszerü de tiszta butorral junius

I 1-ére. Ajánlatokat .Otthon" alatt kérek á kiadóhivatalba.
-•; ., ;' 4476—f2

_ keres eey fiatal ember kertben levö lakást,
* - • - « w " teUes ellátással a nyári hónapokra. Ajánlatok
a fizetés megjelölésével a kiadóhivntalbu intézendik .Hivatalnok-
czimen, • •• 4474- IX

KÜLÖNFÉLE.
fietfiráS elleni hi^ACit^C Mindenki, mielött elutazik, na
D«lVICd CIIKNI UUIUdlldS. mulassza el Ingóaágalt,
ozüat. éa értéktárgyait m "Koamom" biztositó
Intozmtnoj' Akodómla-utoza /«. «*álm£biztositani. Biz-
tositsál dij ipOO torlntört csak ogy iorlnt, Réferen-
cziat ad a Poatl Koroakodolml Bank, valamint a "Fon-
<•*'ófo poatl blzosltó-lntózot, mely utóbbi ajánlatokat is
elfogad. ' 6790—18

nagyon aáért esedezile. Czim a kiadóhivatalban.
4414—18

^ uri hölgyeket fésülni. Czim a kiadóhiva-
1281-^18

^ICflitiC n ö i rauákat készit jutányos árban egy kitüuö varrónö.
felróna Czjm a kiadóhivatelbau. 3336—18
4L ififlIAhh ro^syar élczlap az "Ostdkös", Most sorra közli pom-
^MICIJjUUU p ^ karrikaturákban a nevezetesebb Irókat és mttT*-

és olcsón lehet étkezni a VI. ker. eey szállodás öz^
vegyénél 12 irtért, naponta * tál ételt. Czim a ^kia-

dóban. 434$-18
» varrónö házhoz ajánlkozik, valamint házon kivül is
• legelegánsabb nöi ruhákat olcsón készit. Czim a kia-

lohivatalban. - 4346—18

feliérvarrónö munkát kaphat. Ajánlkozók tudassák czüntt-
k^t "Sürgösen* czimen a kiadóban. 4448—18Ügyei

Wein Károly és Társai,
szepességl vászongyárosok

• ján l ják hirneves késmárki é s bnssóozl vászon- é s kamnka- Cdamart*
^ gyártmányaikat. — f ö r a k t á r i - »•>'; -

Budapest, Koronaherczeg-utcza 8. sz»

Ezen

Blaha Lujza
ninere-créme

Onuepeil na^yniüvésj-nönknek,
ixiamint a föváros legetüke-
Xötb hölgyeinek is kedrencz

pip-.Ti.'<ri-re. szerfTilötti u-
nomságáért meglepö es feltünést
keltö hatásáért, mely már az
elsö kisérlet után is észlelhetö.
Minden hölgy, aki c«ak egyszer
is hasinálta ezeu ptp< r .'-eremet,
annak tubbé más nem Kel. Mert
•miot a vegyv!2S£á!at igazolja,
teljesen ártalmatlan ék zsir-
tnentcat egé^zun uj börápoló
és börti-=ztitó pipere^zer, mely
a böire kenve azonnal iie-
szivudik és a bör gyengén kife-
SZül, miLiltal az a-cz márvánif-
mzerUsimitsáyiit fénytelen hat-
*ány rózsás fehérség jf és

üdesiget uj/er. 1:JS WI-U udr zo-
ináncz TeIBt Parisén aki ü aü arcs-
bör összes tisztatai^iiágisi u. ni.
szeplö, pörseiiésckiwimerlik!. bör
atka ijiitii-jseri a zsirus, nyers,
durva vörös arejtszin, az orr.
nyak, kar és kéz vürössige.

ar-tlök és börfo ltok mindeltan-
nek, s inert zsirmentes és astm-
val fclsziróaib nemcsai: estéii
használatra. f.an«»Tii épen nap-
pali használatra kirátötm al-
kalmas, micrt ts estiliTC. szin-
házba vagy sdtára ipeaés elátt
iicikü[5rI:eU.'iLs,-n kiefészitö részét
képezi a teyt*!-.*-.-ásjabb totllctcek
is. Szántcs ki^iCnö és eliaicerö
levél ti?.i«/ija c-oa créine jóságát.
I tégely iia. haiioálaü »ita*itás-
sal I frtiökr. BiahaLujza erérae-
i-*?^> r fehér, créuit. esrózsaiizia-
bcii ! dahoz i=O Lr cs szappan 1
darab 50 kr. Kapiiii'ó kG^VctleB
a kószitÖEÓI: Hivat Szöllöfjf
Ji-iráfi gyógyszerésznél- Buiia-
pest. I. kur.. KITUCSI nyi-uicza
I sz. Ral i i r Budapi-iten: Töréb
tfózgef gyó^y^zsiárál a-t. Opera
gyógyszertár, .yáctor-^yegyüzer-
tár és Debrvezjibea cr- Koisch-
nek és Totü Béla. gyósyszeriárá-
ban. ávakadlurtk a ru^sz utácza-

" toktál.

H bemutatott számtalan megblzbató
hiteles kÖBEÖnetirat folytán özen negyed-
wxiraá óto feaálló reedalo-intézat o legmele:

gebbsn ajánlható.

TITKOS BETEGSÉGEKET,
\M önfortözta'

tnagBm-
_ ... nöknél

, bártaannyiro DdSItok la, vala-
'ndazon n&l botogaégokmi. molyoknak

fahémfolyáat,
ntlmt mindazon nSi botogaégokmi. molyomk
a nwoatalanaáff ogylk t&okozóla es borbotag-
mógmkotgyógyit aj gyógymód szerint,

ukorrcl, gyorsan óm alapóman
blzioa

Dr. GARAI ANTAL
orvos-, sebész-,szemész- és szülésztudor, v. ca. kir. oszt.-ISorvos
Budapest, belváros, IV. ker., Kigyó-utcza 1. szám.

II. emelet. Bejárat a lépcsönél.
Rendel naponta délelött 10 ói alól egész délután 4 óráig, este

7 órától S óráig.
Dijazott levelekre legnagyobb figyelemmel valaszoltaük és gyógy-
d szerekröl is gondoskodva lesz.

• a i Hóknak kOISn várófarom, mssmm
Ugyaaott megjelent és a szerzönél Dr. -GARAI ANTAL-nál

megrendelhetö;
—sas MÉPSZERÖ UTMUTATÓ. = •

{már a 12-ü kiadásban megjelent) a nemi betegségek és ezek
észszerü gyógykezeléséhez czimükönyr, volt ára 2 fii 50kr., m o s t
o s a k 9O kr . A könyv jól becsomagolva lesz elküldve, 1 irt bo-

küldése mellett bérmenive, vagy Ü0 kr. utánvét mellett:
A k ö n y v t a r t a l a s . : 1. Az ivarszervek leirása. II. A nemi élet
bredése. HL Az önfertöztetés s az éjjeli magömlések, IV. Hugy-
hötatár {tripper} és imgycsöszükületck. Y. A bujakór (siphilis) A
isvcrfolyas. YH. Elzyengült férfiéra VUL Nöi magtalanság. OC.^ z

avjizerrek megbetegedésének fötényezfije: a prostitutió. '

6s nyiri
való tekintettel

fraházam oly annyira Tan
gaozra cripöarukkal, hogy
vagyok e tekintetben •
minden" kivánalomnak
eleget tenni. Arain oly ol-
tffiMW valéban Mulatói.

Férfiaknak.
C n u o a czlpft , e g y d a r a b p i t t m g b ö r b ö l . . . . . . . . . . . . § . —
B o r j u b ö r b e t é t e s e z i p ö ftJN
B o r j u b ö r , k e z t y ü b ö r - s z á r r a l , e l e g á n s . . . . . . . . . . . . . 9 M
ó v a t o s b a r n a s z i n Q , b e r g s t e i g e r >czip6 . . . . . . . . . . . . 4 . —
Ohratos b a r n a B z i n a e z u r o s c z i p ö . . . . . . . . . . . . . . . 4 . —
D i v a t o s s e i n t t b a r n a b o r j u b ö r , e l ö l k a p c s o s c t i p A . . « • . . 4 . 8 1
D i v a t o s z ö l d $ z i n u e l ö l k a p c s o s c z i p ö 4JW
D i v a t o s BzinQ b a r n a f é l e z i p ö . . S . S I
B l r i U k c z i p d , v i l á g o s b ö r v a g y k e z t y ü b ö r s z á m i «Jfl

H ö l g y e k n e k .
S8i lasztin ezugos ciipö, 10 czm. magas selyem ezug . . . . S.8I
CerfebSr ezugos czipo 8.—
•Divatos szina barna fflzös angol czipö . . . . . . . . . . . . BM
.Divatos szinu barna gombos angol czipö . . . . . . . . . . . 8.40
Divatos zöld ssintt elölfUzüs czipö 8.49
4Si zeraebör gombos czipö 10—12 comb magas 4. - fttnaI0n-láÜ>61 4.—«
5vatos szina,páram félezipö . : . . . . . . . . S.46
Eergebör regatta-czipö. kötni valö • *M
LaszÖn r«gatta-czip6, kötni való . . . . . . . . . . . . . . . t .20
Óriási választék mindennema divatos barna é s sOldssina, Talui iBt
fekeje bör gyermek-, gombos- és fUzös-czipökben. — VidéU raadesB*
Mk pontosan eszközöltetnek több száz divatos ábrákkal ellátott

árjegyzékem Ingyen és bérmentve. Tisztelettel 828

&GKTLÁB E D E Swiapest, Erzsébet-körot6.
a S o r - Y o r k D a t o t á v t ü

,Moit és marad minueukor a Ic/liaoinabb gyártuiány a világán a
elvitázhatatlaaul konkurrenczia ii'-lkill. Magyarországi egyedüli
^ ^ ^ ' képviselöje

HerbsterKároly
Budapest, Károly-körut 9.

__ Bécsben: ^^

GUIUEIi H. AUBERT
Elisabethstrassa 5 .Nyomatott az ORSZÁGOS HIRLAP k£rioraógépón, BudapesL VIII.. József-körut 66 . csam.


